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Thank you for buying the
Dyson Supersonic™ hair
dryer

To read your User guide in
English go to page 4.

Merci d’avoir acheté

le séche-cheveux

Dyson Supersonic™

Pour lire votre manuel en
frangais, rendez-vous &
lo page 22.

Vielen Dank, dass Sie sich
fUr einen Dyson Supersonic™
Haartrockner entschieden
haben

Das deutsche

Benutzerhandbuch finden
Sie auf Seite 40.

Hartelijk dank voor

uw aankoop van de

Dyson Supersonic™
haardroger.

Ga naar pagina 60 om de
gebruiksaanwijzing te lezen
in het Engels.
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Gracias por comprar

el secador de pelo
Dyson Supersonic™.

Para leer la guia del
usuario en espanol, vaya
a la pégina 78.

Grazie per aver
acquistato l'asciugacapelli
Dyson Supersonic™.

Per leggere il Manuale
dell’'utente in italiano,
andare a pagina 96.

Brnaronapum Bac 3a
npmobpeTteHue peHa
Dyson Supersonic™.
NHcTpyKums Ha pycckom
A3blIKE HOXOOMNTCA HA
cTpaHuue 114,
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EN

IMPORTANT
SAFETY
INSTRUCTIONS

BEFORE USING THIS
APPLIANCE READ ALL
INSTRUCTIONS AND
CAUTIONARY MARKINGS
IN YOUR USER GUIDE AND
ON THE APPLIANCE

When using an electrical
appliance, basic precautions
should always be followed,
including the following:

AWARNING

THE APPLIANCE, FILTER
AND ATTACHMENTS
CONTAIN MAGNETS.

1. Keep away from pacemakers,
defibrillators, credit cards and
electronic storage media.

AWARNING

THESE WARNINGS APPLY
TO THE APPLIANCE, AND
ALSO WHERE APPLICABLE,
TO ALLTOOLS,
ACCESSORIES, CHARGERS
OR MAINS ADAPTORS.

TO REDUCE THE RISK OF
FIRE, ELECTRIC SHOCK,
OR INJURY:
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2. This Dyson appliance can
be used by children aged
from 8 years and above
and persons with reduced
physical, sensory or reasoning
capabilities, or lack of
experience and knowledge,
only if they have been given
supervision or instruction by a
responsible person concerning
use of the appliance in a
safe way and understand the
hazards involved. Cleaning
and user maintenance shalll
not be made by children
without supervision.

3. Do not allow to be used
as a toy. Close attention is
necessary when used by or
near children. Children should
be supervised fo ensure
that they do not play with
the appliance.

4. WARNING: Do not use this
appliance near bathtubs,
showers, basins or other
vessels containing water.

5. Ifthe supply cable is
daomaged, it must be
replaced or repaired by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.
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6. This appliance has a non-
self resetting thermal cut-out
safety device to prevent
overheating. If your appliance
cuts out, unplug it from the
mains supply socket and leave
to cool.

7. CAUTION: In order to avoid
a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal
cut-out, this appliance must
not be supplied through an
external switching device, such
as a timer, or connected fo a
circuit that is regularly switched
on and off by the utility
company, or plugged info any
socket where the electrical
supply is unstable or likely to
be turned off.

8. When the appliance is used
in a bathroom, unplug it
after use since the proximity
of water presents a hazard
even when the appliance is
switched off. For additional
protection when the appliance
is used in a bathroom, it is
recommended that a Residual
Current Device (RCD), with
a residual operating current
not exceeding 30 mA is
installed in the electrical circuit
supplying the bathroom.
Contact a qualified electrical
installer for advice.
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9. Do not use the appliance
for any other purpose than
drying hair.

10. Do not handle any part of
the plug or appliance with
wet hands.

11. Do not unplug by pulling on
the cable. To unplug, grasp
the plug, not the cable. The
use of an extension cable is
not recommended.

12. Do not stretch the cable or
place the cable under strain.
Keep the cable away from
heated surfaces and do
not wrap the cable around
the appliance.

13. Do not use any lubricants,
cleaning agents, polishes or
air fresheners on any part of
the appliance.

14. Contact the Dyson Helpllne
when a service or repair is
required. Do not disassemble
the appliance as incorrect
reassembly may result in an
electric shock or fire.

15. If the appliance is not working
as it should, if it has received
a sharp blow, if it has been
dropped, damaged, left
outdoors, or dropped into
water, do not use and contact
the Dyson Helpline.
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The air exit, metal ring, attachments and
area shaded in red may be hot during use.
Allow them to cool before handling.
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Thank you for
buying the

Dyson Supersonic™
hair dryer

Activate your guarantee now

We don't stop caring about our
machines once they're yours.

Even after your guarantee has ended,
we'll still be on hand to help.

Free Dyson parts and labour
Hassle-free replacement
Expert advice. 7 days a week

‘How to’ videos and helpful tips
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This machine is for household use and is not
infended for business purposes.

Using this machine for professional or
commercial purposes will invalidate
the guarantee.

Your serial number can be found on the rating
plate located on the cable label, towards

the plug. Note your serial number for future
reference on the back page of your User guide.

dyson [l [IITIMENITI

s XXK-XX-XXXXXXXX

This illustration is for example purposes only.
n
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In the box

Dyson Supersonic™
hair dryer Smoothing nozzle

Styling concentrator

Diffuser

Non-slip mat
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Functions

Airflow control
3 precise settings.

LEDs

Temperature
control

4 precise heat
settings.

Power on/off

Sliding switch.

Cold shot

Press and hold to
deactivate heat
and set style.

Airinlet

Removable filter

cage
Easy to remove for
cleaning.
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Attachments

Your Dyson Supersonic™ hair
dryer has magnetic styling
attachments, for easy fitting
and rotation during styling.

Heat shield technology keeps
the surface of your styling
attachments cool.

Smoothing nozzle

Dries hair gently using
smooth air.

Styling concentrator

Fast, precise airflow for
controlled styling, one section
atatime.

Diffuser

Diffused, even airflow to
help define curls and reduce
frizz. Recommended for use
on the low temperature and
flow settings.
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Cleaning

Unplug your machine from the mains electricity
supply before cleaning your filter.

- P
O =
s
£
)
o)
o
O
Hold the handle of your | Pull down and away
machine firmly and from the machine. Use
rotate the filter cage a lint-free cloth or soft
anti-clockwise. brush to remove any
dust or debris from both
the filter cage and the
filter mesh.
16

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



Do not use water to
clean the filter.

Do not apply too
much pressure to the
filter mesh.

[ 3

Rotate the filter

cage back into
position, ensuring the
correct alignment.
Rotate clockwise to
lock before use.
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USING YOUR DYSON MACHINE
PLEASE READ THE ‘IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS' IN YOUR DYSON USER GUIDE
BEFORE PROCEEDING.

LOOKING AFTER YOUR
DYSON MACHINE

* Do not carry out any maintenance or repair work other
than that shown in your Dyson User guide, or advised
by the Dyson Helpline.

* Always disconnect the plug from the mains before
inspecting for problems. If the machine will not operate,
first check the mains socket has an electricity supply and
that the plug is properly inserted into the socket.

DISPOSAL INFORMATION

* Dyson products are made from high grade recyclable
materials. Recycle where possible.

* This marking indicates that this product should E
not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly o promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used device,
please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can
take this product for environmentally safe recycling.

GUARANTEE TERMS
AND CONDITIONS

DYSON CUSTOMER CARE

THANK YOU FOR CHOOSING TO BUY A

DYSON MACHINE

After registering your free 2 year guarantee, your Dyson
machine will be covered for parts and labour for 2 years
from the date of purchase, subject to the terms of the
guarantee. If you have any questions about your Dyson
machine, call the Dyson Helpline with your serial number
and details of where and when you bought the machine.
Most questions can be solved over the phone by one of
our trained Dyson Helpline staff.

Alternatively, visit www.dyson.com for online help,
general tips and useful information about Dyson.

Your serial number can be found on the rating plate
located on the cable label, towards the plug. Note your
serial number for future reference on the back page of
your User guide.

If your Dyson machine needs to be repaired, call the
Dyson Helpline so we can discuss the available options.
If your Dyson machine is under guarantee, and the repair
is covered, it will be repaired at no cost.
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PLEASE REGISTER AS ADYSON
MACHINE OWNER

To help us ensure you receive a prompt and efficient
service, please register as a Dyson machine owner. There
are two ways to do this:

¢ Online at www.dyson.com

* Telephone the Dyson Helpline.
This will confirm ownership of your Dyson machine in the
event of an insurance loss, and enable us to contact you
if necessary.

LIMITED 2 YEAR GUARANTEE
TERMS AND CONDITIONS OF THE DYSON 2 YEAR
LIMITED GUARANTEE

WHAT IS COVERED

* The repair or replacement of your Dyson machine
(at Dyson's discretion) if it is found to be defective due
to faulty materials, workmanship or function within
2 years of purchase or delivery (if any part is no longer
available or out of manufacture, Dyson will replace it with
a functional replacement part).

* Where this machine is sold outside of the EU, this
guarantee will only be valid if the machine is used in the
country in which it was sold.

¢ Where this machine is sold within the EU, this guarantee
will only be valid (i) if the machine is used in the country
in which it was sold or (ii) if the machine is used in Austria,
Belgium, France, Germany, Ireland, ltaly, Netherlands,
Spain or the United Kingdom and the same model
as this machine is sold at the same voltage rating in the
relevant country.

WHAT IS NOT COVERED

Dyson does not guarantee the repair or replacement of a
product where a defect is the result of:
* Damage caused by not carrying out the recommended
machine maintenance.
Accidental damage, faults caused by negligent use
or care, misuse, neglect, careless operation or handling
of the machine which is not in accordance with the Dyson
User guide.
* Use of the machine for anything other than as a
hair dryer.
* Use of the machine for professional
or commercial purposes.
* Use of parts not assembled or installed in accordance
with the instructions of Dyson.
* Use of parts and accessories which are not genuine
Dyson components.
Faulty installation (except where installed by Dyson).
Repairs or alterations carried out by parties other than
Dyson or its authorised agents.
* Normal wear and tear (e.g. fuse etc.).
If you are in any doubt as to what is covered by your
guarantee, please contact Dyson.
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SUMMARY OF COVER

* The guarantee becomes effective from the date
of purchase (or the date of delivery if this is later).

* You must provide proof of (both the original and any
subsequent) delivery/purchase before any work can
be carried out on your Dyson machine. Without this
proof, any work carried out will be chargeable. Keep your
receipt or delivery note.

¢ Any parts which are replaced by Dyson will become the
property of Dyson.

¢ The repair or replacement of your Dyson machine under
guarantee will not extend the period of guarantee.

¢ The guarantee provides benefits which are additional
to and do not affect your statutory rights as a consumer.

IMPORTANT DATA
PROTECTION INFORMATION

When registering your Dyson machine:

¢ You will need to provide us with basic contact information
to register your machine and enable us to support
your guarantee.

* When you register, you will have the opportunity
to choose whether you would like to receive
communications from us. If you opt-in to communications
from Dyson, we will send you details of special offers and
news of our latest innovations.

¢ We never sell your information to third parties and only
use information that you share with us as defined by our
privacy policies which are available on our website
at privacy.dyson.com

20
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FR/BE/CH

CONSIGNES
DE SECURITE
IMPORTANTES

AVANT D’UTILISER

CET APPAREIL, LISEZ
ATTENTIVEMENT
L'ENSEMBLE DES
INSTRUCTIONS ET MISES
EN GARDE FIGURANT
DANS CE GUIDE DE
L'UTILISATEUR ET SUR
L'APPAREIL.

Lors de I'utilisation d'un appa-
reil électrique, il convient de
respecter certaines précau-
tions de base, notamment les
suivantes :

& AVERTISSEMENT

LAPPAREIL, LE FILTRE
ET LES ACCESSOIRES
CONTIENNENT

DES AIMANTS.

1. Tenez l'appareil éloigné des
stimulateurs cardiaques, des
défibrillateurs, des cartes
de crédit et des supports de
stockage électroniques.

22
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A AVERTISSEMENT

CES AVERTISSEMENTS
S’APPLIQUENT A L'APPAREIL,
AINSI QU'ATOUS LES
OUTILS, ACCESSOIRES,
CHARGEURS OU
ADAPTATEURS SECTEUR.

POUR LIMITER LE
RISQUE D'INCENDIE, DE
DECHARGE ELECTRIQUE
OU DE BLESSURE :

2. Cet appareil Dyson nest
pas congu pour étre utilisé
par des enfants de moins
de 8 ans ou des personnes
dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent
d’expérience ou de
connaissances, sauf s'ils sont
surveillés ou qu'ils ont recu
des instructions de la part
d’'une personne responsable
concernant 'utilisation de
I'appareil en toute sécurité,
et qu’ils comprennent
les dangers associés. Le
nettoyage et la maintenance
par l'utilisateur ne doivent pas
étre réalisés par des enfants
sans surveillance.
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3. Cet appareil n'est pas un jouet
et ne doit donc pas étre utilisé
comme tel. Une attention
particuliére est nécessaire lors
de son utilisation par ou &
proximité d’enfants. Il convient
de survelller les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

4. AVERTISSEMENT : n'utilisez
pas cet appareil & proximité
de baignoires, douches,
lavabos ou autres récipients
contenant de l'eau.

S8

5. Sile cordon d'alimentation
est endommaggé, il doit étre
remplacé ou réparé par le
fabricant, son agent de service
ou foute autre personne
qualifiée afin déviter
tout danger.

6. Cet appareil est équipé d'un
coupe-circuit thermique de
sécurité sans réinitialisation
automatique afin d'éviter
toute surchauffe. Si votre
appareil s'éteint, débranchez-
le de l'alimentation secteur et
laissez-le refroidir.

7. ATTENTION : pour éviter
tout danger d0 & une
réinitialisation accidentelle
du coupe-circuit thermique,

24
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I'appareil ne doit pas étre
alimenté via un commutateur
externe de type temporisateur,
relié & un circuit qui est
réguliérement allumé et éteint
par la compagnie d'électricité,
ou branché sur une prise

sur laquelle I'alimentation
électrique est instable ou
risque d'étre coupée.

8. Lorsque l'appareil est
utilisé dans une salle de
bains, débranchez-le aprés
utilisation car la proximité de
I'eau constitue un danger,
méme lorsque |'appareil est
éteint. Pour une protfection
supplémentaire lorsque
I'appareil est utilisé dans
une salle de bains, il est
conseillé d'installer un
dispositif différentiel & courant
résiduel (DDR) avec courant
de fonctionnement résiduel
nominal de 30 mA maximum
sur le circuit électrique
alimentant la salle de bains.
Demandez conseil auprés
d'un électricien qualifié.

9. Nlutilisez pas I'appareil &
d’autres fins que le séchage
des cheveux.

10. Ne manipulez aucune partie
de la prise ou de I'appareil
avec les mains mouillées.
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11. Ne débranchez pas
I'appareil en tirant sur le
cordon d'alimentation. Pour
le débrancher, saisissez
la prise et non le cordon.
L'utilisation d'une rallonge
est déconseillée.

12. N'étirez pas le cordon et
n'exercez pas de tension
dessus. Tenez le cordon
éloigné des surfaces chauffées
et ne 'enroulez pas autour de
I'appareil.

13. N'utilisez pas de lubrifiant,
de produit de nettoyage, de
cire ou de désodorisant sur
une quelconque partie de
I'appareil.

14. Contactez le Service
consommateurs Dyson
pour obtenir des conseils ou
en cas de réparation. Ne
démontez pas l'appareil car
un remontage incorrect risque
d’entrainer un choc électrique
ou un incendie.

15. N'utilisez pas I'appareil s'il ne
fonctionne pas conformément
a ses spécifications, s'il a recu
un choc violent, s'il a subi une
chute ou des dommages, s'il
a été entreposé a |'extérieur
ou s'il a été immergé dans
I'eau. Contactez le Service
consommateurs Dyson.
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La sortie d'air, 'anneau en métal, les
accessoires et la zone indiquée en
rouge peuvent étre chauds pendant
I'utilisation. Laissez-les refroidir avant
toute manipulation.
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Merci d’avoir acheté
le seéche-cheveux
Dyson Supersonic™

Activez votre garantie dés maintenant

Nous ne nous désintéressons pas de
nos machines une fois que vous les
avez achetées.

Nous restons & votre disposition pour
vous aider, y compris lorsque votre

garantie a expiré.

Main-d’ceuvre et piéces
Dyson gratuites

Remplacement sans souci
Conseils d’expert. 7 jours sur 7

Vidéos didactiques et conseils utiles

28
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Cet appareil est prévu pour un usage domestique
et non pas pour une utilisation commerciale.

L'utilisation de cet appareil & des fins
professionnelles ou commerciales entrainera
I'annulation de la garantie.

Votre numéro de série se trouve sur la plaque
signalétique sur I'étiquette du cable, prés de la
prise. Notez votre numéro de série sur la derniére
page de ce guide de I'utilisateur pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

dyson [l [IITIMENITI

s XXK-XX-XXXXXXXX

Image donnée & titre d'exemple.
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Dans la boite

Séche-cheveux
Dyson Supersonic™ Embout lissant

Concentrateur pour
brushing

Diffuseur

Tapis antidérapant
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Fonctions

Commande du
flux d’air
3 réglages précis.

. LED

Commande de
la température
4 réglages de

'?) e chaleur précis.

@7 Bouton marche/
arrét
Bouton coulissant.

Bouton air froid
Maintenez enfoncé
pour désactiver

la chaleur et
peaufiner la
coiffure.

Entrée dair

Grille de filtre
amovible

Facile & retirer
pour le nettoyage.

31

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



Accessoires

Votre séche-cheveux Dyson Supersonic™ est
doté d’accessoires de coiffage magnétiques,
pour une installation et une rotation faciles
durant le coiffage.

La technologie Heat Shield
maintient la surface de
vos accessoires de
coiffage froide.

Embout lissant

Séche délicatement les cheveux
avec un flux d’air doux.

Concentrateur pour brushing
Flux d’air rapide et précis pour
un brushing contrélé, méche
par méche.

Diffuseur

Flux d’air homogene et diffus
pour définir les boucles

et réduire les frisottis.
Recommandé pour une
utilisation & basse température
et faible flux d'air.
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Nettoyage

Débranchez votre appareil de I'alimentation
secteur avant de nettoyer le filtre.

1 2

2
= _
o
s
£

Tenez fermement la Tirez-la vers le bas pour
poignée de l'appareil la retirer de 'appareil.
et tournez la grille Al'aide d'un chiffon

du filire dans le non pelucheux ou d'une
sens antihoraire. brosse douce, retirez la

poussiére et les débris
de la grille du filire et
du filtre.

34

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



N'utilisez pas d’eau
pour nettoyer le filtre.
N’appuyez pas trop
sur lefiltre.
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Replacez la grille du
filtre par un mouvement
de rotation, en veillant
& ce qu'elle soit

bien alignée.
Tournez-la dans le
sens horaire pour

la verrouiller avant

utilisation.
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FR/BE/CH

UTILISATION DE VOTRE

APPAREIL DYSON

LISEZ LES « CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES » PRESENTEES DANS VOTRE
GUIDE DE L'UTILISATEUR DYSON AVANT
DE COMMENCER.

ENTRETIEN DE VOTRE
APPAREIL DYSON

* N'effectuez pas de travaux d’entretien ou de réparation
autres que ceux indiqués dans ce guide de l'utilisateur
Dyson ou que ceux conseillés par le Service
consommateurs Dyson.

* Débranchez toujours la fiche du secteur avant
de rechercher le probléme. Si l'appareil ne fonctionne
pas, contrélez d’abord que la prise secteur est alimentée
en électricité et que la fiche est correctement insérée
dans la prise.

INFORMATIONS DE MISE
AU REBUT

* Les produits Dyson sont fabriqués & partir de matériaux
recyclables de haute qualité. Recyclez-les si possible.

e Ce marquage indique que ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets ménagers dans E
I'ensemble de I'UE. Pour éviter tout effet nocif —

d’une élimination non contrélée des déchets

sur I'environnement et la santé, recyclez ce produit

de maniére responsable, de sorte & encourager

la réutilisation durable des ressources en matériaux.
Pour renvoyer votre appareil usagé, utilisez les réseaux
de retour et de collecte, ou contactez le revendeur

du produit, qui sera en mesure de le recycler d'une
maniére respectueuse de I'environnement.

CONDITIONS GENERALES DE
LA GARANTIE

SERVICE

CONSOMMATEURS DYSON

MERCI D’AVOIR CHOISI UN APPAREIL DYSON.
Une fois que vous vous serez enregistré pour la garantie
de 2 ans gratuite, votre appareil Dyson sera couvert pour
les piéces et la main-d’ceuvre pendant 2 ans & compter
de la date d’achat, conformément aux conditions de la
garantie. Pour toute question concernant votre appareil
Dyson, appelez le Service consommateurs Dyson et
communiquez le numéro de série et les informations
concernant la date/le lieu d’achat.

La plupart des questions peuvent étre résolues par un
conseiller formé du Service consommateurs Dyson.
Vous pouvez également consulter le site www.dyson.fr
pour obtenir une aide en ligne, des conseils généraux et
des informations utiles sur Dyson.
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Votre numéro de série se trouve sur la plaque
signalétique sur I'étiquette du cable, prés de la

prise. Notez votre numéro de série sur la derniére

page de ce guide de |'utilisateur pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Si votre appareil Dyson nécessite une réparation,
appelez le Service consommateurs Dyson afin de
discuter des différentes options disponibles. Si votre
appareil Dyson est sous garantie et que la réparation est
couverte, elle sera gratuite.

ENREGISTREZ-VOUS
COMME PROPRIETAIRE D'UN
APPAREIL DYSON

Pour nous aider & vous garantir un service rapide et
efficace, veuillez vous enregistrer comme propriétaire
d’un appareil Dyson. Vous pouvez le faire de deux
manieres :

* Enligne sur le site www.dyson.fr

¢ En contactant le Service consommateurs Dyson
Cet enregistrement confirmera que vous étes propriétaire
de I'appareil Dyson en cas de pertes et nous permettra
de vous contacter si nécessaire.

GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS
CONDITIONS GENERALES DE VOTRE GARANTIE
LIMITEE DE 2 ANS DYSON

CE QUI EST COUVERT

* Laréparation ou le remplacement de votre appareil
Dyson (& I'entiére discrétion de Dyson) s'il présente
un défaut matériel, de fabrication ou de fonctionnement
dans les 2 ans & compter de la date d’achat ou de
livraison. (Si une pigce n'est plus disponible ou fabriquée,
Dyson la remplacera par une piéce fonctionnelle
équivalente.)

* Lorsque I'appareil est vendu en dehors de I'UE, cette
garantie nest valable que si 'appareil est utilisé dans
le pays dans lequel il a été vendu.

* Lorsque I'appareil est vendu dans I'UE, cette garantie
n'est valable que (i) si l'appareil est utilisé dans le pays
dans lequel il a été vendu ov, (ii) lorsque I'appareil
est utilisé en Allemagne, en Autriche, en Belgique,
en Espagne, en France, en Irlande, en ltalie, aux Pays-
Bas ou au Royaume-Uni, si le méme modéle est vendu
& la méme tension nominale dans ce pays.

CE QUI N’EST PAS COUVERT

Dyson ne garantit pas la réparation ni le remplacement
d'un produit suite & :

* des dommages causés par la non-réalisation des
entretiens recommandés de I'appareil ;

¢ Des dommages accidentels, des défaillances causées
par une mauvaise utilisation, un entretien inapproprié,
une utilisation abusive, une négligence, une utilisation
dangereuse, ou une manipulation non conforme aux
instructions du guide de I'utilisateur Dyson ;

* |'utilisation de I'appareil & des fins autres que le séchage
des cheveux ;
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I'utilisation de piéces non assemblées ou installées selon

les instructions de Dyson ;

L'utilisation de piéces et d’accessoires autres que Dyson ;

¢ une erreur d'installation (sauf en cas d'installation par
Dyson) ;

¢ des réparations ou modifications effectuées par des
personnes autres que Dyson ou ses agents agréés ;

¢ |'usure normale (par exemple, fusible, etc.).

En cas de doute sur la couverture de votre garantie,

veuillez contacter le Service consommateurs Dyson.

RESUME DE LA GARANTIE

* La garantie prend effet & la date d’achat (ou & la date
de livraison si celle-ci est postérieure & la date d’achat).
* Pour qu’une intervention puisse étre réalisée sur votre
appareil Dyson, vous devez fournir la preuve d’achat
/de livraison (document original et tout document
ultérieur). Sans cette preuve, toute intervention sera
& votre charge. Veuillez conserver votre recu ou bon
de livraison.
* Toutes les pieces remplacées par Dyson deviennent
la propriété de Dyson.
¢ Laréparation ou le remplacement sous garantie de votre
appareil Dyson ne prolonge pas la période de garantie.
¢ La garantie offre des avantages qui viennent s’ajouter
& vos droits légaux en tant que consommateur, sans
aucune incidence sur ces droits.

INFORMATIONS IMPORTANTES
CONCERNANT LA PROTECTION
DES DONNEES

Lors de I'enregistrement de votre produit Dyson :

* Vous devez nous fournir des coordonnées de base pour
pouvoir enregistrer votre appareil et nous permettre
de vous offrir la garantie.

* Lors de votre enregistrement, vous aurez la possibilité
d’indiquer si vous souhaitez ou non recevoir des
communications de notre part. Si vous choisissez
de recevoir des communications de la part de Dyson,
nous vous enverrons nos offres spéciales détaillées et des
informations sur nos toutes derniéres innovations.

* Nous ne vendrons jamais vos informations & des tiers
et utiliserons les informations que vous partagez avec
nous uniquement tel que défini dans nos politiques
de confidentialité, disponibles sur notre site Web
privacy.dyson.com
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DE/AT/CH

WICHTIGE
SICHERHEIT-
SHINWEISE

LESEN SIE VOR DER
BENUTZUNG DIESES
GERATS ZUNACHST ALLE
ANWEISUNGEN UND
WARNHINWEISE IN IHRER
BEDIENUNGSANLEITUNG
SOWIE AM GERAT.

Bei der Verwendung von Elek-
trogeréten sollten stets grun-
dlegende Vorsichtsmaf3nah-
men beachtet werden,
einschlief3lich der Folgenden:

AACHTUNG

GERAT, FILTER

UND AUFSATZE

ENTHALTEN MAGNETE.
1. Von Herzschrittmachern,

Defibrillatoren, Kreditkarten

und elektronischen

Speichermedien fernhalten.

40
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AACHTUNG

DIESE WARNHINWEISE
BEZIEHEN SICH AUF
DAS GERAT UND
GEGEBENENFALLS

AUF SAMTLICHES
ZUBEHOR, LADEGERATE
ODER NETZTEILE.

UM DIE GEFAHR

EINES FEUERS,
STROMSCHLAGS ODER
VON VERLETZUNGEN ZU
VERMEIDEN:

2. Dieses Dyson Gerat kann
von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen
oder motorischen Fahigkeiten
bzw. unerfahrenen und
ungeschulten Personen
verwendet werden,
sofern diese von einer
verantwortlichen Person
im Hinblick auf die sichere
Nutzung des Gerdts
beaufsichtigt oder instruiert
werden und sich der
maoglichen Risiken bewusst
sind. Reinigung und Pflege
durfen von Kindern nicht
ohne Beaufsichtigung
durchgefthrt werden.

4
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3. Das Gerdt darf nicht als
Spielzeug verwendet
werden. Wird das Gerat
von Kindern oder in deren
Néhe genutzt, muss die
Situation aufmerksam
beobachtet werden. Kinder
sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem
Gerdt spielen.

4. ACHTUNG: Dieses Gerat
nicht in der Néhe von
Badewannen, Duschen,
Waschbecken oder anderen
mit Wasser gefUllten
Behdaltern verwenden.

98

5. Wenn das Stromkabel
beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, dem zustdndigen
Servicemitarbeiter oder
entsprechend qualifizierten
Personen ausgetauscht
oder repariert werden,
um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.

6. Dieses Gerat verfugt Uber
einen sich nicht selbst
zuricksetzenden thermischen
Schutzschalter, der vor
Uberhitzung schitzt. Schaltet
sich lhr Gerdt ab, trennen Sie
es von der Stromversorgung
und lassen es abkUhlen.

42
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7. VORSICHT: Um
Gefahrensituationen
durch ein versehentliches
Zuricksetzen des thermischen
Schutzschalters zu verhindern,
darf dieses Gerét nicht an eine
externe Schaltvorrichtung,
wie z. B. eine Zeitschaltuhr,
eine Steckdose, deren
Stromversorgung instabil ist
oder abreif}t, oder an einen
Stromkreislauf angeschlossen
werden, der vom
Versorgungsunternehmen
regelmafig ein- und
ausgeschaltet wird.

8. Wenn das Gerdt in einem
Badezimmer verwendet wird,
ziehen Sie den Stecker nach
der Verwendung ab, da die
Ndahe zu Wasser eine Gefahr
darstellt, auch wenn das Geréit
ausgeschaltet ist. Wenn das
Gerdat in einem Badezimmer
verwendet wird, empfiehlt es
sich zum zusétzlichen Schutz,
im Stromkreis, der das Bad
versorgt, eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem
Bemessungsfehlerstrom
von nicht mehr als 30 mA
zu installieren. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten
Elektroinstallateur, um sich
beraten zu lassen.
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9. Dieses Gerdt ist
ausschlief3lich furs
Haartrocknen vorgesehen.

10. Fassen Sie keinen Teil des
Netzsteckers oder Geréts mit
nassen Hénden an.

11. Entfernen Sie den Netzstecker
nicht aus der Steckdose,
indem Sie am Kabel ziehen.
Um den Netzstecker
abzuziehen, umfassen Sie
den Stecker und nicht das
Kabel. Der Einsatz eines
Verléngerungskabels wird
nicht empfohlen.

12. Das Kabel darf nicht gespannt
oder belastet werden. Halten
Sie das Kabel von heif3en
Oberflachen fern und wickeln
Sie es nicht um das Gerdt.

13. Keine Schmier-, Reinigungs-,
Poliermittel oder Raumsprays
an irgendeinem Teil des
Gerdts anwenden.

14. Wenn eine Wartung oder
Reparatur erforderlich ist,
wenden Sie sich an den
Kundendienst von Dyson.
Nehmen Sie das Gerat nicht
eigenstandig auseinander, da
es aufgrund eines falschen
Zusammensetzens zu
Stromschlégen oder Brénden
kommen kann.

15. Wenn das Gerat nicht so
funktioniert, wie es sollte,

44
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einen heftigen Schlag
erhalten hat, fallen gelassen,
beschadigt, im Freien
vergessen oder ins Wasser
fallen gelassen wurde,
verwenden Sie das Gerdt nicht
mehr und wenden sich an den
Dyson Kundendienst.

Der Luftauslass, die Aufsétze, der
Metallring, die Zubehérelemente und
der rot schraffierte Bereich kénnen
beim Gebrauch heif3 werden. Vor der
Handhabung abkihlen lassen.

45
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Vielen Dank, dass
Sie sich fur einen
Dyson Supersonic™
Haartrockner

entschieden haben

Aktivieren Sie jetzt Ihre Garantie

Wir kimmern uns weiterhin um unsere
Gerdte, auch wenn diese bereits
Ihnen gehéren.

Selbst nach dem Ende lhrer Garantie
stehen wir hnen gerne zur Verfigung.

Kostenlose Ersatzteile und
Arbeitsleistungen von Dyson

Unkomplizierter Ersatz

Kompetente Beratung.
6 Tage die Woche

Videoanleitungen und hilfreiche Tipps
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Dieses Gerdt ist fir die Verwendung in
Privathaushalten und nicht fir gewerbliche
Zwecke vorgesehen.

Die Nutzung dieses Gerdts fir professionelle
oder kommerzielle Zwecke macht die
Garantie ungiltig.

Die Seriennummer befindet sich auf dem
Typenschild am Kabeletikett in der Néhe des
Steckers. Notieren Sie die Seriennummer
fur zukinftige Zwecke auf der Rickseite
Ihrer Bedienungsanleitung.

dyson [ IITIMITAVRERRO

SERIAL XXX_XX_XXXXXXXX

NO.

Nur fur lllustrationszwecke.
47
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Lieferumfang

Dyson Supersonic™
Haartrockner Smoothing Dise

Styling DUse

Diffusor
Anti-Rutsch-Matte
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Funktionen

Luftstromeinstel-
lung

3 prazise
Einstellungen.

. LED

Temperatureinstel-
lung
4 prazise War-

'?) e meeinstellungen.

. Ein-/Aus-Schalter
@ Schiebeschalter.

Kaltstufe

Zum Abschalten
der Wérmezufuhr
und zur Auswahl
des Stylingmodus
gedrickt halten.

Lufteinlass

Abnehmbare
Filtermanschette
Zur Reinigung
einfach abnehmbar

49
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Aufsatze

Ihr Haartrockner Supersonic™ von Dyson
verfugt Uber magnetische Styling-Aufsatze, die
sich leicht anbringen und wéhrend des Stylings
drehen lassen.

Die Wérmeschutztechnik sorgt
dafir, dass die Oberfléche
lhrer Styling-Aufsétze
kuhl bleibt.

Smoothing Dise

Behutsames Trocknen durch
einen sanften Luftstrom.

Styling Duse
Schneller und préziser

Luftstrom fur kontrolliertes
Styling, Schritt for Schritt.

Diffusor

Ein gleichméfiger Luftstrom
for definierte Locken und
weniger ,Frizz". Empfohlen
fur die niedrigen Temperatur-
und Luftstromeinstellungen.

50
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Reinigung

Trennen Sie Ihr Gerdt von der Stromversorgung,
bevor Sie den Filter reinigen.
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Halten Sie den Ziehen Sie ihn
Gerdétegriff fest anschlieBend nach
in der Hand und unten vom Gerét weg.
drehen Sie dann Entfernen Sie Staub
den Filterkorb gegen oder Ablagerungen mit
den Uhrzeigersinn. einem fusselfreien Tuch
oder einem weichen
Pinsel von Filterkorb
und -netz.
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Reinigen Sie den Filter
nicht mit Wasser.
Uben Sie keinen zu
starken Druck auf das
Filternetz aus.
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Drehen Sie die Filter-
manschette wieder ein,
und achten Sie darauf,
dass diese ordnungs-
gemdB ausgerichtet ist.
Drehen Sie die Filter-
manschette vor der
weiteren Verwendung
im Uhrzeigersinn, um
diese zu verriegeln.
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DE/AT/CH

VERWENDEN IHRES DYSON-

GERATS

BITTE LESEN SIE DEN ABSCHNITT ,WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE” IN [HRER
BEDIENUNGSANLEITUNG VON DYSON, BEVOR
SIE FORTFAHREN.

PFLEGE IHRES DYSON GERATS

e Esdurfen nur die Instandhaltungsarbeiten oder
Reparaturen durchgefihrt werden, die in lhrer
Bedienungsanleitung von Dyson aufgefihrt sind bzw.
vom Dyson-Kundendienst empfohlen werden.

* Vor dem Untersuchen von Problemen das Gerét immer
von der Stromversorgung trennen. Wenn das Gerét
nicht funktioniert, zunéchst sicherstellen, dass die
Netzsteckdose Gber Strom verfigt und dass der Stecker
richtig in die Netzsteckdose eingesteckt wurde.

HINWEIS ZUR ENTSORGUNG

e Produkte von Dyson bestehen aus hochwertigem,
wiederverwendbarem Material. Entsorgen Sie dieses
Produkt auf verantwortungsvolle Weise und fihren Sie
es nach Méglichkeit einer Wiederverwertung zu.

* Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses
Produkt innerhalb der EU nicht zusammen
mit dem normalen Haushaltsmll entsorgt
werden darf. Damit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung verursachte mégliche Umwelt- oder
Gesundheitsschéaden verhindert werden kénnen,
entsorgen Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemé,
um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern. Nutzen Sie zur Rickgabe lhres
gebrauchten Geréits bitte die entsprechenden Rickgabe-
und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den
Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Auf diese
Weise kann dieses Produkt auf umweltfreundliche Weise
recycelt werden.

GARANTIEBEDINGUNGEN

DYSON KUNDENDIENST

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN GERAT VON
DYSON ENTSCHIEDEN HABEN.

Fur Ihr Dyson Gerét gewéhren wir lhnen ab Kaufdatum
nach der Registrierung fir einen Zeitraum von 2 Jahren
gemdf unseren Garantiebestimmungen Garantie auf
alle Teile und Arbeiten. Wenn Sie Rickfragen zu lhrem
Dyson Gerét haben, rufen Sie bei der Telefonberatung
des Dyson Kundendienstes an. Geben Sie die
Seriennummer und die Einzelheiten an, wo und wann Sie
das Gerét gekauft haben. Die meisten Fragen kénnen
telefonisch von einem unserer Kundendienstmitarbeiter
geklart werden.

Alternativ finden Sie auf www.dyson.at eine Online-Hilfe,
allgemeine Tipps und nitzliche Informationen zu Dyson.

Pt
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Die Seriennummer befindet sich auf dem Typenschild am
Kabeletikett in der Néhe des Steckers. Notieren Sie die
Seriennummer fur zukinftige Zwecke auf der Rickseite
Ihrer Bedienungsanleitung.

Wenn |hr Dyson Gerét repariert werden muss, rufen

Sie den Kundendienst von Dyson an, damit wir die
verfugbaren Optionen besprechen kénnen. Wenn die
Garantie lhres Dyson Geréits noch giltig ist und die
Reparatur in den Rahmen der Garantieleistung féllt, ist
die Reparatur kostenlos.

BITTE REGISTRIEREN SIE SICH
ALS EIGENTUMER EINES

DYSON PRODUKTS

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN GERAT VON
DYSON ENTSCHIEDEN HABEN.

Damit wir Ihnen schnellen und effizienten Service bieten
kénnen, registrieren Sie sich bitte als Eigentumer lhres
Dyson Produkts. Dafir stehen Ihnen zwei Méglichkeiten
zur Auswahl:

Online unter www.dyson.de, www.dyson.at bzw.
www.dyson.ch.

Telefonisch Gber den Dyson Kundendienst: For
Deutschland: 0800 - 31 31 31 8.

For Osterreich: 0800 - 28 67 45.

Fur die Schweiz: 0800 - 740 183.

Damit bestétigen Sie im Fall eines Garantieschadens,
dass Sie der Eigentimer sind, und erméglichen uns, ggf.
mit lhnen Kontakt aufzunehmen.

2-JAHRES-GARANTIE
ALLGEMEINE BEDINGUNGEN DER AUF 2 JAHRE
BEGRENZTEN DYSON GARANTIE

WAS IST VON DER
GARANTIE ABGEDECKT?

Die Reparatur oder der Austausch lhres Geréits erfolgt
(im Ermessen von Dyson), wenn es innerhalb von

2 Jahren nach Kauf oder Lieferung Méngel aufgrund
von fehlerhaftem Material, fehlerhafter Verarbeitung
oder fehlerhafter Funktion aufweist. Sollte ein Teil

nicht mehr verfigbar sein oder nicht mehr hergestellt
werden, tauscht Dyson es gegen ein funktionsféhiges
Ersatzteil aus.

Wenn dieses Gerét auBBerhalb der EU verkauft wird, gilt
diese Garantie nur, wenn das Gerét in dem Land, in dem
es verkauft wurde, verwendet wird.

Wenn dieses Gerdt innerhalb der EU verkauft wird, gilt
diese Garantie nur, (i) wenn das Gerét in dem Land,

in dem es verkauft wurde, verwendet wird oder (ii)

wenn das Gerét in Belgien, Deutschland, Frankreich,
GroBbritannien, Irland, ltalien, den Niederlanden,
Osterreich oder Spanien verwendet wird und das gleiche
Modell wie dieses Gerét mit der Nennspannung des
jeweiligen Landes verkauft wird.

w
w
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WAS IST NICHT VON DER
GARANTIE ABGEDECKT?

Dyson Gbernimmt keine Garantie fir Reparatur oder
Ersatz eines Produkts, sofern diese zuriickzufihren
ist auf:
¢ Schéaden, die durch das Nichtdurchfohren der
empfohlenen Gerétewartung entstehen.
Unfallschéden, die durch unsachgeméfe Verwendung
oder Pflege, Missbrauch, Vernachléssigung sowie
unvorsichtige Verwendung oder Bedienung des
Gerdts entstanden und daher nicht mit der Dyson
Bedienungsanleitung konform sind.
* Einsatz des Geréts fir einen anderen Zweck als das
Trocknen von Haaren.
* Nutzung des Geréts in fir professionelle oder
gewerbliche Zwecke.
* Verwendung von Teilen, die nicht geméf den Richtlinien
von Dyson montiert oder eingebaut wurden.
Verwendung von Teilen und Zubeh&r anderer Hersteller.
Fehlerhafte Installation (auBer wenn die Installation von
Dyson durchgefihrt wurde).
* Reparaturen oder Anderungen, die nicht durch Dyson
oder seine autorisierten Partner vorgenommen wurden.
* Normaler Verschleif3 (z. B. Sicherungen etc.).
Wenn Sie Fragen zum Leistungsumfang der Dyson
Garantie haben, rufen Sie bitte den Dyson Kundendienst
unter 0800 - 31 31 31 8 an.
Fur Osterreich: 0800 - 28 67 45.
For die Schweiz: 0800 - 740 183.

GARANTIEUBERSICHT

* Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum oder mit dem
Lieferdatum, wenn die Lieferung spéater erfolgte.

* Sie missen einen Kaufbeleg bzw. Lieferschein (sowohl
das Original als auch spétere) vorlegen, bevor jegliche
Arbeiten ausgefihrt werden kénnen. Ohne diesen Beleg
werden lhnen die Kosten sémtlicher anfallenden Arbeiten
in Rechnung gestellt. Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg
oder Lieferschein daher sorgféltig auf.

* Alle von Dyson ersetzten Teile werden zum Eigentum
von Dyson.

* Durch Reparatur oder Ersatz lhres Gerétes unter
Garantie wird die Garantiedauer nicht verléngert.

* Die Garantie bietet zusétzliche Vorteile, die lhre
gesetzlich festgelegten Rechte als Kunde ergénzen, diese
jedoch in keiner Weise berihren.

WICHTIGE INFORMATIONEN
ZUM DATENSCHUTZ

Registrierung lhres Dyson Produkts:

* Sie mUssen Kontaktinformationen angeben, damit Sie
Ihr Produkt registrieren und wir Garantieleistungen
ausfihren kénnen.

* Beilhrer Registrierung kénnen Sie auswéhlen,
ob Sie Mitteilungen von uns erhalten méchten.

Wenn Sie sich fir den Erhalt der Mitteilungen von
Dyson entscheiden, senden wir lhnen Informationen
zu besonderen Angeboten und Neuigkeiten zu unseren
aktuellen Innovationen.
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¢ lhre Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben
und von uns ausschlieBlich in Ubereinstimmung
mit den auf unserer Webseite angegebenen
Datenschutzrichtlinien verwendet: privacy.dyson.com

DYSON KUNDENDIENST

Wenn Sie eine Frage zu lhrem Gerét haben, rufen Sie
die Kundendienstberatung an und nennen Sie lhre
Seriennummer oder setzen Sie sich Uber die Dyson
Webseite mit uns in Verbindung. Die Seriennummer
befindet sich auf dem Typenschild am Kabeletikett in der
Né&he des Steckers.

Die meisten Fragen kénnen telefonisch von einem
unserer Kundendienstmitarbeiter oder durch Ihren
Besuch der folgenden Webseite www.dyson.ch

geldst werden.

Falls hr Geré&it gewartet werden muss, rufen Sie bitte
die Dyson Kundenhotline an, sodass wir die méglichen
Optionen besprechen kénnen. Falls Ihr Gerét unter
Garantie féllt und Reparaturen durch diese Garantie
abgedeckt sind, wird es kostenfrei repariert.

BITTE REGISTRIEREN SIE SICH ALS

DYSON BESITZER

DANKE, DASS SIE SICH ZUM KAUF EINES DYSON
GERATES ENTSCHIEDEN HABEN.

Um uns dabei zu helfen, schnellen und effizienten
Service zu gewdhrleisten, registrieren Sie sich bitte als
Besitzer eines Dyson Gerdtes.

Bitte registrieren Sie lhr Gerét online unter www.dyson.ch
oder telefonisch unter 0848 807 907.

Dies wird Sie im Falle des Verlustes der Versicherung als
den Besitzer eines Dyson Gerétes ausweisen und es uns
erméglichen, Sie zu kontaktieren, falls notwendig.

EINGESCHRANKTE 2-JAHRE-
GARANTIE

Bedingungen der eingeschrénkten 2-Jahre-Garantie von
Dyson Gerdtes.

* Die Garantie tritt in Kraft zum Zeitpunkt des Kaufs (oder
der Zustellung, falls diese auf einen spéteren Zeitpunkt
fall).

e Samtliche Arbeiten werden durch Dyson oder autorisierte
Vertreter durchgefohrt.

e Ausgewechselte Teile werden zum Eigentum von Dyson.

* Die durch die Garantie gebotenen Vorteile sind
ergénzend und haben keinen Einfluss auf lhre
gesetzlichen festgelegten Rechte als Konsument.

* Reparatur und Auswechslung eines Gerétes wéhrend der
Garantiezeit verléngern die Garantie nicht.

* Sie mUssen einen Nachweis der Zustellung/des Kaufs
erbringen, bevor Arbeiten an hrem Gerét vorgenommen
werden kénnen. Ohne diesen Nachweis werden alle
Arbeiten in Rechnung gestellt. Bitte bewahren Sie Ihre
Quittung oder den Zustellschein auf.
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WAS IST YVON DER
GARANTIE ABGEDECKT?

* Die Reparatur oder die Ersetzung lhres Gerétes erfolgt
(im Ermessen von Dyson), wenn es innerhalb von
2 Jahren nach Kauf oder Lieferung Méngel aufgrund
von fehlerhafter Funktion aufweist. Sollte ein Teil nicht
mehr verfigbar sein oder nicht mehr hergestellt werden,
tauscht Dyson es gegen ein funktionsféhiges Ersatzteil
aus.

* Wenn dieses Gerdt auBBerhalb der EU verkauft wird, gilt
diese Garantie nur, wenn das Gerét in dem Land, in dem
es verkauft wurde, verwendet wird.

* Wenn dieses Gerdt innerhalb der EU verkauft wird, gilt
diese Garantie nur, (i) wenn das Gerét in dem Land,
in dem es verkauft wurde, verwendet wird oder (ii)
wenn das Gerét in Belgien, Deutschland, Frankreich,
Grossbritannien, Irland, ltalien, den Niederlanden,
Osterreich oder Spanien verwendet wird und das gleiche
Modell wie dieses Gerét mit der Nennspannung des
jeweiligen Landes verkauft wird.

WAS IST NICHT VON DER
GARANTIE ABGEDECKT?

Dyson garantiert nicht die Reparatur oder den Ersatz
eines Produkts aus folgenden Grinden:

¢ Normaler Verschleiss (z.B. Sicherung).

* Verwendung des Gerdts ausserhalb des Landes, in dem

es erworben wurde.

Unfallsché&den, Fehler, die durch fahrléssige Verwendung

oder Pflege, Nachldssigkeit, unsachgemésse Bedienung

oder Handhabung des Gerdtes verursacht werden,
welche nicht die Vorschriften dieser Anleitung einhalten.

* Einsatz von Teilen und Zubehér, bei denen es sich nicht
um Dyson Originalteile handelt.

* Schaden durch externe Quellen, wie z.B. durch
Transport, Wetter, Stromausfélle oder Uberspannungen.

* Reparaturen oder Modifikationen, die durch andere
Parteien als Dyson oder seine autorisierten Vertreter
durchgefihrt wurden.

* Falls Sie sich nicht sicher sind, was durch lhre Garantie
abgedeckt ist, rufen Sie bitte die Dyson Kundenhotline
unter 0848 807 907 an.

* Zur Erinnerung: Vor der Untersuchung von Problemen
stets den Stecker aus der Dose ziehen. Wenn das Gerét
nicht l&uft, zuerst prifen, ob der Netzanschluss Strom
fuhrt und der Stecker ordnungsgemaéss in die Dose
gesteckt wurde.

WICHTIGE INFORMATION
ZUM DATENSCHUTZ

Falls Sie uns Angaben Uber eine dritte Person zukommen
lassen, bestdtigen Sie, dass diese Sie dazu benannt hat,
in ihrem Namen zu handeln, dass diese der Bearbeitung
ihrer persénlichen Daten, einschliesslich sensitiver
persdnlicher Daten, zugestimmt hat und dass Sie diese
Uber lhre Identitét sowie die Zwecke, fir die diese Daten
benutzt werden, in Kenntnis gesetzt haben.

Sie haben das Recht, eine Kopie der Angaben, die uns
Gber Sie zur Verfigung stehen, zu erhalten (fir die

wir ggf. eine kleine Gebuhr berechnen) und mégliche
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Ungenauigkeiten in den Angaben korrigieren zu lassen.
Zu Zwecken der Qualitétssicherung sowie Schulung
héren wir mit und zeichnen lhre Kommunikation mit uns
ggf. auf.

ZUM DATENSCHUTZ

REGISTRIERUNG IHRES
DYSON PRODUKTS

* Damit Sie lhr Produkt registrieren und lhre Garantie
geltend machen kénnen, missen Sie allgemeine
Kontaktdaten angeben.

Falls sich lhre persénlichen Angaben é@ndern, falls
Sie lhre Meinung Uber lhre Marketing-Préferenzen
andern oder falls Sie ggf. Fragen dazu haben,

wie wir lhre Angaben nutzen, lassen Sie und dies
bitte wissen, indem Sie sich mit Dyson Schweiz,
Hardturmstrasse 253, 8005 Zirich in Verbindung
setzen oder indem Sie die Dyson Kundenhotline
unter 0848807907 anrufen. Sie kénnen uns auch
eine Email schicken an switzerland@dyson.com.

Um mehr Informationen dariber zu erhalten, wie Sie
lhre Daten schitzen kénnen, lesen Sie bitte unsere
Datenschutzrichtlinien unter www.dyson.ch/support/
privacypolicy.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Dyson Produkte werden aus hochwertigen
wiederverwertbaren Materialen hergestellt und
sollten daher nicht wie Hausmill behandelt werden.
Schitzen Sie die Umwelt, indem Sie dieses Produkt
auf verantwortungsvolle Weise entsorgen und nach
Méglichkeit einer Wiederverwertung zufihren.
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NL/BE

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSIN-
STRUCTIES

LEES ALLE INSTRUCTIES

EN WAARSCHUWINGEN
IN UW
GEBRUIKERSHANDLEIDING
EN OP HET APPARAAT
ALVORENS DIT

TE GEBRUIKEN.

Bij het gebruik van elektrische
apparaten dient u altijd ba-
sisvoorzorgsmaatregelen in
acht te nemen, zoals:

A WAAR-
SCHUWING

HET APPARAAT, HET FILTER
EN DE OPZETSTUKKEN BEV-
ATTEN MAGNETEN.

1. Weghouden van pacemakers,
defibrillatoren, creditcards en
elektronische opslagmedia.
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AWAAR-
SCHUWING

DEZE WAARSCHUWINGEN
Z1JN VAN TOEPASSING OP
HET APPARAAT EN IN-
DIEN RELEVANT TEVENS
OP ALLE HULPSTUKKEN,
ACCESSOIRES, OPLADERS
OF NETADAPTERS.

OM HET RISICO VAN
BRAND, ELEKTRISCHE
SCHOKKEN EN VERWON-
DINGEN TE VERKLEINEN:

2. Dit Dyson-apparaat mag
uitsluitend door kinderen
vanaf 8 jaar en personen
met verminderde fysieke,
sensorische of verstandelijke
vermogens of met gebrek
aan ervaring en kennis
worden gebruikt als ze
supervisie of instructies van
een verantwoordelijk persoon
hebben gekregen over veilig
gebruik van het apparaat en
inzicht hebben in de risico's
van gebruik. Reiniging en
onderhoud mogen niet
zonder supervisie worden
verricht door kinderen.
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3. Laat kinderen het apparaat
niet als speelgoed gebruiken.
Let goed op bij gebruik van
het apparaat in de buurt van
jonge kinderen. Houd toezicht
op kinderen om te zorgen
dat zij het apparaat niet als
speelgoed gebruiken.

4. WAARSCHUWING: Gebruik
dit apparaat niet in de buurt
van badkuipen, douches,
wastafels of andere vaten die
water bevatten.

S8

5. Wanneer het netsnoer is
beschadigd, moet het worden
vervangen of gerepareerd
door de fabrikant, zijn
reparatieservice of andere
gelijkwaardig gekwalificeerde
personen om gevaar
te vermijden.

6. Dit apparaat heeft thermische
beveiliging die niet
automatisch wordt gereset om
oververhitting te voorkomen.
Als de thermische beveiliging
het apparaat uitschakelt, moet
u de stekker uit het stopcontact
trekken en het apparaat
laten afkoelen.

7. OPGELET: om gevaar als
gevolg van het onbedoeld
resetten van de thermische
beveiliging te vermijden,
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mag dit apparaat niet van
stroom worden voorzien via
een extern schakelapparaat,
zoals een timer, of worden
aangesloten op een circuit
dat regelmatig wordt in- of
uitgeschakeld door het
elekfriciteitsbedrif, of in een
stopcontact worden gestoken
met een onstabiele voeding of
een voeding die waarschijnlijk
wordt vitgeschakeld.

8. Omdat water nabij het
apparaat een gevaar vormt,
zelfs wanneer het apparaat
is uitgeschakeld, moet u bij
gebruik van het apparaat
in een badkamer altijd na
gebruik de stekker uit het
stopcontact verwijderen.
Voor extra bescherming
tiidens gebruik van het
apparaat in een badkamer
is de aanwezigheid van een
aardlekschakelaar met een
nominale aardlekstroom
van niet meer dan 30 mA
raadzaam. Neem voor verder
advies contact op met een
gekwalificeerd elektricien.

9. Gebruik het apparaat niet
voor andere doeleinden dan
het drogen van haar.

10. Raak geen enkel deel van de
stekker of het apparaat aan
met natte handen.
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11. Haal de stekker niet uit het
stopcontact door aan het
snoer te trekken. Trek aan de
stekker, niet aan het snoer. Het
gebruik van een verlengsnoer
wordt niet aanbevolen.

12. Rek het snoer niet uit en
zorg ervoor dat het niet te
strak wordt getrokken. Houd
het snoer weg van verhitte
oppervlakken en wikkel het
snoer niet rond het apparaat.

13. Gebruik geen smeermiddelen,
reinigingsmiddelen,
poetsmiddelen of
luchtverfrissers op enig
onderdeel van het apparaat.

14. Neem contact op met de
Dyson Benelux Helpdesk
wanneer onderhoud of
reparatie vereist is. Haal het
apparaat niet uit elkaar omdat
het incorrect weer in elkaar
zetten kan leiden tot brand of
elektrische schokken.

15. Als het apparaat niet naar
behoren functioneert, een
mechanische schok heeft
gekregen, is gevallen,
beschadigd, buiten heeft
gestaan of in het water is
terechtgekomen, gebruik
het dan niet en neem
contact op met de Dyson
Benelux Helpdesk.
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i

De luchtuitgang, metalen ring, hulpstukken
en het rood gemarkeerde gebied kunnen
heet zijn tij{dens gebruik. Laat ze afkoelen
voorafgaand aan behandeling.
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Hartelijk dank voor
uw aankoop van de
Dyson Supersonic™
haardroger.

Activeer uw garantie direct

Onze zorg voor onze producten stopt
niet wanneer ze van u zijn geworden.

Zelfs als uw garantie verlopen is, blijven
we voor u klaarstaan.

Gratis Dyson-onderdelen en arbeid
Vervanging zonder gedoe
Deskundig advies. 7 dagen per week

Instructie video's en handige tips
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Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik
en niet voor zakelijk gebruik.

Door het gebruik van dit apparaat voor
professionele of commerciéle doeleinden komt
de garantie te vervallen.

Uw serienummer vindt u op het typeplaatje
dat zich op het kabellabel, richting de stekker,
bevindt. Registreer uw serienummer voor
toekomstige verwijzing op het achterblad van
uw Gebruiksaanwijzing.

dyson [ IITIMITAVRERRO

s RKRXXX-XXXXXXXX

Uitsluitend ter illustratie.
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In de doos

Dyson Supersonic™
haardroger

Anti-slipmatije
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Opzetstuk voor
glad haar

Styling-concentrator

Diffusor




Functies

Instelling
luchtstroom

3 nauwkeurige
instellingen.

 led's

Temperatuurre-
geling
4 nauwkeurige

‘ 2} =) : temperatuur

instellingen.

®© Schuifknop
voor aan- en
uvitschakelen

Stand voor koude
lucht

Ingedrukt houden
om warmte uit te
schakelen en stijl
in te stellen.

Luchtinlaat

Verwijderbare
filterkooi
Gemakkelijk te
verwijderen voor
reiniging.
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Hulpstukken

Uw Dyson Supersonic™ haardroger heeft
magnetische stylinghulpstukken voor
eenvoudige montage en draaien tijdens
de styling.

Hitteschildtechnologie

houdt het oppervlak van
uw stylinghulpstukken
koel.

Opzetstuk voor glad haar

Droogt het haar voorzichtig
met een gladde luchtstroom.

Styling-concentrator

Snelle gerichte luchtstroom
om het haar deel voor deel
gecontroleerd te stylen.

Diffuser

Gelijkmatig verspreide
luchtstroom voor beter
gedefinieerde krullen en minder
kroes. Aanbevolen voor gebruik
bij de lage instellingen voor
temperatuur en stroom.

70

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



Reiniging

Verwijder de stekker van uw apparaat it het
stopcontact voordat u het filter reinigt.

1 2

\

Kooi

NN

A

Houd het handvat van Trek omlaag en weg
uw machine stevig vast | van het apparaat.

en draai de filterkooi Gebruik een pluisvrije
voorzichtig tegen de doek of zachte borstel
klok in. voor het verwijderen

van stof of vuil van
zowel de filterkooi als
de filterzeef.
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Gebruik geen water
om het filter te reinigen.
Breng niet teveel druk
aan op de filterzeef.

[ ]

Draai de filterkooi
terug in positie waarbij
u zorgt voor de

juiste uitlijning.

Draai met de klok
mee om te vergrende-
len voorafgaand aan
gebruik.
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NL/BE

UW DYSON-

APPARAAT GEBRUIKEN

LEES DE 'BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES'
IN'UW DYSON-GEBRUIKERSSHANDLEIDING
VOORDAT U VERDER GAAT.

UW DYSON-
APPARAAT ONDERHOUDEN

* Voer geen onderhoud of reparatiewerk uit anders dan
hetgeen in uw Dyson-gebruikershandleiding wordt
toegelicht of door de Dyson Helpline wordt geadviseerd.

* Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat
u controleert op problemen. Als het apparaat niet
werkt, dient u eerst te controleren of het stopcontact
is aangesloten op de stroom en of de stekker goed in het
stopcontact zit.

INFORMATIE OVER WEGGOOIEN

* Dyson-producten worden gemaakt van hoogwaardige
recyclebare materialen. Recycle dit product
indien mogelijk.

e Deze markering geeft aan dat dit product in de
EU niet met ander huishoudelijk afval weggegooid
mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu
en de algemene volksgezondheid door het onbeheerd
weggooien van afval te voorkomen, hoort u te recyclen
op een verantwoorde manier om duurzaam hergebruik
van materiaalbronnen te bevorderen. Om uw gebruikte
apparaat in te leveren, kunt u gebruikmaken van
de inlever- en ophaalservices of contact opnemen met
de winkel waar het product is gekocht. Zij kunnen dit
product innemen voor milieuvriendelijke recycling.

DYSON KLANTENSERVICE

Bel voor vragen over uw Dyson apparaat met de

Dyson Helpdesk en zorg dat u het serienummer, de
aankoopdatum en de naam van uw leverancier bij

de hand hebt. U kunt tevens contact opnemen via de
website.

De meeste vragen kunnen telefonisch worden

opgelost door een van de medewerkers van onze
Dyson Helpdesk.

Bel met de Dyson Benelux Helpdesk als uw

apparaat onderhoud nodig heeft, zodat we met u de
mogelijkheden door kunnen nemen. Als u nog garantie
hebt op uw apparaat en de reparatie daardoor gedekt
wordt, dan wordt de reparatie gratis verricht.

Uw serienummer vindt u op het typeplaatje dat zich op
het kabellabel, richting de stekker, bevindt. Registreer
uw serienummer voor toekomstige verwijzing op het
achterblad van uw Gebruiksaanwijzing.

Als uw Dyson apparaat moet worden hersteld, neem dan
telefonisch contact op met de Dyson Helpdesk om de
beschikbare opties te bespreken. Als de garantieperiode
voor uw Dyson apparaat nog niet is verstreken en

als de reparatie wordt gedekt, wordt het apparaat
gratis gerepareerd.
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REGISTREER UZELF ALS EIGENAAR

VAN EEN DYSON APPARAAT
BEDANKT DAT U VOOR EEN DYSON-APPARAAT
HEBT GEKOZEN.

Wij verzoeken u zich te registreren als eigenaar van een
Dyson apparaat, zodat wij u snel en efficiént service
kunnen verlenen. U kunt dat op twee manieren doen:
Online op www.dyson.nlof www.dyson.be

Door te bellen met de Dyson Benelux Helpdesk

in Nederland 0800 020 6203 of in Belgié

op 0800 392 08.

Zo staat u geregistreerd als eigenaar van een Dyson
apparaat wanneer er sprake is van verzekerde schade en
kunnen wij, indien nodig, contact met u opnemen.

GARANTIE GEDURENDE 2 JAAR
GARANTIEVOORWAARDEN VAN DE DYSON
GARANTIE VAN 2 JAAR

WAT WORDT GEDEKT DOOR
DE GARANTIE

De reparatie van uw apparaat als uw apparaat defect
raakt als gevolg van ondeugdelijke materialen,
fabricage- of functioneringsfouten binnen 2 jaar

na aankoop of levering. (Als een onderdeel niet langer
beschikbaar is of niet meer wordt geproduceerd, zal
Dyson het onderdeel vervangen door een functionerend
alternatief.)

Indien dit apparaat buiten de EU wordt verkocht, is de
garantie alleen van kracht als het apparaat wordt
gebruiktin het land waarin het werd verkocht.

Indien dit apparaat binnen de EU wordt verkocht, geldt
deze garantie vitsluitend (i) als het apparaat wordt
gebruikt in het land waarin het werd verkocht, of (ii)

als het apparaat wordt gebruikt in Belgié, Duitsland,
Frankrijk, lerland, Italig, Luxemburg, Nederland,
Qostenrijk, Spanie of het Verenigd Koninkrijk en als
hetzelfde model als dit apparaat met hetzelfde vermogen
in het desbetreffende land wordt verkocht.

WAT WORDT NIET GEDEKT DOOR
DE GARANTIE

Dyson geeft geen garantie op reparaties of vervanging
van producten als gevolg van de volgende oorzaken:

* Schade die is veroorzaakt door het niet uitvoeren van het
aanbevolen apparaatonderhoud.

* Schade door ongelukken, problemen veroorzaakt
door verwaarlozing, verkeerd of onvoorzichtig gebruik
of gebruik wat niet geschiedt in overeenstemming met
de Dyson-gebruikershandleiding.

* Gebruik van het apparaat voor iets anders dan
als haardroger.

* Het gebruik van de machine voor professionele
of commerciéle doeleinden.

* Gebruik van onderdelen die niet in overeenstemming
met de instructies van Dyson aangesloten
of geplaatst zijn.

* Gebruik van andere dan originele Dyson-onderdelen
en accessoires.
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* Foutieve installatie (behalve installaties die door Dyson
zelf verricht zijn).

* Reparaties of aanpassingen die door derden anders dan
Dyson of haar gecertificeerde agenten zijn uitgevoerd.

* Normale sliffage (bijv. zekering, etc.).
Als u twiifelt over de dekking van de garantie, kunt u
contact opnemen met de Dyson Helpdesk in Nederland
op: 0800 020 6203 of in Belgié op 0800 392 08.

OVERZICHT VAN DEKKING

* De garantie gaatin op het moment van aankoop (of een
eventueel latere leverdatum).

* U dient uw aankoopbewijs en alle eventuele extra
documentatie te laten zien voordat er enig onderhoud
aan uw apparaat kan worden verricht. Zonder dit
bewijs zijn wij verplicht kosten te berekenen. Bewaar
uw aankoopbewijs en alle eventuele extra documentatie
dus goed.

¢ Reparaties zullen worden uitgevoerd door Dyson
of gecertificeerde partners.

¢ Vervangende onderdelen worden eigendom van Dyson.

* Door reparatie of vervanging van uw apparaat wordt
de garantieperiode niet verlengd.

¢ De garantie is een aanvulling op uw rechten als
consument en beinvloedt deze niet.

BELANGRIJKE INFORMATIE
OVER GEGEVENSBEVEILIGING

BlJ HET REGISTREREN VAN UW
DYSON APPARAAT:

U dient ons standaard contactgegevens te geven om uw
apparaat te registreren en om ons in staat te stellen om
uw garantie te ondersteunen.

* Bij het registreren hebt u de mogelijkheid om te kiezen
of u wel of niet communicatie van ons wilt ontvangen. Als
u kiest voor het ontvangen van communicatie van Dyson,
sturen wij u details van speciale aanbiedingen en nieuws
over onze nieuwste innovaties.
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ES

INSTRUC-
CIONES DE SE-
GURIDAD IM-
PORTANTES

ANTES DE UTILIZAR ESTE
APARATO, LEA TODAS

LAS INSTRUCCIONES

Y ETIQUETAS DE
ADVERTENCIA INCLUIDAS
EN LA GUIA DEL USUARIO
Y EN EL APARATO.

Al utilizar un electrodoméstico
se deben seguir unas pre-
cauciones bdsicas, incluyendo
lo siguiente:

& ADVERTENCIA

EL APARATO, EL FILTRO
Y LOS ACCESORIOS
CONTIENEN IMANES.

1. Mantener alejado de
marcapasos, desfibriladores,
tarjetas de crédito y medios de
almacenamiento electrénico.
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A ADVERTENCIA

ESTAS ADVERTENCIAS SE
APLICAN AL APARATOYY,
CUANDO PROCEDA, A
TODOS LOS ACCESORIOS
Y CARGADORES

O ADAPTADORES

DE CORRIENTE.

PARA REDUCIR EL RIESGO
DE INCENDIO, DESCARGA
ELECTRICA O LESION:

2. Se permite el uso de este
aparato Dyson a nifos
mayores de 8 afios y por
personas con limitaciones
fisicas, sensoriales o de
razonamiento, o falta de
experiencia y conocimiento,

a condicién de que hayan
estado bajo la supervisién o
recibido instrucciones de una
persona responsable con
respecto al uso de la méquina
de manera segura y que
entiendan los riesgos que esto
conlleva. Se prohibe que los
nifos realicen la limpieza y el
mantenimiento de la mdaquina
sin supervision.
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3. No permita que la méquina
se utilice como un juguete.
Preste mucha atencién si lo
utilizan nifos o si se utiliza
cerca de ellos. Se debe vigilar
a los nifios para asegurarse
de que no juegan con
la méquina.

4. ADVERTENCIA: No utilice
este aparato cerca de
baneras, duchas, lavabos
u ofros recipientes que
contengan agua.

SE

5. Siel cable de alimentacién
estd danado, deberd
reemplazarlo o repararlo el
fabricante, su representante
u ofra persona igualmente
capacitada, con el objeto de
evitar riesgos.

6. Este aparato tiene un
dispositivo de seguridad
de proteccién térmica
sin restablecimiento
automdtico para evitar
el sobrecalentamiento.

Si el aparato se apaga,
desenchifelo de la toma de
corriente y déjelo enfriar.

7. PRECAUCION: Con el fin
de evitar un peligro debido
a un restablecimiento
fortuito de la proteccién

térmica, este aparato no
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debe recibir la alimentacién
desde un dispositivo de
conexién externa, como un
temporizador, o conectarse
a un circuito que se pueda
encender o apagar la
empresa de servicio publico,
o enchufarse en cualquier
toma cuyo suministro eléctrico
sea inestable o susceptible
de apagarse.

8. Cuando utilice el aparato
en el bano, desenchuifelo
después de usarlo, ya que
la proximidad del agua
puede ser peligrosa, aunque
el aparato esté apagado.
Para maés seguridad al usar
el aparato en el bano, se
recomienda instalar un
dispositivo de corriente
residual (DCR), con una
corriente de funcionamiento
residual no superior a
30 mA en el circuito eléctrico
gue alimenta el bafo.
Péngase en contacto con
un instalador de aparatos
eléctricos cualificado.

9. No utilice el aparato para
ningUn oftro fin que no sea
secar el pelo.

10. No manipule ningin
componente ni el enchufe con
las manos mojadas.
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11. No desenchufe tirando del
cable. Para desenchufar, tire
del enchufe, no del cable. No
es recomendable el uso de un
cable alargador.

12. No estire el cable ni lo someta
a tensién. Mantenga el cable
lejos de superficies calientes y
no enrolle el cable alrededor
del aparato.

13. No utilice lubricantes, productos
de limpieza, pulidores ni
ambientadores en ninguna parte
del aparato.

14. Péngase en contacto con la linea
de servicio al cliente de Dyson
cuando necesite mantenimiento
o reparaciéon. No desmonte el
aparato, ya que un mon’ro|e
incorrecto puede ocasionar una
descarga eléctrica o un incendio.

15. No utilice el aparato si no
funciona correctamente, ha
recibido un golpe, se ha caido,
ha sufrido dafios, se ha dejado a
la intemperie o se ha sumergido
en agua. Péngase en contacto
con la linea de servicio al cliente
de Dyson.
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La salida de aire, el aro metdlico, los
accesorios y el drea sombreada en rojo
pueden estar calientes durante el uso.
Deje que se enfrien antes de manipularlos.
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Gracias por
comprar el secador
de pelo Dyson
Supersonic™.

Active su garantia ahora

No dejamos de preocuparnos por
nuestros dispositivos, ni siquiera cuando
ya son suyos.

Aun después de que su garantia haya
terminado, estaremos a su disposicién

para ayudarlo.

Mano de obray piezas gratuitas
de Dyson

Sustitucién sin tramites complicados

Asesoramiento de expertos, los siete
dias de la semana

Videos instructivos y consejos Utiles
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Este dispositivo estd destinado al uso doméstico y
no debe usarse con fines comerciales.

El uso de este dispositivo para fines profesionales
o comerciales invalidard la garantia.

El nimero de serie se encuentra en la placa de
datos de servicio de la etiqueta del cable, hacia
el enchufe. Para realizar cualquier consulta,
observe el nUmero de serie que figura en la
contraportada de la Guia del usuario.

dyson | IITTIMIHIEO

s KXXXX-XXXXXXXX

Esta ilustracién solo se incluye como ejemplo.
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¢Qué hay en
la caja?

Secador de pelo
Dyson Supersonic™ Boquilla ancha

<

Boquilla estrecha

©

Difusor
Alfombrilla
antideslizante
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Funciones

Control del flujo
de aire
3 ajustes.

. LED

Control de
temperatura
Cuatro ajustes de

'?) e calor precisos.

© Encendido/
apagado
Interruptor
deslizante.

Flujo de aire frio
Mantenga pulsado
para desactivar

el calory fijarel
estilo.

Entrada de aire

Rejilla de filtro
extraible

Fécil de extraer
para limpiar.
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Accesorios

El secador de pelo Dyson Supersonic™ tiene
accesorios magnéticos para peinar que facilitan
el montaje y la rotacién durante el peinado.

La tecnologia del protector
térmico mantiene fria
la superficie de los
accesorios para
peinar.

Boquilla ancha

Seca el pelo con aire suave.

Boquilla estrecha

Un flujo de aire répido y preciso
para moldear de manera
controlada una seccién cada vez.

Difusor

Flujo de aire disperso y uniforme
para ayudar a definir los rizos

y reducir el encrespamiento.
Recomendado para el uso con
ajustes de baja temperaturay
bajo flujo.
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Limpieza

Desenchufe el dispositivo de la red eléctrica
antes de limpiar el filtro.
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Sujete el mango del Tire de la cubierta hacia
aparato con firmeza abajo para extraerla del
y gire suavemente la dispositivo. Utilice un pafio
cubierta del filtro en sin fibras o un cepillo suave
sentido contrario a las para eliminar el polvo o la
agujas del reloj. suciedad de la cubierta y la
malla del filtro.
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No utilice agua para
limpiar el filtro.

No aplique
demasiada presiéon
sobre la malla

del filtro.

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s

[ 3

Gire la cubierta del

filtro colocéndola en su
posicién, asegurdndose
de que esté
correctamente alineada.
Gire en sentido de las
aguijas del reloj para
bloquearlo antes de

usar.
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USO DEL DISPOSITIVO DYSON
LEA LAS “INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
SEGURIDAD” DE LA GUIA DEL USUARIO DE
DYSON ANTES DE CONTINUAR.

CUIDADO DE SU APARATO DYSON

* No lleve a cabo ninguna operacién de mantenimiento
o reparacién aparte de las indicadas en la Guia
del usuario de Dyson o de las que aconseije la linea
de servicio al cliente de Dyson.

* Desconecte siempre el enchufe de la red eléctrica antes
de comprobar si hay algin problema. Si el aparato
no funciona, compruebe primero si la fuente principal
recibe alimentacién eléctrica y si el enchufe estd bien
conectado a la méquina.

INFORMAC,I()N ACERCA DE LA
ELIMINACION DEL PRODUCTO

* Los productos Dyson estan fabricados con materiales
reciclables de alta calidad. Recicle este producto en la
medida de lo posible.

* Esta marca indica que este producto no debe \/g
eliminarse junto con otros residuos domésticos
en la UE. Para evitar posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana debido a la eliminacién
no controlada de residuos, reciclelos adecuadamente
para promover la reutilizacién sostenible de recursos
materiales. Para devolver el dispositivo utilizado, utilice
los sistemas de devolucién y recogida, o bien péngase
en contacto con el establecimiento en el que adquirié
el producto. Ellos podran encargarse del reciclaje
de forma segura para el medio ambiente.

TERMINOS Y CONDICIONES DE
LA GARANTIA

SERVICIO DE ATENCION AL

CLIENTE DYSON

GRACIAS POR ELEGIR UN DISPOSITIVO DYSON.
Después de registrar la garantia, las piezas y la mano
de obra de su aparato Dyson estardn cubiertos durante
2 afos desde la fecha de compra, sujeto a los términos
de la garantia.

Si tiene alguna pregunta acerca de su aparato Dyson,
pdéngase en contacto con el servicio de Atencién al
Cliente de Dyson con su nimero de serie y los detalles
de dénde y cudando compré su aparato. La mayoria de
sus preguntas podrdn ser resueltas por teléfono por uno
de los operadores del servicio de Atencién al Cliente

de Dyson.

O bien, visite www.dyson.es para obtener ayuda en
linea, consejos generales e informacién Util sobre Dyson.
El nGmero de serie se encuentra en la placa de datos de
servicio de la etiqueta del cable, hacia el enchufe. Para
realizar cualquier consulta, observe el nimero de serie
que figura en la contraportada de la Guia del usuario.
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Si su aparato Dyson necesita reparacién, llame al
Servicio de Atencién al Cliente y trataremos las opciones
disponibles. Si su aparato Dyson estd en periodo de
garantia y la reparacién esté cubierta, la reparaciéon se
realizaré sin coste alguno para usted.

REGISTRESE COMO PROPIETARIO
DE UN APARATO DYSON

Afin de ayudarnos a garantizar un servicio répido y
eficiente, registrese como propietario de un aparato
Dyson. Dispone de dos formas para ello:

* Enwww.dyson.es

* Llamando al Servicio de Atencién al Cliente
De este modo, se confirmaré la propiedad de su aparato
Dyson en caso de pérdida y podremos contactar con
usted si fuera necesario.

GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS
TERMINOS Y CONDICIONES DE LA GARANTIA
LIMITADA DE 2 ANOS DE DYSON

QUE CUBRE

Toda reparacién o sustitucién a la discrecion de Dyson
de su aparato si este tiene un defecto por material
defectuoso, de mano de obra o de funcionamiento
dentro de los 2 afios desde la fecha de compra o
entrega (si alguna pieza no estuviera disponible o ya
no se fabricara, Dyson le proporcionard una pieza de
sustitucion con la misma funcién).

* Cuando este aparato se venda fuera de la Unién
Europeaq, esta garantia solo serd vdlida si el aparato
se usa en el pais donde se vendié.

¢ Cuando este aparato se venda dentro de la Unién
Europeaq, esta garantia solo serd valida si (1) el dispositivo
se usa en el pais donde se vendié o (1) si el dispositivo
se usa en Austria, Bélgica, Francia, Alemania, Irlanda,
ltalia, Paises Bajos, Espafia o el Reino Unido y se vende
este mismo modelo con la misma especificacién
de voltaje en el pais correspondiente.

QUE NO CUBRE

Dyson no garantiza la reparacién o el cambio de
un producto cuando el defecto que presenta es
resultado de:

* Dafios causados por no realizar las tareas
de mantenimiento recomendadas.

* Dafios accidentales, fallos causados por negligencia
en el uso o cuidado, uso incorrecto, negligencia, uso
poco cuidadoso o manipulacién del aparato sin cumplir
con las indicaciones de la Guia del usuario de Dyson.

* Uso del aparato para un fin distinto que el de secador
de pelo.

* Eluso del aparato en peluquerias o por estilistas.

e Uso de las piezas no ensambladas o instaladas
de acuerdo con las instrucciones de Dyson.

¢ Uso de piezas y accesorios que no sean componentes
originales de Dyson.

¢ Instalacién defectuosa (excepto si ha sido instalada por
Dyson).
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* Reparaciones o manipulaciones realizadas por personas
ajenas a Dyson o sus agentes autorizados.

* Desgaste normal (por ejemplo, fusibles, etc.).
Si desea realizar cualquier consulta sobre la cobertura
de su garantia, pédngase en contacto con Dyson.

RESUMEN DE COBERTURAS

* La garantia entra en vigor el dia de la compra (o de
la entrega si es posterior).

* Sin este comprobante, cualquier trabajo realizado
se cobrard. Por favor, guarde su recibo o nota
de entrega.

* Sin este comprobante, cualquier trabajo realizado
se cobrard. Por favor, guarde su recibo o nota
de entrega.

¢ Cualquier componente sustituido por Dyson seré
propiedad de Dyson.

* El cambio de piezas o la sustitucién del producto
de Dyson cubierto por la garantia no ampliarén
el periodo de garantia.

INFORMA(;ION IMPORTANTE DE
PROTECCION DE DATOS

Al registrar su producto Dyson:

* Deberé proporcionarnos informacién de contacto bésica
acerca de usted para que podamos registrar su producto
y prestarle garantia.

* Durante el registro, tendrd la oportunidad de aceptar
la recepcién de comunicaciones de nosotros. Si accede
a recibir comunicaciones de Dyson, le enviaremos
ofertas especiales y noficias sobre nuestras innovaciones
mds recientes.

* Nunca venderemos a terceros la informacién que
comparta con nosotros y la utilizaremos siempre segin
lo estipulado en las politicas de privacidad publicadas
en nuestro sitio web privacy.dyson.com
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IT/CH

ISTRUZIONI
IMPORTANTI DI
SICUREZZA

PRIMA DI USARE IL
PRESENTE DISPOSITIVO,
LEGGERE TUTTE LE
ISTRUZIONI E LE
AVVERTENZE RIPORTATE
ALL'INTERNO DEL
PRESENTE MANUALE
DELLUTENTE E

SUL DISPOSITIVO.
Quando si usa un
apparecchio elettrico seguire
sempre le indicazioni di
sicurezza, incluso quanto
segue:

& AVVERTENZA

NELLAPPARECCHIO, NEL
FILTRO E NEGLI ACCESSORI
SONO PRESENTI MAGNETI.

1. Tenere lontano da
pacemaker, defibrillatori,
carte di credito e dispositivi di
archiviazione elettronici.
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A AVVERTENZA

QUESTE AVVERTENZE
SIRIFERISCONO
ALLAPPARECCHIO E, SE
APPLICABILE, ATUTTI

GLI STRUMENTI, GLI
ACCESSORI, | CARICATORI
O GLI ADATTATORI

DI CORRENTE.

PER RIDURRE IL RISCHIO
DI INCENDI, SCOSSE
ELETTRICHE O INFORTUNI:

2. Questo apparecchio Dyson
puo essere utilizzato dai
bambini con etd minima
di 8 anni e da persone con
ridotte capacitd fisiche,
sensoriali o mentali, o
da persone che non
possiedono |'esperienza e
le conoscenze necessarie,
solo con supervisione
oppure se sono state fornite
le necessarie istruzioni per
I'uso dell'apparecchiatura
in modo sicuro da parte di
una persona responsabile
e se sono consapevoli dei
rischi connessi. Interventi di
manutenzione e pulizia non
devono essere eseguiti da
bambini senza supervisione.
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3. Non consentire che
l'apparecchio sia utilizzato
come giocattolo. Prestare la
massima attenzione quando
viene adoperato da o in
prossimita di bambini piccoli.
| bambini devono essere
sorvegliati per controllare
che non giochino con
l'apparecchio.

4. AVVERTENZA: non utilizzare
questo apparecchio in
prossimitd di vasche da
bagno, docce, lavandini o altri
contenitori di acqua.

S8

5. Per evitare rischi, se il
cavo di alimentazione si
danneggia, deve essere
sostituito o riparato dal
produttore, dal suo agente
dell'assistenza o da persone
ugualmente qualificate.

6. Questo apparecchio
dispone di un dispositivo
di protezione termica a
reset non automatico. Per
impedire il surriscaldamento.
Se l'apparecchio si
arresta, scollegarlo dalla
presa di alimentazione e
lasciarlo raffreddare.

98

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



7. ATTENZIONE: per
evitare rischi dovuti a una
reimpostazione accidentale
della protezione termica,
questo apparecchio non deve
essere alimentato con un
dispositivo di commutazione
esterno, come un timer,
oppure connesso a un circuito
che viene regolarmente
attivato e disattivato dal
fornitore di energia elettrica,
oppure collegato a una
qualsiasi presa in cui la
fornitura elettrica sia instabile
o potrebbe essere disattivata.

8. Quando il dispositivo viene
utilizzato in bagno, scollegarlo
dopo l'uso poiché la vicinanza
dellacqua rappresenta un
rischio anche quando il
dispositivo & spento. Per una
protezione aggiuntiva quando
il dispositivo viene utilizzato
in un bagno, si consiglia di
installare nel circuito elettrico
che alimenta il bagno un
dispositivo di corrente residua
(RCD), con una corrente di
funzionamento residua non
superiore a 30 mA. Contattate
un elettricista qualificato per
chiedere consiglio.
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9. Non utilizzare I'apparecchio
con una funzione diversa
dall'asciugacapelli.

10. Non toccare la spina
o lapparecchio con le
mani bagnate.

11. Non staccare la spina tirando
il cavo. Per eseguire questa
operazione, afferrare la spina,
non il cavo. Si sconsiglia I'uso
di una prolunga.

12. Non tirare il cavo né
sottoporlo a tensione. Tenere
lontano il cavo da superfici
calde e non avvolgerlo inforno
all'apparecchio.

13. Non usare lubrificanti,
detergenti, prodotti per
lucidare o deodoranti per
ambienti in alcuna parte
dell'apparecchio.

14. Se & necessario effettuare
la manutenzione o la
riparazione, contattare il
Centro Assistenza Dyson. Non
smontare I'apparecchio: in
caso di rimontaggio errato,
si corre il rischio di incendi o
scosse elettriche.

15. Se l'apparecchio non
funziona correttamente, ha
ricevuto un forte colpo, &
caduto accidentalmente, &
stato danneggiato o lasciato
all'aperto oppure & caduto
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in acqua, non deve essere
utilizzato; contattare il Centro
Assistenza Dyson.

L'uscita dell’aria, I'‘anello di metallo,

gli accessori e I'area colorata di rosso
potrebbero surriscaldarsi durante I'uso.
Lasciar raffreddare prima dellutilizzo.
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Grazie per

aver acquistato
I’asciugacapelli
Dyson Supersonic™.

Attivate subito la vostra garanzia

Non smettiomo di preoccuparci

dei nostri apparecchi una volta che
sono vostri.

Anche dopo che la vostra garanzia &
scaduta, saremo ancora a disposizione
per aiutarvi.

Parti di ricambio Dyson e
manodopera gratuite

Sostituzione senza problemi

Consulenza professionale.
7 giorni alla settimana

Video con istruzioni d’'uso e
suggerimenti utili
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Questo apparecchio & destinato
all'uso domestico e non & inteso per un
utilizzo commerciale.

L'utilizzo di questo apparecchio per scopi
professionali o commerciali rende nulla
la garanzia.

Il numero di serie & riportato sulla targhetta che
si trova sull’etichetta del cavo, in direzione della
spina. Annotare il numero di serie sul retro di
questo manuale dell’utente, per farvi riferimento
in futuro.

dyson [l [IITIMENITI

s XXK-XX-XXXXXXXX

Immagine a solo scopo di esempio.
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Contenuto della
confezione

Asciugacapelli
Dyson Supersonic™ Beccuccio lisciante

<

Concentratore

<

Diffusore

Tappetino antiscivolo
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Funzioni

Controllo del
flusso d'aria

3 impostazioni
precise.

LED

Comando della
temperatura

4 impostazioni
termiche precise.
Tenere premuto
per disattivare il
calore e fissare la

'?) @ <  piega.

@ Interruttore a
scorrimento

On/Oft

Getto aria fredda
Tenere premuto
per disattivare il
calore e fissare la

piega.

Ingresso dellaria

Gabbia filtro
rimovibile
Semplice da
rimuovere per la
pulizia.

105

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



Accessori

Il vostro asciugacapelli Dyson Supersonic™
dispone di accessori magnetici, per una maggior
praticitd di impugnatura e rotazione durante lo
styling.

La tecnologia Heat
Shield mantiene fredda
la superficie dei vostri
accessori per lo

styling.

Beccuccio lisciante

Asciuga delicatamente i
capelli utilizzando un flusso
d‘aria uniforme.

Concentratore

Flusso d'aria rapido e preciso,
per uno styling controllato,
una ciocca alla volta.

Diffusore

Flusso d'aria diffuso e uniforme
per migliorare la definizione dei
ricci e ridurre |'effetto crespo.

Si consiglia I'uso a basse
temperature e a basso flusso.
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Pulizia

Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica
prima di effettuare la pulizia dei filtri.

Tenere salda
l'impugnatura
dell'asciugacapellie
ruotare delicatamente
la gabbia filtro in
senso antiorario.

108

Gabbia

2

Maglia

Tirare la gabbia

filtro verso il basso.
Utilizzare un panno
privo di lanugine o una
spazzola morbida per
rimuovere polvere o
residui dalla gabbia o
dalla maglia del filtro.

NN

)
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Non usare acqua per
pulire il filtro.

Non applicare troppa
pressione sulla maglia
del filtro.

[ 3

Ruotare la gabbia

filtro in posizione,

per garantire il

corretto allineamento.
Ruotare in senso orario
per bloccare prima
dell'uso.
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IT/CH

UTILIZZO

DELLAPPARECCHIO DYSON
PRIMA DI PROCEDERE, SI PREGA DI LEGGERE
LE “NORME DI SICUREZZA IMPORTANTI” DEL
PRESENTE MANUALE DELL'UTENTE DYSON.

MANUTENZIONE
DELLAPPARECCHIO DYSON

* Non eseguire interventi di riparazione o manutenzione
al di fuori di quelli descritti in questo manuale dell’'vtente
Dyson o consigliati dal Centro Assistenza Dyson.

* Scollegare sempre la spina dall'alimentazione prima
di verificare la presenza di problemi. Se l'apparecchio
non funziona, controllare innanzitutto che la presa
sia alimentata e che la spina sia inserita nella presa
in modo corretto.

INFORMAZIONI
SULLO SMALTIMENTO

* | prodotti Dyson sono realizzati con materiali riciclabili
di qualita elevata. Riciclare il prodotto se e come

& possibile.
* Questo contrassegno indica che il prodotto E
non deve essere smaltito insieme ad altri rifiuti

domestici sul territorio dell'UE. Per evitare -

danni all'lambiente o alla salute derivanti dallo
smaltimento incontrollato, riciclare responsabilmente
per promuovere il recupero sostenibile delle risorse
materiali. Per restituire il dispositivo usato, servirsi

dei sistemi di conferimento e raccolta o contattare

il commerciante presso il quale & stato acquistato

il prodotto, che provvedera ad affidarlo ai servizi

di riciclo ecocompatibile.

ASSISTENZA CLIENTI DYSON
GRAZIE PER AVER SCELTO UN

APPARECCHIO DYSON

Dopo aver registrato la garanzia gratuita, il vostro
apparecchio Dyson sara coperto da garanzia per

2 anni dalla data d’acquisto, in base alle condizioni
previste dalla garanzia. Se avete domande sul vostro
apparecchio Dyson, chiamate il servizio assistenza
Dyson tenendo a portata di mano il numero di serie
dell’apparecchio e le informazioni su dove e quando &
stato acquistato. La maggior parte dei dubbi pud essere
risolta telefonicamente dallo staff del nostro servizio
assistenza Dyson.

Il numero di serie & riportato sulla targhetta che si trova
sull’etichetta del cavo, in direzione della spina. Annotare
il numero di serie sul retro di questo manuale dell’utente,
per farvi riferimento in futuro.

Se l'apparecchio Dyson necessita di riparazione,
contattare il servizio assistenza Dyson per conoscere le
opzioni disponibili. Se I'apparecchio Dyson & ancora

in garanzia, verrd riparato senza alcun costo a carico
del cliente.
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VI INVITIAMO A REGISTRARVI
COME PROPRIETARI DI UN
PRODOTTO DYSON

Per potervi assicurare un’assistenza tempestiva ed
efficiente vi preghiamo di registrarvi come proprietari
di un prodotto Dyson; per farlo vi sono due modalité
disponibili:

* Online sul sito web www.dyson.it

* Telefonando al Centro Assistenza Dyson.
Questo confermerd che siete proprietari del vostro
dispositivo Dyson in caso di una perdita coperta
da assicurazione, e ci consentird di contattarvi
se necessario.

GARANZIA DI 2 ANNI
TERMINI E CONDIZIONI DELLA GARANZIA DI 2
ANNI DI DYSON

COPERTURA DELLA GARANZIA

* Sono coperti da garanzia la riparazione o la sostituzione
del vostro apparecchio (a discrezione di Dyson), in caso
di difetti relativi a materiali, lavorazione o funzionamento
entro 2 anni dall’acquisto o dalla consegna (se un
pezzo non & piv disponibile o fuori produzione, Dyson
lo sostituird con un altro pezzo in grado di svolgere
la stessa funzione).
* Nel caso in cui l'apparecchio sia venduto al di fuori
della UE, la presente garanzia sard valida soltanto
se (1) 'apparecchio viene utilizzato nel Paese in cui
& stato venduto.
(1) se I'apparecchio viene utilizzato in Austria, Belgio,
Francia, Germania, Irlanda, ltalia, Paesi Bassi, Spagna
o Regno Unito e lo stesso modello dell’apparecchio
& venduto alla stessa tensione nominale nel Paese
in questione.

ELEMENTI ESCLUSI
DALLA GARANZIA

Dyson non fornisce alcuna garanzia in relazione alla
riparazione o alla sostituzione di un prodotto dovuta a:

* Danni causati dalla mancata manutenzione consigliata
dell'apparecchio.

* Danni accidentali, guasti causati da negligenza, cattivo

uso, trascuratezza, uso incauto, uso dell'apparecchio non

in linea con quanto previsto dal Manuale d'uso Dyson.

Utilizzo dell’apparecchio con una funzione diversa

da quella di asciugacapelli.

* Uso di parti e accessori che non siano componenti
originali Dyson.

¢ Installazione difettosa (eccetto quando il prodotto & stato
installato da Dyson).

* Riparazioni o alterazioni compiute da soggetti diversi
da Dyson o dai suoi agenti autorizzati.

* Usura e difetti causati da impiego normale (ad esempio
fusibili, ecc.).
Nel caso abbiate qualunque dubbio circa quello che &
incluso nella vostra garanzia, vi preghiamo di chiamare il
servizio clienti Dyson.
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SINTESI DELLA COPERTURA

* La garanzia entra in vigore al momento dell’acquisto (o dalla
data di consegna se successiva).

* E necessario presentare la prova (sia originale che successiva)
della consegna/dell'acquisto prima che possa essere
effettuato qualsiasi intervento sul vostro apparecchio Dyson.
Senza questa prova, ogni intervento sard a pagamento.

Si prega di conservare eventuali ricevute d'acquisto o prove
dell'avvenuta consegna.

* Qualsiasi parte sostituita diverra di proprieté di Dyson.

¢ Lariparazione o la sostituzione del vostro apparecchio
in garanzia non estendera il periodo di garanzia.

¢ La garanzia prevede benefici ulteriori che non modificano
i diritti garantiti dalla legge ai consumatori.

INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA
TUTELA DEI DATI

Quando si registra 'apparecchio Dyson:

* E necessario fornire i dati di contatto principali, per registrare
il prodotto e consentirci di fornire assistenza durante il periodo
di garanzia.

¢ Infase di registrazione, si pud scegliere di ricevere o meno
comunicazioni da parte nostra. Se si acconsente a ricevere
comunicazioni da parte di Dyson, verranno inviate
informazioni relative a promozioni speciali e notizie sui nostri
ultimi prodotti.

¢ Non venderemo a terzi le informazioni ricevute, che saranno
utilizzate esclusivamente in conformita con la policy sulla
privacy, consultabile sul nostro sito web privacy.dyson.com
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RU

BA>KHbIE NH-
CTPYKUMM O
TEXHUKE BE3-
OMNACHOCTH

MEPEO NCMNOJ1b3OBA-
HUEM YCTPOMCTBA
MPOYUTAMTE BCE UH-
CTPYKUMU U MPEQLY-
MPE>KOEHMA B PYKOBOO-
CTBE NMOJ1b3OBATENA A
HA YCTPOMCTBE.

[Npu nonb3oBaHMM
anekTponpubopom
HeobxoaMMo Bceraa
cobnoaaTh OCHOBHbIE

Mepbl MPenOCTOPOXHOCTH,
BKMO4AA T€, 4UTO I'IpMBe.D.eHbI
HUXKe:

A MPEOYTPE-
>KOEHUE

YCTPOUCTBO, GUIBTP
U NPUHALNEDXKHOCTU
COLOEP>KAT MATHMTBI.

1. Hep>xuTe ycTpomcTso no-
OOmblie OT KAPOMOCTMMY-
nsTOPOB, AePUbpUINsTO-
POB, KPeOMTHbIX KAPT U
3NEeKTPOHHbIX 30NMOMMHOKO-
LLIMX YCTPOMCTB.
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ATIPEQYTIPE-
>KOEHME

3TV NPEOYMPE>KOEHMS
OTHOCSTCS K
YCTPOMCTBY, A TAKOKE
K FFOBbIM ChEMHbIM
MPUCMOCOBEHMSIM,
MPUHAOIIEXKHOCTSAM,
3APSIOHbBIM
YCTPOMCTBAM M
ADANTEPAM CETEBOTO
MUTAHMS B CITYYASIX,
[OE OHW MPUMEHMMBb.

BO U3BE>XKAHME
PUCKA BO3IOPAHUSA,
MOPA>KEHUA
ANEKTPUYHECKUM
TOKOM UI'NH
MOJTYYEHMA TPABMbI:

2. [etu B BO3pacTe oT 8 ner,
LA € OrPAHUYEHHBIMU PU-
3MUYECKMMM, CEHCOPHBIMM MMM
YMCTBEHHbIMM BO3MOXXHOCTS-
MM, O TOK>KE NULQ, HE MMEHO-
LLIME OOCTATOYHOIO OMbITA M
3HOHWM, MOTYT MCMOMNb30BATHL
37O ycTporcTeo Dyson Tonb-
KO B MPUCYTCTBMM YENOBEKQ,
oTBevaroLLEro 3a ux 6esonac-
HOCTb, WM NOCE MOMyYeHMs
OT OTBETCTBEHHOIO UL
MHCTPYKLUMIM No 6e30nacHOMy
MCMOSb30BAHUIO YCTPOMCTBA
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MPY YCIOBMM MOHUMOHMS Cy-
wecTsytowmx pmckos. Oumcr-
KO 1 0BCNy>XKMBAHUE YCTPOM-
CTBO HE OOMXKHbI BLIMOMHSATHCS
netbmm 6e3 npucMoTpa.

3. He paspewanTe netam
UrpaTh C ycTpocTeom. byas-
Te oueHb BamTEnNbHBI MPU
MCMNOSb30OBAHUM YCTPOMCTBA
LETbMM UMK PSOOM C OETHMM.
OKCNyaTaUms yCTPOMCTBA
OETbMM BO3MOXHG TOMLKO
NOQ NOCTOSHHBIM MPUCMO-
TPOM B3POCHbIX, YTOObI 4eTH
HE UIPasM C HAM.

4. TMPEOYMPEXXKOEHME.
YCTPOMCTBO HENMb3s UCMOMb-
30BOTb PSOOM C BOHHOMM,
OyLeBbIMM KOBMHOMM, Hac-
CEMHOMM UNKM OPYrMMM KOH-
CTPYKUMSAMM, COOEPXKALLM-
MM BOAY.

S

5. B cnyyoe nospexnerus
kabens NMTaHMs Bo M3be-
>XKOHME NONyYeHUs TPOBMbI
€ro 3aMeHA MM PEMOHT
LLOM>KHBbI BLIMOMHSATLCS
NPencTaBUTENSAMM KOMMO-
HMUM-MPOU3BOAMTENS MMM
COOTBETCTBYOLUMMMKBANTMU-
LMPOBAHHBLIMMCMELMONUCTOMM.
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6. 2TO ycTPOMCTBO comepXXMT
30LWMTHBIM TEPMOBBIKITHO-
yaTenb 6e3 caMoBO3BPATA,
NpPenoTBPALLAIOLLMM ero
neperpes. Ecnu yctporcTeo
BbIKIMMFOYHTCA, OTCOEOAMNHUNTE
€ro OT PO3eTKM dMeKTPOCeTH
M OOMTE OCThITh.

7. BHUMAHME. Bo uzbexa-
HME OMACHbIX CUTYaLIMM
M3-30 HENnpeaHAMepPeHHOro
cbpoca TEPMOBLIKIHOYATENS!
3TO YCTPOMCTBO He cnenyeT
NoAKMOYAThL K ANEKTPOCETH
Yepes BHELLHME perynmpytro-
LLME YCTPOMCTBA, TOKME KAK
TAMMEP, UMK NOAKMHOYATb
K 3NeKTPOCeTH, NUTAHME
B KOTOPOM BKITFOHOETCA U
BbIKITFOYOETCS KOMMYHOMBHOM
cny><60M Mo pacnUcaHmio,
MINK NOACOEOMHITL K PO3ETKE,
B KOTOPOM NOOAaYA 3NeKTpm-
4ECKOro TOKA HECTABUITBHA
MNU CyLLIECTBYET BEPOATHOCTb
OTKIOHEHMS ANEKTPUYECTBA.

8. Ecnu npmbop mcnonbsyeTcs
B BOHHOM KOMHATE, OTK/1HO-
4YMTe ero OT PO3eTKM nocne
MCNONb30BAHMS, TAK KOK
6nm3ocTb BOOLI NPeacTas-
nseT OnacHOCTb AAXKe Npu
BbIK/TKOUEHHOM npubope. Ons
OOMNONMHUTENBHOM 30LWMTHI,
ecnu npubop MCronb3yeTcs B
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BAHHOM KOMHOTE, PEKOMEH-
LyeTCs yCTAHOBUTb B LIEMM
MUTAHUS BOHHOM KOMHOTbI
YCTPOMCTBO 30LUMTHOTO
otkntouenus (Y30) c andde-
PEHLMATbHBIM OTKMTHOYAKO-
wmm Tokom He Boree 30 MA.
O6paTmTech 3a KOHCYNbLTA-
LMemM K KBONMOUUUMPOBAHHO-
MY 3MEKTPUKY.

9. Mcnonb3ymte ycTpomcTeo
TOMbLKO 711 CYLUKM BOSIOC.

10. He kacaitecs yctporcTtaa
UMK BUIKM KaBens NMTaHms
BIQ>KHBIMU PYKOMM.

11. MNpw oTcoeamHeHnm kabens
OT PO3eTKM HE OepramTe 30
kabenb. [ns otcoenmHeHms
kabens oT poseTku BepuTech
30 BUIKY, O He 3a kabenb. He
PEKOMEHOYEeTCst UCMOMb30-
BOTb YONMHUTENMN.

12. Henb3s pacTsrueats mnu
HOTAMMBATb LUHYP CMLLIKOM
cunbHo. Hep>xuTe WHyp no-
OOnbLUIE OT HArPEBAEMbIX MO-
BEPXHOCTEM U He obopaUm-
BAMTE €ro BOKPYT YCTPOMCTBA.

13. He HoHOCKUTE HO KOMMOHEHTHI
YCTPOMCTBA CMO304HbIE BE-
LLECTBA, YUCTSLUME U MOMU-
POBOYHbIE CPEACTBA, O TAKXKE
OCBEXMTENM BO3OYXA.

14. Tpu HeobxoammocTH Npo-
BeOeHus OBCIyXMBAHMS
U PEMOHTA 06paTUTECH B
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cny>x6y noanep>KKu KOMMa-
Hum Dyson. He paz6bupaiite
YCTPOMCTBO, TAK KOK 3TO MO-
XET CTATb MPUYMHOM NOXAPA
UMK MOPADKEHMS! dIIEKTPUYE-
CKMM TOKOM.

15. Ecnu yctporicTtso He pabo-
TOET, KaK AOMKHO, Cru Mo
HeMy ObirT HOHECEH PEe3KMI
yOOp, ECIM €70 YPOHUIM, MOo-
BPEOMIIH, OCTABMIIM HA ynuue
MK OHO MONASIO B BOMY, HE
MCMNOrb3yMTe AOHHOE YCTPOM-
CTBO M OBPATUTECH MO Terne-
doHy B cny>x6y noooep>xxku
komnaHuum Dyson.

O6nacTs BeIXOAA NOTOKA BO3AYXA,
METAMIMYECKOE KOMbLO, KOMANEKTYIOWME
M OKpAWeHHAaA KPACHbIM OGJ'IOCTb MmoryT
HArpesaTbCsa B NpouUecce NCNOonb30BAHMUA.
Hamte ocTeiTh MM, Npexae

Y4eM OoTPaArnBaTbLCA.
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Brnaronapum Bac 30
npmobpeteHme bpeHa
Dyson Supersonic™.

3apeructpmpymre Bawe
YCTPOMCTBO ceEMYAC

Mei He nepectaem 3a60TUTLCS 06
yctporctaax Dyson paxe nocne Toro,

KAOK OHU CTOHOBATCA BALUMMHU

[a>ke no 30BepLUEHUM CPOKA AEMCTBUS
FOPOHTUM Mbl BCETOO FOTOBbLI MOMOYb

BecnnartHas 3ameHa pnetaner Dyson
3ameHa 6e3 npobnem

KoHcynbraumm akcneptos
7 nHer B Hepento

BMHGOpOJ‘IHKM U nornesHbie CoBeThl
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[aHHOoe ycTpoMcTBO NpeaHa3Ha4YeHo
TOMbLKO Ans GLITOBOTO, A HE Ans
KOMMEPY€eCKOTro UCMOMb30BAHMS.

Mcnonb3oBaHMe 3TOro ycTpoMcTea B
NPOPECCUOHANBHbIX MM KOMMEPYECKMX LIEMsiX
npueeneT K AHHYIIMPOBAHMIO TAPCHTMM.

CepuitHbIM HOMEP M3AEeNus HOXOAUTCS HA
NacnopTHOM TaBnUUKe, POCNONOXEHHOM HA
MeTKe kabens, pAnom ¢ BUNKoM. 3anuiwmTe
Ha nocrnenHeM CTPAHMLIE PYKOBOACTBA
Nonb30BATENS CEPUMHBIM HOMEP, KOTOPbIM
MoxeT NoTpeboBaThCs B OANbHEMLLEM NPKH
obpatueHmm B cry>x6y nogaep>Kkm.

dyson [l [IITIMENITI

s XXK-XX-XXXXXXXX

OT1a MNNOCTPAUMA ABNAETCA TONbKO 06p03LI.OM.
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B komnnekTe

@en Dyson Heckonb3sa-
Supersonic™ MM KOBPUK

Hacanka ans
CO30aHMSs
HOMPABMNEHHOTO
noToKa

Hacapka-
KOHLEHTpaTOp ans
YKNaaKu Bonoc

Hacanka-ondoysop
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OyHkumm

Ynpasnexue
CKOPOCTbIO
BO3MYLIHOTO
MOTOKA.

3 pexuma.

CeeToomonHsle
MHOMKATOPSbI

Ynpasnexue
TemnepaTypom
BO3[YLIHOrO NOTOKA
4 TOYHBIX YPOBHS
Tenna.

Haxxmure 1
yOep>XxmBamTe

o . Ons OTKMOYeHMUs
’ (2) e. HArpesa
GOpPMHPOBAHMSA
npuyecKku.

@7 MepexniouaTtens

BKJ1/BbIKI1

QyHkums
«XonoaHbIM
o6ays»
HaxxmmTe n
yoep>XKmBamTe
015 OTKIMFOYEHMS
Harpesa u
POPMUPOBAHMSA
npUYecKm.

BnyckHbie
OTBEPCTMS ANst
BO3OYyXQ

CbemHas pelieTka
duneTpa

Jlerko cHumaeTcs
LNS YUCTKM.
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[MpmHannexxHocTH

@en ans cywkm sonoc Dyson Supersonic™
MMEET Nerko NOACOEOMHSIEMBIE M BPALLAHOLLMECS
MOTHUTHbIE HOCAAKM, KOTOPLIMK YROBHO
MOMNb30BATHLCS BO BPEMS YKMAAKM.

TexHonorms «Tennosoro
LMTO» NO3BONSET

COXPOHMTL MPOXMOAHYHO
NMOBEPXHOCTb HACAAOK
BO BPEMS YKIOOKM.

Hacanka ans co3naxms
HAMPOBMNEHHOTO MOTOKA
BepexxHo cywmt Bonocei
POBHbLIM MOTOKOM BO3AyXa.

Hacanka-koHueHTpaTtop ans
yKNaaku Bonoc

MOLLHBIM, TOYHO HAMPABMNEHHbIM
NOTOK BO3OyXA Ans yaobHOM
YKNaaKm Bornoc, no oaHoM npsaam
30 OOMH Pas3.

Hacanka-ouddysop

PaBHoMepHbI noTok Bozmyxa
Ans CO3AAHMS MMAOKMX
NOKOHOB W1 YMEHbLLEHMS
nyweHwus. Pekomernayercs ons
MCMONb30BAHMS B PEXMUME
HM3KOTO YPOBHS TEMMEPATYPbI
M noToKa.
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OumcTka

Mepen ouncTkoM GpunbTpa oTCoeanHuUTe
YCTPOMCTBO OT PO3ETKM 3MEKTPOMMUTAHMS.

1 2
E —
8
;5 ~
s
L
=
Kpenko nepxmre MoTsHMTE BHM3 U
PYyKOATKY YCTPOMCTBA U3BMEKMTE U3 YCTPOMCTBA.
1 MOBEPHUTE peLleTKy [ns yoaneHwus rpssm
$unbTPa NpoTUB UMUK Mycopa M3 peLleTku
YOCOBOM CTPENKM. M ceTkum dunbTpa
BOCMONb3yMTECH
TKaHbIO 6€3 Bopca mnm
MSITKOM LLIETKOM.
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He npumensitte ooy
AN OYMUCTKM PUnbTPa.
He npuknansisaite
Ype3mMepHbIX

YCUIUIA NPU YUCTKE
ceTkM GunbTPa.
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MNosepHuTe peleTtky
¢dunsTpa obpaTHo B
NCXoOHOE Nono>xXeHue,
NPABUIMbHO BbIPOBHSB.
MosepHuTe No yacosom
cTpenke, 4Tobbl
30LWenKHyTb nepeq
MCMOMb30BAHMUEM.
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SKCITYATALMA

YCTPOUNCTBA DYSON

MEPEQ HAYATIOM MCMOMNb30BAHMS
MPOYMUTAMTE «BAXHBIE MIHCTPYKLIMM MO
TEXHMKE BE3OMACHOCTM» B IAHHOM
PYKOBOLCTBE MOMb3OBATESS DYSON.

yXo[n 3A YCTPOUCTBOM DYSON

* He npoussonuTte kakux-nmbo paboT no 06cnyKMBAHMIO
UMW PEMOHTY, KPOME YKA3CQHHbIX B AAHHOM PYKOBOLCTBE
nonb3osaTens Dyson unu pekoMeHRoBaHHbIX cryx60%
nopaepxku komnarmu Dyson.

* [lepen ycTpaHeHWeM HEMONOAOK BCETAA OTCOBAMHAMTE
ycTpomcTBo oT anektpoceTu. Ecnu ycrporcteo
He paboTaeT, CHaYANA NPOBEPLTE HANMYME TOKA
B PO3€eTKe 31eKTPOCETH 1 MPABUITBHOCTL NOAKMOYEHUSA
YCTPOMCTBA K pO3eTKe.

MHOOPMALMA
no YTUnmsAumm

* Wspenus komnanum Dyson npoussoasTcs
M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MOTEPMANOB, AOMYCKAROLWMX
nepepaboTky. Mo BO3MOXKHOCTH CAABAMTE YyCTPOMCTBO
Ha nepepaboTky.

* Takas MOPKMPOBKA O3HAYAET, YTO AGHHOE M3aenue E
He AOJI>KHO YTUMM3MPOBATLCSA BMECTE C 6bITOBb|MM
oTxonamu Ha Bcer TeppuTtopumn EC. Bo nsbexarme
30arps3HeHMs OKPY>KAOLEN CPeabl UMW MPUUUHEHMS
BPEOC 300POBbIO MIOAEN M3-30 HEKOHTPONUPYEMOWM
YTUNmM3aumm oTxoaoB OTHECUTECH OTBETCTBEHHO
K nepepaboTke 0TX0A0B, 4To6LI 06ecneumnTs
aKkonornyecku 6e30NacHOe NOBTOPHOE UCMOMNb3OBAHME
MmaTepuanbHeix pecypcos. Ons nepeaaun yctporctaa
HQ yTUIM3ALMIO BOCMOMNb3yMTECh CUCTEMAMM BO3BPATA
1 c6OpPa OTXOMOB UMM 0BPATUTECH K PO3HUYHOMY
npoaaBLy, y KOTOPOro oHO 6bino npruobpeTteHo.
Mponaseu cmMoxeT o6ecneunTs 3KONOrMYeckm
6e3onacHyto nepepaboTky Mgenus.

YBAXKAEMbIM MOKYTATESb!

Komnatus Dyson 6naronaput Bac 3a ssibop
KOYECTBEHHOIO M HOOEXHOTO U3OENMUA HALLEM Mapku
M rapaHTUpyeT BaM BeICOKMIM ypOBEHE TAPAHTMIHOTO
cepBUCHOro O6CHY)KMBC1HMS|.

CIY>KBA NOOOEP>XKKM DYSON

Ecnu Bam Hy>xeH cepauc, y Bac ects Bonpocsi no
paboTe n akcnnyaTaumu npoaykumm Dyson, seibopy
ONTMMANbHOM MOAENM MU AKCECCYAPOB, MO3BOHUTE
Ham no Tenedpory 8-800-100-100-2 (3soHkm no Poccuu
6€eCnnaTHbLIE) UK HAMMULIMTE HOM MUCbMO MO AAPEecy:
info.russia@dyson.com. Ml 6ynem pansi Bam nomous!
3soHkm npurmmatotcs ¢ 9:00 no 21:00 vaca

NO MOCKOBCKOMY BpEMEHU KO>XXOblW OEHb Kpome
roCynapPCTBEHHbBIX NPO3OHMKOB.

CepuiHbIf HOMEP M3OEenus HOXOAUTCS HA NACMIOPTHOM
TabnuuKe, PACNONOXEHHOM Ha MeTKe kabens,
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PALOM C BUNKOM. 3ANULLMTE HA NOCNEAHEN CTPAHMLE
PYKOBOACTBA NOMb30BATENS CEPUMHBIN HOMEP, KOTOPbINA
MOXeT NoTPe6oBATLES B AAMbHEMLIEM NPM 06PALLEHMM
B cny>By noanep>Kkm.

Mpu HeobxonumocTu pemoHTa yctporcrtaa Dyson
no3BoHMTe B cry>6y nonaep>xku komnanmm Dyson, u
Mbl CMOXXEM 06CYaNTb BAPMAHTbI PELLIeHMst TPOBneMmbl.
Ecnu yctporictso Dyson HaxommTes Ha rapaHTum, 1
HENCNPABHOCTbL BXOOMUT B N€PeYeHb MOKPbLIBAEMbIX
rapaHTHEN, OHO ByneT OTPEMOHTMPOBAHO 6eCnNATHO.

3APETMCTPUPYUTECH B
KAYECTBE BITALIESTbLIA
YCTPOUNCTBA DYSON

[ns nonyyeHus NONONHUTENBHOM MHDOPMALIMM O
HOBMHKQX, AKLMAX M CMEUMANbHBIX MPEANOXEHMAX
KOMMQHMMU, Bbl MOXETE 3APErMCTPUMPOBATL CBOE
usgenue Ha opUUManbHOM canTe www.dyson.com.ru

OrPAHHNYEHHASA

2-TTETHASA TAPAHTMA }
YCNOBMS M NONOXEHNS OFPAHMYEHHOWM
2-NETHEM TAPAHTVM DYSON

YTO BXOOUT B TAPAHTUIO

¢ PemoHT nnu 3ameHa yctporctea Dyson
(no peweruio Dyson) B cnyyae oTkasa ycTpoicTea
8 paboTe No NpuUMHe 30BOACKOrO 6PAKA B TEHEHME
2 neT ¢ MOMEHTA NOKYMKM MK AOCTABKM (ecn
K MOMEHTY peMOHTU/SOMeHbI oTAenbHbIe 3aN4YacTm
He npou3BoaATCH, Dyson 3AMEHUT 6pGKOBOHHble 4acTH
HO GYHKUMOHATbHbIE).

* Ecnuato yctporcTeo 6bino nponao 3a npegenamu EC,
OAHHOS TAPAHTMs ByneT OeMCTBUTENbHA, TONBKO €CNK
YCTPOMCTBO MCNOMb3yeTCs B CTPAHE, B KOTOPOM OHO
6110 NPOAAHO.

* Ecnuato ycrponcTeo 6bino nponaHo B npenenax EC,
OGHHOS TAPAHTMs ByneT OeMCTBUTENbHA B CHIEAYIOLWMX
cnyyasx: (i) €crm ycTpoMCTBO MCMOMbL3YeTCs B CTPAHE,

B KOTOPOM OHO BbINO NpoaaHo, unu (i) ecnu ycTporcTeo
ucnonbayetcs 8 Aectpuu, benbrn, Oparumm,
lepmanum, Mpnanomm, Uranuu, Huoepnannaox,
Mcnanum unm BenmnkoBpuTaHmum n MMeeT Ty ke Modenb
C TEeM XK€ HOMMUHANbHbBIM HAMPA>XXEHUEM, KOTOPAs
NPOMOAETCs B COOTBETCTBYIOWEN CTPAHE.

YTO HE NMOKPbLIBAETCA

Komnarus Dyson He rapaHTUPYeT PEMOHT MK 3aMeHy
m3genuit, 0eeKTbl KOTOPbIX MOSIBUIMCHL B PE3ynbTaTe:

* [loBpexaeHus, BbI3BAHHbIE HEBBINONHEHUEM
pPeKOMEHOALMI MO OBCY>KMBAHMIO YCTPOMCTBA.

* CnyyaitHble NOBPEXOEHMS, HAPYLWEeHMs B paboTe
M30Enus, BbI3BAHHbBIE HEOCTOPOXKHbBIM OBPALLEHMEM
BO BPEMS XPAHEHMS MK SKCMNMYATALMM C HOPYLIEHMUEM
MHCTPYKUMK no akcnnyataumu Dyson.

* Wcnonb3osaHue ycTpOMCTBA B KOKMX-MBO LEensx,

He UMeIOLLIMX OTHOLLEHMS K MPEeAHA3HAYEHMIO heHa ans
CyLIKK BOMOC.
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* Mcnonb3oBaHue yCTPOMCTBA C HAPYLIEHWEM YCNOBKI
«0BbIYHOTO MCMOMb30BAHMS», TO €CTb HA NPOTSI>KEHMM
6ornee 2 YOCOB B AEHb.

* Mcnonb3oBaHMe B CANOHAX-NAPUKMOXEPCKMX U B LIENSIX
OKQ3aHWUA MPOMECCUOHANbHbIX YCIYT.

* Mcnonb3osaHWe KOMNOHEHTOB, COBPAHHbIX MK
YCTAQHOBJTEHHbIX HE B COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMAMM
komnanmm Dyson.

* Wcnonb3osaHue netanei M NPUHAONEXHOCTENH,

He SIBMSIOLLMXCS OPUIMHANbHBIMM akceccyapamu Dyson.

* HekoppekTHas yCTAHOBKA (30 MCKMIOYEHUEM CIyHaEB,
Koraa Takosas seinonHsnacs Dyson).

* PeMOHT unu mooundmkaums, BbINOMHEHHBIE TULIAMM,
KOTOPbI€ He ABNAIOTCA NPeACTABUTEN MM KOMMNAHMM
Dyson vnu aBTOpM30BAHHBIMM CMELMATTMCTAMM.

* HopmanbHbiit dusnyeckmit usHoc (Hanpumep,
npenoxpaHuTenen).

Mo nto6biM BONPOCAM OTHOCHTENBHO COAEP>KAHMS
rapaHTmu obpataiTecs B komnanuio Dyson.

MHOOPMALINA O TAPAHTUM

* [apaHTUA NpenoCcTaBNAETCA C MOMEHTA MOKYMKM
usnenms (Mnu ¢ OaTel AOCTABKM, €CNM NOCTABKA
npousBeneHa nosxe).

* Bbl momxHbl NpenocTaBmTL AOKA3ATENbHbIE HOKYMEHTI
(opuruHanel 1 KOMMK) HO NOCTABKY/MOKYMKY YCTPOMCTBA
no Havana Kakmx-nbo pabor c ycrpoicteom Dyson
no rapanTum. COXpaHsSITE OOKYMEHTbI O MOMyYEHMM
MMM OCTABKE YCTPOMCTBA.

* Bce KOMMOHEHTBLI YCTPOMCTBA, KOTOPLIE MOANEXAT
30MeHE HO HOBbIE, CTAHOBSTCS COBCTBEHHOCTbIO
komnaruu Dyson.

¢ [Mpu rapaHTUMHOM PEMOHTE UMK 30MEHE YCTPOMCTBA
Dyson cpok neicTBuMS rApAaHTHUM He YBETMYMBAETCS.

¢ lapaHTMs NpenocTaBAsET NPerMyLLECTBA, KOTOPbIE
ABMNSKOTCS AOMOMHUTENBHBIMM M HE BIIMSIOT HA BALIM
npasa Kak notpeburens.

BAXKHAA MHOOPMALIMA O
3ALLUMTE OAHHbBIX

MNP PETUICTPALINA
YCTPOMCTBA DYSON:

* Bam Heo6xoamMmo NpeaocTaBnTbL HOM OCHOBHYIO
KOHTAKTHYO MHPOPMALMIO AN perucTpaumm
BALWEro n3genuma 1 paspeleHmsa HOM BbIMONMHATL
rApPaHTMMHBIE 06S30TENLCTBA.

* Tlocne perncTpaumm Bl Gynete MMETb BOIMOXHOCTb
BbIOPATL, PA3PELLMTE HOM 0BPALLATLES K BAM MIM
HeT. Ecriv Bl nanmTe cornacue Ha obpatieHue K Bam
OT MMEHM KOMNAHWMM DySOn, Bbl CMOXETe Nony4aTb
MHPOPMALIMIO O CMEeLMANbHBIX MPEANOoXEHMX, O TaKXe
HOBOCTM O NOCNeaHnxX MHHOBAUMAX.

*  Mbl HMKOrAG He NPOAAem Baly UHPOPMALIMIO
CTOPOHHWMM NUUAM UMK OPFaOHU3ALMAM U UCNONb3YyEM
MHOOPMALIMIO, KOTOPYHO Bbl HOM MPENOCTABMM, KAK
YKA3QHO B HOLEM NONUTUKE KOHPMOEHUMANBHOCTH,
KOTOPAs NOCTYMHA HA HaweM Be6-camTe no anpecy:
privacy.dyson.com
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®en ana sonoc Dyson Supersonic Mogens HDO1

HanpsxeHnue nutarms: 200 - 240 Bonbt
Yacrora: 50 My

MowrocTs: 1600 Br.

Bec: 0,7 kr.

Moxanyiicra, 06paTuTe BHMMAHHE: Menkue ReTanu MoryT OTIMYATECA
OTNOKA3AHHBIX.

Hamu npunoxeHsl Bce BOIMOXHbIE yeunus, 4TOBbI M36eXaTh Mo6bIX
owWKBOK 1 06eCneUmnTs TOYHOCTb M HOAEXHOCTb MHpOPMALMK,
M3NOXEHHOM B HacTosweM pykosoacTse. OAHAKO Mbl HE [OEM NOMHOM
FAPAHTUM OTCYTCTBMA OWMBOK, KOTOPbIE HE BbinM OBHAPYKEHbI M
MCNPaBNEHs A0 BLIXOAA PYyKOBOACTBA B MEYATH.

YKa3aHHbIE OCOBEHHOCTH U TEXHUYECKME NAPAMETPLI U3AENUS MOTYT
OTNMYATLCA OT PEAnbHbIX.

MecToHaxoxaeH1e opraHM3aUmMm, NPOU3BONSLIEN PEMOHT M
TexHUYeckoe 0BCnyXusaHme:
r. Mockea, yn. BopoHuosckas, a.20.

Cnenaro 8 Manaitsum.

Anpec nsrotoeutens: Jaicon Skcuennox Nummten., Tetbypu Xun,
Manmc6ypu, Buntwmp, Arrnns, CH160PN

[ns uHpopmaurorHoit nonaepsxku: info.russia@dyson.com,
Ten.: 8 800 100 100 2 (3soHok no Poccum Gecnnatheiit)

Onpenenenue naTel NPOM3BOACTBA MO CEPUIMHOMY HOMEPY:

Mepsas naTuHckas 6yKsa B BOCbMU3HAYHOM 6rIOKE CUMBONOB
onpenenset rog npoussoacTsa: A - 2009, B - 2010, C - 2011, D -
2012, E- 2013 1 T.0. N0 BO3PACTAHMIO B COOTBETCTBMM C AHIMTUIACKMM
anpaBUTOM.

Cnenytowas natuHckas 6yksa 8 avanasore ot A no N (3a
mcknioueHnem 6yks | 1 L — oHu He ucnonesyloTcs) onpenenseT mecau
nsrotoenenus: A — susaps, B — despans, C — maprt, D — anpens, E -
mait, F = mions, G - mions, H — asryct, J - ceHtabps, K - okT36ps, M
— Hos6pb, N — nekabpe.

ToBap COOTBETCTBYET TPEBOBAHMsM TEXHHUECKUX PEMAMEHTOB
TamoxerHoro cotosa “O 6e30MacHOCTH HMIKOBOMBTHOTO
obopynosaHua”

(TP TC 004/2011) 1 “OneKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTH
TexHmueckmx cpencts” (TP TC 020/2011), o yem cemneTenscTaytoT
COOTBETCTBYIOWME CEPTUBUKATEI, O TAKKE MAPKMPOBKA TOBAPA
€OMHBIM 3HOKOM 0BPaLEHUs MPORYKUMM HO PbIHKE FOCYAAPCTB -
uneHos TaMoXeHHOro coto3a.
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Cz

DULEZITE ,
BEZPECNOSTNI
POKYNY

PRED POUZITIM TOHOTO
SPOTREBICE SI PRECTETE
VESKERE POKYNY A
UPOZORNENI V TOMTO
NAVODU A NA SPOTREBICI
PFi pouziti elektrického
spotiebice je treba vidy
dodrzovat zékladni opatieni,
véetné nésleduijicich:

A VAROVANI

SPOTREBIC, FILTRA
PRIDAVNA ZARIZENI
OBSAHUJI MAGNETY.

1. Uchovéveijte oddélené
od kardiostimulétorg,
defibriltord, kreditnich karet a
elektronickych Uloznych médii.

AVAROVANI

TATO UPOZORNEN( PLATI
PRO SPOTREBIC A TAKE
PRO VSECHNY NASTROJE,
PRISLUSENSTVi, NABIJECKY
A SITOVE ADAPTERY, JSOU-
LI K DISPOZICI.
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OMEZTE NEBEZPECI
VZNIKU POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBO ZRANEN!:

2. Tento spotfebi¢ spole¢nosti
Dyson mohou pouzivat déti
od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi a
rozumovymi schopnostmi
nebo nedostatkem znalosti a
zkuSenosti pouze v piipadé,
Ze jsou pod dozorem nebo jim
odpovédnd osoba poskytla
pfislusné pokyny a informace
tykaijici se bezpeéného
pouzivani spotrebice a
moznych rizik s nim spojenych.
Cisténi a uzivatelskd Udrzba
spotiebi¢e nesmi byt
provédény détmi bez dozoru.

3. Nedovolte, aby si déti s timto
spotiebi¢em hrély. Pokud
budou spotiebi¢ pouZivat
malé déti nebo osoba
v jejich blizkosti, je tfreba
dbd&t maximdlni opatrnosti.
Malé déti by mély byt pod
dohledem, aby bylo zaiji$téno,
Ze si nebudou s timto
spotiebi¢em hrét.
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4. VAROVANI: Tento spottebié
nepouzivejte v blizkosti van,
sprch, umyvadel nebo jinych
nadob obsahuijicich vodu.

LS

5. Je-li napdijeci $nira
poskozena, musi ji vyménit
nebo opravit vyrobce, jeho
servisni z&stupce nebo osoby
se stejnou kvalifikaci, aby se
zabrdnilo nebezpedi.

6. Tento spotiebi¢ mé
nesamocinnou tepelnou
poijistku, kterd brani
prehidti. Pokud se spotiebi¢
vypne, vytdhnéte kabel ze
sifové zdsuvky a nechejte
iej vychladnout.

7. UPOZORNEN!I: Aby nevzniklo
nebezpedi v dusledku
neumyslného resetovani
tepelné poijistky, tento
spottebi¢ nesmi byt napdjen
z externiho spinaciho zafizeni,
naptiklad Easovade, ani
pripojen k obvodu, ktery
dodavatel energie pravidelné
zapind a vypind, ani zapojen
do zdsuvky s napdjenim, které
ie nestabilni nebo by mohlo
byt vypnuto.

8. Pokud se spotfebi¢ pouziva
v koupelné, po pouZiti je|
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odpoijte, protoze blizkost
vody pfedstavuie riziko, i
kdyz je spottebi¢ vypnuty. Ke
zvy$eni ochrany v pfipadé
pouziti spotiebice v koupelné
se doporuéuje instalace
proudového chrani¢e (RCD)
se [menovitym zbytkovym
provoznim proudem max.
30 mA do elekirického
okruhu, ktery dodéva proud
do koupelny. Poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

9. Spottebi¢ nepouZivejte
k jinému Géelu nez
k vysouseni vlasd.

10. Nemanipulujte s z&dnou &asti
zGstreky nebo spotiebice
mokryma rukama.

11. Spotiebi¢ neodpojuite ze
sité vytazenim za kabel. P¥i
odpojovani uchopte zéstreku,
nikoli kabel. Nedoporuéuie se
pouzivat prodluzovaci kabel.

12. Napdijeci $iidru nenatahuijte
ani |i nevystavujte
nadmérnému namdhdni.
Sridru udrzujte v dostate¢né
vzdélenosti od horkych
povrch( a neomotdveite ji
okolo spotiebice.

13. Na Z&dnou &ést spotiebice
nepouzive|te maziva, Cistici
prostiedky, lestidla ani
osvézovace vzduchu.
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14. Vyzaduje-li spotiebi
servisni zasah nebo opravu,
obratte se na zékaznickou
linku spole¢nosti Dyson.
Spottebi¢ sami nerozebirejte,
protoZe nesprdvnd ndsledné
monté&Zz mdZze zpUsobit
Uraz elektrickym proudem
nebo pozdr.

15. Pokud spottebi¢ nefunguije
spravné, pokud utrpél prudky
Uder, upadl| na zem, byl
poskozen, zstal venku nebo
spadl do vody, nepouzivejte
ho a volejte zdkaznickou linku
spoleénosti Dyson.

Misto vystupu vzduchu, kovovy
prstenec, ndstavce a ervené
vystinovand plocha mohou byt
pfi pouziti horké. Nez s nimi
budete manipulovat, necheijte
je vychladnout.
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POUZITI PRISTROJE DYSON

NEZ BUDETE POKRACOVAT, PRECTETE SI CAST
,DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY” V NAVODU
K POUZITI VYROBKU DYSON.

UDRZBA SPOTREBICE DYSON

* Neprovdadé&ijte zddnou Gdrzbu ani opravy, které nejsou
popsdny v tomto ndvodu k pouziti nebo které vam nebyly
doporugeny zakaznickou linkou spole¢nosti Dyson.

* Pred fedenim problém{ se spotiebi¢em vzdy odpojte
zéstreku ze zdsuvky. Pokud spotiebi¢ nefunguie, nejprve
ovétte, ze je sifova zdsuvka pod napétim a ze je zdstreka
spravné zasunutd do zdsuvky.

INFORMACE K LIKVIDACI

e Spottebice spole¢nosti Dyson jsou vyrobeny z velmi
dobte recyklovatelnych materiéld. Po skon&eni zivotnosti
spotiebi¢ zlikvidujte odpovédné&, a pokud je to mozné,
nechte jej recyklovat.

* Toto oznaeni znamend, ze by tento E
elektrospotrebi¢ nemél byt v zemich EU likvidovan
s b&Znym domovnim odpadem. Aby nedochdzelo
k moznému pogkozeni zivotniho prosttedi nebo
zdravi lidi nekontrolovanou likvidaci odpadd,
odpovédné elekirospottebite recyklujte a podpoite
tak udrzitelné opakované vyuzivéni surovinovych
zdrojd. K vréceni pouzitého elektrospotiebiée vyuzijte
systémy vraceni a sb&ru nebo se spojte s prodejcem,

u kterého jste elektrospotiebié zakoupili. Tato mista
mohou elektrospotiebi¢ odebrat k ekologicky
bezpe&né recyklaci.

ZARUCNI PODMINKY

ZAKAZNICKA LINKA

SPOLECNOSTI DYSON

DEKUJEME, ZE JSTE SE ROZHODLI ZAKOUPIT
SPOTREBIC DYSON.

Spole&nost Dyson poskytuje na zakoupeny spottebi¢
2letou zéruéni lhitu. Méte-li jakékoli dotazy ohledné
svého spotiebiée Dyson, kontaktuijte zékaznickou linku
spole&nosti Dyson, sdélte sériové &islo svého spotiebice
a informace o misté a datu jeho zakoupeni. Vétinu
otazek dokdze nds Skoleny persondl zékaznické linky
Dyson vyresit telefonicky.

Sériové &islo pFistroje naleznete na vykonovém titku,
ktery se nachazi na &titku na kabelu v blizkosti zéstreky.
Sériové &islo si pro pozdé&jsi pouziti poznamenejte na
posledni strédnku svého navodu.

Je-li nutné oprava spotiebi¢e Dyson, zavolejte na
zdkaznickou linku spole&nosti Dyson, abychom vés mohli
informovat o dostupnych moznostech. Pokud je vé3
spottebi¢ Dyson v zéruéni dobé a je-li oprava zérukou
kryta, bude oprava zcela bezplatnd.
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ZAREGISTRUJTE SE JAKO MAJITEL
SPOTREBICE DYSON

Abychom vam mohli zajistit rychly a G&inny servis,
zaregistrujte se jako maiitel spotiebig¢e Dyson. Mdzete tak
u¢init dvéma zpUsoby:

* Online na webovych strankach www.dyson.cz

* Zavoldénim na zdkaznickou linku spole&nosti Dyson.
Timto potvrdite vlastnictvi svého spotfebi¢e Dyson pro
p¥ipad pojistné uddlosti a umoznite ném kontaktovat vés
v piipadé potteby.

LIMITOVANA DVOULETA ZARUKA
PODMINKY LIMITOVANE ZARUKY SPOLECNOSTI
DYSONV DELCE 2 LET.
e Byl-li tento spotiebi¢ prodan v zemi mimo EU, tato
zaruka bude platnd pouze v pripadg, Ze spottebi¢ bude
pouzivan v zemi, kde byl zakoupen.
Byl-li spottebi¢ zakoupen na dzemi EU, tato zaruka
bude platnd pouze v piipadé, Ze (i) spottebi¢ bude
pouzivéan v zemi, kde byl zakoupen, nebo (i) spotiebi¢
bude pouzivan v Rakousku, Belgii, Francii, Némecku,
Irsku, Italii, Nizozemsku, épcnélsku nebo Velké Britanii
a ptislugny model se v dané zemi prodavé ve verzi pro
stejné jmenovité napéti.

NA CO SE ZARUKA NEVZTAHUJE

Spole¢nost Dyson neposkytuje zdruku na opravu nebo
vyménu spotiebile, pokud k z&dvadé doslo v ddsledku:

* Poskozeni zplsobené tim, Ze nebyla provéddéna
doporugend Udrzba spotiebice.

* Ndhodné poskozeni, zédvady zplsobené nedbalym
pouzivénim nebo nedbalou Udrzbou, nespravnym
pouzivanim, v ddsledku zanedbdni, nedbalého provozu
nebo manipulaci se spotfebi¢em v rozporu s ndvodem
k pouziti spottebice Dyson.

¢ Spottebi¢ nepouzivejte k jinym G&eldm nez jako
vysousel vlas0.

¢ Pouzivani ptistroje pro profesiondlni nebo
komer¢ni G&ely.

¢ Pouziti sou¢dsti nesmontovanych nebo neinstalovanych

v souladu s pokyny spole¢nosti Dyson.

Pouziti jinych nez originélnich sou&asti a pFislusenstvi

znacky Dyson.

* Nesprdvné montdze (s vyjimkou montdze pracovnikem
spoleénosti Dyson).

* Opravy & Upravy neprovedenych spole&nosti Dyson
nebo jejimi autorizovanymi poskytovateli sluzeb.

¢ B&iné opotfebeni (napt. pojistky atp.).

Méte-li jakékoli pochybnosti ohledné toho, na co se vase
z&ruka vztahuie, kontaktujte prosim spoleénost Dyson.

ZARUCNIi PODMINKY

* Zé&ruka nabyva platnosti v den nakupu (nebo v den
doddni, pokud k nému doslo pozdéji).

* Pied zapo&etim zaruéni opravy je nutno predlozit
origindly zaruéniho listu a prodejniho dokladu. Bez
predlozeni t&chto dokladd bude oprava G&tovana jako
mimozdruéni. Proto si prodejni doklad a zaruéni list
peclivé uschoveite.
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* Veskeré vymé&néné souldsti se stdvaji majetkem
spoleénosti Dyson.

* Oprava nebo vymeéna vaseho spottebi¢e Dyson
prodluzuje platnost zéruky o dobu, po kterou byl
spotfebi¢ v zaruéni opravé.

e Zaruka poskytuje vyhody, které j[dou nad rdmec vasich
zakonnych spottebitelskych prav a nijak je neomezuii.

DULEZITE INFORMACE O
OCHRANE UDAJU

P¥i registraci spotfebi¢e Dyson:

* Bude tteba, abyste ndm poskytli zékladni kontaktni
Udaje, abychom mohli registrovat vés spotiebié
a podporovat zaruku na néj.

* Po registraci budete mit moznost si vybrat, zda od nds
chcete dostévat rdznda sdéleni. Pokud se pfihldsite
k odbéru sdéleni od spole¢nosti Dyson, budeme vam
zasilat podrobnosti o specidlnich nabidkach a zprévy
o nasich novinkéch.

+ Udaije, které nam sdélite, nikdy neprodame tretim
strandm a budeme je pouzivat pouze v souladu s nagimi
zdsadami ochrany osobnich Gdajd, které jsou k dispozici
na nasem webu privacy.dyson.com
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DK

VIGTIGE SIK-
KERHEDSAN-
VISNINGER

FOR DETTE APPARAT
TAGES | BRUG, SKAL DU
LASE ALLE ANVISNINGER
OG ADVARSLER | DIN
BRUGERVEJLEDNING SAMT
PA APPARATET

Ved brug aof et elekirisk appa-
rat ber de generelle forholds-
regler altid falges, herunder
felgende:

& ADVARSEL

APPARATET, FILTERET
OG TILBEHDRET
INDEHOLDER MAGNETER.

1. Hold apparatet vaek
fra pacemakere,
defibrillatorer, kreditkort og
elektroniske lagringsmedier.

/N ADVARSEL

DISSE ADVARSLER GA.LDER
FOR APPARATET OG,
HVOR DET ER RELEVANT,
ALLE REDSKABER,
TILBEH@R, OPLADERE

OG NETADAPTERE.
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FOR AT MINDSKE
RISIKOEN FOR BRAND,
ELEKTRISK ST@D

ELLER PERSONSKADE:

2. Dette Dyson-apparat mé
benyttes af bern fra 8 &r og
op samt af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale funktioner eller
manglende erfaring eller
viden, hvis en ansvarlig person
overvager eller instruerer dem
i sikker brug af apparatet og
i de farer, der er knyttet fil
brugen. Uden overvégning
bar barn ikke rengere og
vedligeholde apparatet.

3. Apparatet mé ikke bruges
som legete|. Der skal udvises
seerlig opmaerksomhed,
ndr det benyttes af eller i
naerheden af barn. Barn skal
overvages for at sikre, at de
ikke leger med apparatet.

4. ADVARSEL: Brug ikke dette
apparat naer badekar,
brusebade, vaske eller andet,
der indeholder vand.

S8

5. Hvis ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes eller
repareres af producenten,
dennes servicerepraesentant
eller lignende kvalificeret

person for at undgé farer.
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6. Dette apparat har en
sikkerhedsanordning, en
varmeblokering, som ikke
nulstiller sig selv, for at
forhindre overophedning. Hvis
dit apparat slukkes, skal du
tage stikket ud af stikkontakten
og lade det kale of.

7. FORSIGTIG: For at undgé
fare som felge aof utilsigtet
varmeblokering mé& dette
apparat ikke & strem fra en
ekstern kontaktenhed, som
en timer, eller veere sluttet til et
kredslab, som regelmaessigt
teendes og slukkes af den
offentlige el-forsyning, eller
saettes til et stik, hvor el-
forsyningen er ustabil eller kan
blive slukket.

8. Nar apparatet bruges pé
et badeveerelse, skal stikket
tages ud umiddelbart derefter,
eftersom naerheden of vand
udger et faremoment, selv
ndr apparatet er slukket.

For yderligere beskyttelse

i forbindelse med brug pé
et badevaerelse anbefales
det, at der installeres en
fejlstramsafbryder med en
resterende driftsstrem pé
heijst 30 mA i det elekiriske
kredslab, der forsyner
badeveerelset. Kontakt en
autoriseret el-installater for at
fa réd og vejledning.
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9. Brug ikke apparatet til andre
formal end at tarre hér.

10. Handter ikke nogen del of
stikket eller apparatet med
v&de haender.

11. Tag ikke stikket ud ved at hive
i ledningen. Tag fat i stikket
og ikke i ledningen for at
frakoble apparatet. Brug af
forleengerledning frarddes.

12. Kablet mé ikke straekkes eller
belastes. Hold kablet vaek fra
varme overflader, og vikl ikke
kablet rundt om apparatet.

13. Brug ikke smaremidler,
rengaeringsmidler,
pudsemidler eller luftfriskere
p& nogen del af apparatet.

14. Kontakt Dyson Helpline, hvis
en service eller reparation er
nedvendig. Apparatet mé ikke
skilles ad, da forkert samling
kan medfere elekirisk stad
eller brand.

15. Hvis apparatet, ikke fungerer
som det skal, hvis det har f&et
et hardt slag, hvis det er blevet
tabt, beskadiget, efterladt
udenders eller tabt i vand,
ma det ikke bruges. Kontakt
Dyson kundeservice.
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Luftudsugningen, metalringen, tilbehoret
og omrédet markeret med redt blive varmt
under brug. Lad det hele kele af, for du
héndterer det.
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SADAN BRUGER DU DIN DYSON-

MASKINE

LAS "VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER" |
DIN DYSON-BRUGERVEJLEDNING, FOR DU
GAR VIDERE.

VEDLIGEHOLDELSE AF DYSON-
APPARATET

* Der mé ikke udferes nogen form for vedligeholdelse eller
reparation, udover hvad der er beskrevet i din Dyson-
brugervejledning eller som anvist af Dyson Helpline.

* Tag altid stikket ud af kontakten, fer du begynder at lede
efter &rsagen til problemer. Hvis apparatet ikke virker,
skal du ferst undersege, om der er strem i stikkontakten,
og om stikket sidder korrekt i kontakten.

OPLYSNINGER
OM BORTSKAFFELSE

* Dysons produkter er fremstillet af genanvendelige
materialer of hej kvalitet. Genbrug, hvor det er muligt.

e Denne meerkat angiver, at inden for EU ber dette
apparat ikke bortskaffes sammen med andet E
husholdningsaffald. For at forhindre mulig skade
pé& miljeet eller sundhedsfarer ved ukontrolleret
affaldshé&ndtering skal det afleveres til genbrug med
henblik p& beeredygtig genbrug af materialerne. Du kan
aflevere dit brugte apparat via genbrugssystemet
eller ved at kontakte den forhandler, hvor apparatet
er kobt. De kan hé&ndtere dette apparat med henblik
p& miliemeessigt korrekt genbrug.

DU BEDES REGISTRERE DIG SOM
EJER AF ET DYSON-APPARAT

Du kan hjzelpe os med at sikre, at du fé&r hurtig og effektiv
service ved at registrere dig som ejer af et Dyson-
apparat. Det kan du gere pé& to méder:

e Online p& www.dyson.dk

* Ved at ringe til Dyson Kundeservice.
P& den mé&de kan du dokumentere ejerskabet i
forbindelse med en evt. forsikringssag, og vi fér desuden
mulighed for at kunne kontakte dig, hvis det skulle
blive nedvendigt.

2 ARS BEGRANSET GARANTI
VILKAR OG BETINGELSER FOR DYSONS 2 ARS
BEGRANNSEDE GARANTI

HVAD ER DAKKET?

* Reparation eller udskiftning af dit Dyson-apparat
(efter Dysons sken), hvis dit apparat er defekt p& grund
af materialefejl, fabrikationsfel eller fejlfunktion inden
for 2 &r fra kebsdatoen (hvis en reservedel ikke leengere
produceres, udskifter Dyson den med en filsvarende del).

* Hvor dette apparat seelges uden for EU, vil denne garanti
kun geelde, hvis apparatet anvendes i det land, hvor det
ersolgt.
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* Hvor dette apparat szelges inden for EU, vil denne garanti
kun geelde, (i) hvis apparatet anvendes i det land, hvor det
er solgt, eller (i) hvis apparatet anvendes i Belgien, England,
Frankrig, Holland, Irland, ltalien, Spanien, Tyskland eller
Dstrig, og den samme model som dette apparat saelges
med samme spaending i det pdgaeldende land.

HVAD ER IKKE DAKKET?

Dyson garanterer ikke reparation eller udskiftning af et
produkt pé grund af:

* Skade foré&rsaget ved ikke at foretage den anbefalede
vedligeholdelse af apparatet.

¢ Skader som folge af uheld, fejl, der skyldes forkert brug
eller vedligeholdelse, misbrug, skedeslas betjening eller
hé&ndtering af apparatet, som ikke er i overensstemmelse
med anvisningerne i Dysons brugervejledning.

¢ Brug aof apparatet til andet end det, det er beregnet til.

* Brug of apparatet til andet end "normal brug", hvilket
er defineret som mere end 2 timer om dagen.

* Brug of apparatet i saloner eller of friserer.

¢ Brug af dele, der ikke er samlet eller installeret i henhold fil
Dysons instruktioner.

¢ Brug af dele og tilbeher, som ikke er originale Dyson-
komponenter.

¢ Fejlagtig montering (undtagen, hvis Dyson har foretaget
monteringen).

¢ Reparationer eller eendringer, der er udfert af andre end
Dyson eller dets autoriserede agenter.

¢ Normal slitage (f.eks. pd sikringer etc.).
Hvis du er i tvivl om, hvad der er deekket af garantien, kan
du ringe til Dyson Kundeservice.

OPSUMMERING AF DAKNINGEN

* Garantien treeder i kraft fra og med kebsdatoen (eller
leveringsdatoen, hvis denne ligger senere).
* Du skal fremvise leverings-/kebsdokumentation (b&de
orginal og efterfalgende), for der kan udferes nogen former
for arbejde pé dit apparat. Uden dette bevis vil det udfarte
arbejde blive faktureret. Opbevar omhyggeligt kvitteringen
eller felgesedlen.
Ejerskabet aof alle udskiftede dele overgér til Dyson.
* Reparation eller udskiftning af dit Dyson-apparat under
garantien forleenger ikke garantiperioden.
* Garantien bergrer ikke dine ufravigelige rettigheder
som forbruger.

VIGTIGE OPLYSNINGER VEDR.
DATABESKYTTELSE

Nér du registrerer dit Dyson-Produkt:

* Du skal give os grundleeggende kontaktoplysninger for
at kunne registrere dit produkt og give os mulighed for
at understotte din garanti.

e Nér du registrerer dig, vil du f& mulighed for at veelge,
om du vil modtage kommunikation fra os. Hvis du veelger
at modtage kommunikation fra Dyson, vil vi sende dig
oplysninger om seerlige tilbud og produkinyheder.

* Vivil aldrig seelge dine oplysninger til tredjeparter og bruger
kun de oplysninger, du deler med os, som det er defineret
i vores politik for beskyttelse af personlige oplysninger, som
findes p& vores hjemmeside: privacy.dyson.com
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Fi

TARKEITA
TURVALLISUUS-
OHIJEITA

ENNEN TUOTTEEN
KAYTTOA LUE

KAIKKI OHJEET JA
VAROITUSMERKINNAT,
JOTKA ON MAINITTU
KAYTTOOHJEESSA TAI
MERKITTY LAITTEESEEN.
Séhkolaitteen kaytdssa
tulee aina noudattaa
perusvarotoimenpiteitd,
joihin kuuluvat muun muassa
seuraavat:

A VAROITUS

LAITE, SUODATIN
JA LISALAITTEET
SISALTAVAT MAGNEETTEJA.

1. Pidettavé erillaéan
tahdistimista,
defibrillaattoreista,
luottokorteista ja
sahkdisisté tallennusvélineistd.
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AVAROITUS

NAMA VAROITUKSET
KOSKEVAT LAITETTA SEKA
KAIKKIA MAHDOLLISIA
OSIA, LISATARVIKKEITA,
LATUREITA JA
VERKKOVIRTA-
ADAPTEREITA.

TULIPALON, SAHKOISKUN
TAI TAPATURMAN
VAARAN VALTTAMISEKSI:

2. Taté Dysonin laitetta saavat
kayttaa 8-vuotiaat ja sitd
vanhemmat lapset seké
henkilst, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt tai kokemuksen
ja tiedon puutetta vain, jos
he ovat saaneet vastuulliselta
henkiléltd opastusta ja
ohjeita laitteen turvallisesta
kéytostd ja ymmartavat
laitteen kayttoon littyvat
riskit. Lapset eivét saa
suorittaa puhdistusta ja
k&yttajan kunnossapitotoimia
ilman valvontaa.

3. Laitetta ei saa kayttad leluna.
Tarkkaavainen valvonta on
tarpeen lasten ollessa laitteen
laheisyydessd tai kéyttdessd
laitetta. Lapsia tulee valvoa,
jotteivat he leiki laitteella.

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



4. VAROITUS: Al kéyta laitetta
kyloyammeen, suihkun,
pesualtaan tai muiden vettd
sisaltavien altaiden lahella.

5. Vaurioituneen virtajohdon saa
vaihtaa tai korjata ainoastaan
valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai asianmukaisesti
koulutettu henkild
vaaratilanteen valttdmiseksi.

6. Laitteessa on
ylikuumenemisen estévd
ldmpokatkaisija, joka ei
palaudu automaattisesti. Jos
laitteen virta katkeaaq, irrota
pistoke pistorasiasta ja anna
laitteen jGahtyd.

7. HUOMIO: Lampokatkaisijan
tahattoman palautuksen
aiheuttaman vaaran
valttémiseksi laitteeseen ei
saa sy6ttéd virtaa ulkoisen
katkaisijan, kuten ajastimen,
kautta. Sitd ei saa mydskadn
kytked piiriin, jonka
sahkaoyhtio kytkee pdadille ja
pois pddlta sadanndllisesti, eiké
pistorasiaan, jonka sdhkévirta
on epd&vakaa tai jonka virta
todenndakoisesti katkeaa.

8. Kun laitetta kéytetdan
kylpyhuoneessa, irrota
se virtalahteestd kéayton
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j@lkeen, koska veden
|&heisyys aiheuttaa vaaran,
vaikka laitteen virta olisi
sammutettuna. Kun laitetta
kéytetddn kylpyhuoneessa,
on suositeltavaa asentaa
kylpyhuoneen sahkéverkkoon
vikavirtasuojakytkin (RCD),
jonka vikavirtasuoja on
enintédn 30 mA. Kysy neuvoa
pétevalia sahkdasentajalta.

9. Al& kaytd laitetta muuhun kuin
hiusten kuivaamiseen.

10. Alé kosketa mitéén pistokkeen
tai laitteen osaa marin kdsin.

11. Alg irrota pistotulppaa
vetdmailla virtajohdosta. Irrota
laite séhkdverkosta pitémallé
kiinni pistotulpasta; éla veda
johdosta. Jatkojohdon kayttd
ei ole suositeltavaa.

12. Virtajohtoa ei saa venyttad,
eikd siihen saa kohdistua
rasitusta. Virtajohto on
pidettéva poissa lGmpimilté
pinnoilta eiké sitd saa k&drié
laitteen ympadirille.

13. Voitelu-, puhdistus-
tai kiillotusaineita tai
ilmanraikastimia ei
saa kayttas missédn
laitteen osissa.

14. Jos laite vaatii huoltoa tai
korjausta, ota yhteys Dysonin
asiakaspalveluun. Alé pura
laitetta. Vaarin koottu laite

dyson 12.03.2019 06:44 - C98525-HD01-EU-X605-OPMAN_15 4c0s



voi aiheuttaa sahkaéiskun
tai tulipalon.

15. Jos laite ei toimi
asianmukaisesti, jos siihen
on kohdistunut kova isku
tai jos se on pudonnut,
vaurioitunut, jGtetty ulkotiloihin
tai pudonnut veteen, lopeta
laitteen kéyté ja ota yhteys
Dysonin asiakaspalveluun.

llman puhallusaukko, metallirengas, kiinnikkeet ja
punaisella varjostettu alue voivat olla kuumia kéytén
aikana. Anna niiden jGéhtyd ennen kasittelyd.
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DYSON-KONEEN KAYTTO
LUE DYSONIN KAYTTOOHJEEN KOHTA "TARKEITA
TURVAOHJEITA" ENNEN JATKAMISTA.

DYSON-LAITTEEN HUOLTO

+ Alé tee muita kuin Dysonin kéyttéohjeessa esitettyjé
tai Dysonin asiakaspalvelun neuvomia huolto-
tai korjaustsitd.

* Ennen ongelmien tutkimista irrota aina pistotulppa
pistorasiasta. Jos laite ei toimi, tarkista ensin, ett&
pistorasiaan tulee virta ja pistotulppa on kiinnitetty
tukevasti pistorasiaan.

LAITTEEN HAVITTAMINEN

* Dysonin tuotteet valmistetaan hyvélaatuisista,
kierratettévistd materiaaleista. Kierrétd
se mahdollisuuksien mukaan.

¢ Tama merkintd osoittaa, ettd tatd tuotetta \/g
ei saa havittad kotitalousjétteend EU-alueella.
Esté mahdolliset hallitsemattomasta jétteiden —
hévittdmisestd aiheutuvat ympdristd- ja terveyshaitat
kierrattamalla tuote vastuullisesti, mikéd edistaa
materiaaliresurssien kestévad uudelleenkéyttéd. Jos
haluat palauttaa kéytetyn laitteen, kéyté palautus-
ja kerdysjariestelmié tai ota yhteyttd j@lleenmyyjéén,
jolta olet ostanut tuotteen. He voivat kierréttéd
tuotteen ympadristdystévéllisesti.

TAKUUEHDOT

DYSONIN HUOLTOPALVELU

KIITOS, ETTA VALITSIT DYSON-KONEEN

Jos sinulla on jotakin kysyttévad Dyson-laitteesta, soita
Dysonin asiakaspalveluun. Valmistaudu kertomaan
laitteen sarjanumero seké ostopéivé ja -paikka. Dysonin
koulutetut asiakaspalvelijat osaavat ratkaista useimmat
ongelmat puhelimitse.

Vaihtoehtoisesti |8ydét Dyson-laitteita koskevia online-
ohijeita, yleisié neuvoja seké hysdyllistd tietoa osoitteesta
www.fi.dyson.com

Sarjanumero |8ytyy arvokilvestd, joka sijaitsee johdon
merkintélapussa léhelld pistoketta. Kirjoita sarjanumero
kayttdohjeen takakanteen myshempdaé tarvetta varten.
Jos Dyson-laitteesi tarvitsee huoltoa, kysy
asiakaspalvelustamme saatavilla olevista
vaihtoehdoista. Jos Dyson-laitteesi takuu on voimassa ja
kattaa korjauksen, korjaus on maksuton.

REKISTEROIDY DYSON-
LAITTEEN OMISTAJAKSI

Auta meité tarjoamaan nopeaa ja tehokasta palvelua
rekistersitymallé Dyson-laitteen omistajaksi. Voit tehdé
niin kahdella tavalla:

* Verkossa osoitteessa www.fi.dyson.com

* Soittamalla Dyson-asiakaspalveluun.
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Samalla vahvistat Dyson-laitteen omistussuhteen
vakuutustietoja varten sekd ilmoitat yhteystietosi, jotta
voimme ottaa sinuun tarvittaessa yhteytté.

2 VUODEN TAKUUN EHDOT
DYSONIN MYONTAMAN 2 VUODEN
TAKUUN EHDOT

MITA TAKUU KATTAA

* Sellaisen Dyson-laitteen korjauksen tai vaihdon (Dysonin
harkinnan mukaan), jossa on todettu materiaalivika,
valmistus- tai toimintavika 2 vuoden siséllé osto- tai
toimituspdivésté (jos tarvittavaa osaa ei endd ole
saatavilla, Dyson vaihtaa sen toimivaan varaosaan).

* Myytdessa taté laitetta EU:n ulkopuolella
takuu on voimassa vain, jos laitetta kéytetéan
sen myyntimaassa.

* Myytéessé tété laitetta EU:n alueella takuu on voimassa
vain, (i) jos laitetta kdytetdén sen myyntimaassa tai (ii)
jos laitetta kéytetédn ltévallassa, Belgiassa, Ranskassa,
Saksassa, Irlannissa, Italiassa, Alankomaissa,
Espanjassa tai Yhdistyneessd kuningaskunnassa
ja vastaavaa, nimellisjé@nnitteeltdén samanlaista mallia
myydé&dn kyseisessé maassa.

MITA TAKUU EI KATA

Dysonin mydntémé takuu ei kata:

Suositeltujen huoltotoimenpiteiden laiminlyénnista

aiheutuvat vahingot.

* Vahingoista, huolimattomuudesta huollon
laiminly&nnistd tai véérinkdytésté aiheutuneet vauriot
tai Dysonin kdyttéohjeiden vastaisesta kéytdsté tai
késittelysté syntyneet vauriot.

¢ Laitteen kdytté muuna kuin hiustenkuivaajana.

* Tuotteen kéytté kampaamoissa tai muuhun
ammattimaiseen tarkoitukseen.

* Dysonin ohjeiden vastaisesti koottujen tai asennettujen
osien kéytdsté aiheutuneet vauriot.

* Muiden kuin Dysonin suosittelemien osien kdytdsté
aiheutuneet vauriot.

* Virheellinen asennus (paitsi, jos Dysonin suorittama).

* Muun kuin Dysonin valtuuttaman huoltoliikkeen
suorittamien korjausten tai muutosten
aiheuttamat vauriot.

* Normaali kuluminen (kuten sulake ym.).

Jos takuuehdoissa on epéselvyyksid, ota yhteyttd
Dysonin asiakaspalveluun, 0800 07020.

TAKUUN YHTEENVETO

* Takuu astuu voimaan ostopdivéstd alkaen (tai
toimituspdivéstd, jos se on mydhempi kuin ostopéivé).

* Ennen Dyson-laitteeseen suoritettavia
huoltotoimenpiteitd tulee esittéid toimitusvahvistus/
ostokuitti (alkuperginen ja mahdolliset muut kuitit).

e Kaikki vaihdetut osat siirtyvét Dysonin
vaihtamat omistukseen.

* Dyson-laitteen takuukorjaus tai -vaihto
ei pidenné takuuaikaa.
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* Takuu tarjoaa liséetuja, jotka eivét vaikuta kuluttajan
laillisiin oikeuksiin.

TARKEITA TIETOSUOJATIETOJA

Dyson-tuotteen rekisterdinnin yhteydessé:

* Tarvitsemme perusyhteystietosi tuotteen rekisteréimisté
ja takuun tarjoamista varten.

* Voit valita rekisterditymisen yhteydessd, haluatko
saada Dysonilta tiedotteita. Jos sallit Dysonin l&hettad
tiedotteita, saat tietoja erikoistarjouksista seké
uusimmista innovaatioista.

* Dyson ei koskaan myy tietojasi kolmansille osapuolille
ja kdyttéd antamiasi tietoja ainoastaan Dysonin
sivustolla olevien yksityisyydensuojakéyténtsjen
mukaisesti. (privacy.dyson.com)
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2HMANTIKEZ
OAHTIIEZ TI1A
THN AZDAAEIA

MPIN AMNO TH XPHZH
AYTHXZ THZ ZYZKEYHZ,
AIABAZTE OAEZ TIZ
OAHTIEZ KAI TIZ ENAEIZEIZ
MPOZOXHZX ZTIZ OAHIIEZ
XPHZHZX KAI TH ZYZKEYH.
‘Otav xpnopornoleite pla
NAEKTPIKY] CUOKEUT), TIPETIEL VO
akohouBsite mévta Kémoleg
Baowég 0dnyieg, érwg:

& MPOEIAOIOIH-
2H

HZYZKEYH, TO ®IATPO
KAI TA EEAPTHMATA AlA-
OETOYN MAINHTEZ.

1. Mnvri\nowdlete
ot Prnpatodoreg,
OTUVIOWTEG, TUOTWTIKEG
KAPTEG KA NAEKTPOVIKS
péoa aroBrikeuong.
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A MPOEIAOMOIH-
2H

AYTEZ OI NMPOEIAOMNOIH-
ZEIZ IZXYOYNTIATH Y-
ZKEYH, KAOQZ EMIZHZ KAl
A OAATA EPTAAEIA, TA
AZEZOYAP, TOYZ ®OPTI-
2TEZ'H TOYZ METAZXHMA-
TIZTEZ PEYMATOZ.

[A NA MEIQOEI O KIN-
AYNOZ MYPKATIAZ,
HAEKTPOMNAHZIAZ

H TPAYMATIZMOY:

2. Autn ouokeuri Dyson
uropel va xpnotuoromOei
o Todid nhikiog 8 ety
KO TIAVW KAt ord ATopa
HE HEWMEVEG OCWHOTIKEG
SUVATOTNTEG KAl HEWWHEVEG
aoOnnplakég kat
OUNOYIOTIKEG 1) ard GTOHO PE
ENEWN gumelplag Kot Yvwong,
HOVOY €4y erUTNPOUVTAL T
Toug éxouv S00¢i 0dnyleg and
k&roto uneUBuvo npdowro
QVOPOPIKA E TNV OOPAAT
XPN1ON NG CUOKEUNG KL TNV
KOTOvON o Twv KIvOUVWY rou
eMNoxeuouv. O kabaplopdg
Kail 1) ouvtrjpnon dev Ba
TIPETTEL VO TIPOYHOTOTIOLOUVTOL
omé roudid xwplig erutrjpnon.
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3. Mny erurpénete va
XPNOHOTIOLETAN 1] CUOKEUN)
oav rouyvidt. Arateitot
POOCOXT| OTAY 1] CUCKEUN)
XPNOHOTIOLETON OO TG
1} kovtd og raudid. Ta maudik
TPETIEL VO ETUTNPOUVTAL YIO VO
SoopoloTtel o1t dev nailouv
ME TN CUOKEUY).

4. TPOEIAOCIMOIHZH: Mnyv
XPNOOTIOLE(TE T CUOKEUN
KOVTQ O€ UTIAVIEPEG, YTOUG,
VI PEG 1) GANG OKEUN TTOU
TIEPLEXOUY VEPOD.

Of

5. 2emeplmtwon mou 1o
KaAwdo Tpopodoaiog
éxeL urootel pOopég,

TIPEMEL VO OVTIKOTOOTOOE!

1] YO erokeuaoTel amod

TOV KOTOOKEUQOTN), TOUG
egouclodotnuévoug
AVTITPOCWTIOUG CUVTHPNONG
1] KATAAANAO TEXVIKO
MPOCWIIKO YO TNY

omopuYr KIYOUVWY.

6. H ouokeury autry dabétel
Sidtaén Oepuikng aoPpdlelag
XWPIG auTtdOpaTN ENOVAPOPd
TIOU OMOTPEMEL TNV
urtepOéppavon. Av dlakorel
N Aettoupyia NG CUCKEUNG
oog, Pydikte 10 pig ord My
npila MoapPoxiG PEUPATOC KO
QPT)OTE TNV VO KPUWOEL.
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7. MPOXOXH: a va aropeuyOsl
o kivduvog ANoyw akoUolag
EMAvVoPopdG g Oeppikrig
QOPANELDG, N CUCKEUN] OUTH)
dev mpénel va tpopodorteital
Héow eéwtepikrig didtaéng
eNéyxou tpopodooiag,

TLX. XPOVOdIaKATTN, 1 VO
OUVOLETOL PE KUKAQHO!

TTOU EVEPYOTIOLETON KOl
QMEVEPYOTIOLETAL TAKTIKA aTtd
NV €TAPE NAEKTPIOHOU 1) v
ouvdéetal og npila pe aotadr
TIOPOXT] PEUMOTOG 1] ME
rubavdtra anevepyonoinong.

8. 'Orav xpnoworoleital oe
Noutpd, aroouvdéete Ty
TPoPodoaia TG cUoKEUNG
METE TN XPrion, kabwg
N MPOCEyYloNn O€ VEPO
arotehel kivduvo akdua
KOl OTAY 1 CUOKEUN €lvail
anevepyoronpévn. Na
EMMAEOY MPOOTAC(O KOTA
TN XPr1ON NG CUCKEUNG
o€ Aoutpd, cuvioTtdtal
1 tortoBémon didtaéng
Slopopikol PEUPOTOG
(AAP), ue peUpa dapponig
Aettoupyiag rou dev
urtepPaivel ta 30 mA, oto
NAEKTPIKS KUKAWHO TTOU
tpo@odortei to houtpd. Ma
oupPoulég, aneuBuvbeite ot
KOTOPTIOPEVO NAEKTPONOYO.
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9. Mnv xpnotuoroteite ™
OUOKEUT Yla ortoladrroTte
G\ xprion ekTog and to
OTEYVWHO TWV HOANY.

10. Mnyv ruévete orolodrrote
TUA MO TOU PIG 1) TNG CUOKEUNG
ue Bpeypéva xépla.

11. My omoouvdéete T CUOKEUN)
amd my npila pafovtag to
kaAdS10. o va amoouvdéoete
TN OUOKEUY], TLAOTE TO
PG Kat OxL T0 KAADSI0.

Aev ouviotatain xprion
Kahwdi{ou MpoéKTaoNG.

12. Mnyv tevidvete Kat pnv
Kataroveite 1o kahwdio. Mny
riinodlete 10 KaAwdo o
OepUAVOUEVEG ETUPAVELEG KOl
UMY TUAYETE TO KAADSI0 YUPW
arnd 1 CUOKEU).

13. Mnyv xpnooroleite \mavtikg,
ot\Bwtikd rpoidvta,
ATOPPUTIAVTIKA Y] GMOCUNTIKA
XWPOU O OTIOIOSHTIOTE TUTjHO
NG CUOKEUNG.

14. 2 nepimtwon rnou
QMATOUVTOL EPYNOIEG
ouVT}PNONG 1| EMOKEUNG,
ETUKOIVWYNOTE PE TN YPOHHN
BorBsiag g Dyson.

Mny arnocuvappoloyeite

M OUOKeUT), KOG

N AavOaouévn
EMAVOOUVOPHUONOYN O EVEXEL
KvdUvoug nhektporiinéiog 1
ekSANWONG TIUPKOYIEG.
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15. Eé&v n ouokeur] dev Aettoupyel
OTWG TIPETTEL, €AV EXEL UTTOOTE(
duvatd xtunnua, mon,
{Nud 1 éxel apebel oto
UraBpo 1j éxel méoel o€ vepo,
MNY TN XPNOLOTIOWOETE KAl
ETUKOIVWVNOTE PE TN YPOHHN
BoriBsiag g Dyson.

H ¢€od0g aépa, o petalhikdg Saktuhiog,
TA TPOCAPTAPATA KAL 1) TIEPLOXT) HE
KKKV okioom evoéxetal va eivat Beppd
KAT& TN XPrjon. APrioTe Ta VA KPUDOOUY
TIPLY TO XEIPIOUO.
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XPHZH THZ 2YZKEYHZ DYSON
MPIN TTPOXQPHZETE, AIABAZTE TIZ «SHMANTIKES
OAHTIEZ AZOAAEIAZ» ITIZ OAHTIES XPHEHE

THZ DYSON.

DOPONTIAA KAI ZYNTHPHZH THX
2YZKEYHZ DYSON

* Mny extedeite epyaoieg ouvTipnong 1y emokeur|g ou Sev
unodeikvlovtal otig odnyieg xpriong iy Sev ouviotdvTat
anéd m ypappn Porieiag mg Dyson.

* Mavta va anoouvdéete 1o Puopa omd v npila mpty
embewprioete T cUoKeLY| Yo ipoPArpaTa. Avn
ouokeun| Sev Aettoupyel, mpota eNéyEre av n mpio éxet
TOPOXT) NAEKTPIKOU PEUHOTOG Kol av To BUopa éxel
elooxOel owotd oy npilo.

MAHPO®OPIEZ AMOPPIWHZ

¢ Tanpoidvra mg Dyson kataokeudovtat and uynrg
MOOTNTOG AVAKUKAQOHA UAKE. Na avakuk GO veTe drou
autd eivat Suvartd.

* Honuavon aut) unodeikvuel 61t To Mpoidy E
auté dev Ba mpénet va anoppintetat padi
HE Ta UTtONOLa OIKIOKS amOPANTa 08 OAN
v E.E. Na my amotpory mbavrig péAuvong tou
nepBaAovtog ry PA&PNG g avBpdrivng uyeiag
ond ™ pn eheyxOpevn andppyn v arnoPAiTwy,
OVOKUKADOTE TN OUCKeUT| pe urelBuvo tpémo
npodyovTag ™ PBldoipun enavaypnoigonoinon twy
UAKQY TIOp Y. Mo Ty EMoTpOoPr) TG HETOXEIPLOPEVNG
O0G OUOKEUNG, XPNOHOTIONOTE T& CUCTHHOTA
GUANOYTG KOl ETLOTPOPNG 1] ETUKOIVWVTOTE PE TOY
£PTOPO amd ToV ornoio ayopdoate 10 MPoidy. Autol
HTIOPOUY VO OVOKUKAWDOOUY TO TIPOIOY HE OO YIO
1o nepBaAhov tpdro.

OPOI KAl
MPOYMO®GEZEI: EMTYHZHX

E=YMHPETHZH MEAATQN DYSON
ZAZ EYXAPIZTOYME MA THN ENIAOTH MIAX
2ZYZKEYHZ DYSON

o tuxdv anopieg oxetikd pe tn ouokeur} oag Dyson,
KaAéoTe T ypappn eurinpémong neatwy g Dyson,
avapépovtag tov aplOpd oelpdg, TNy nuepounvia Kat
10 Katdopa ayopds. Olmeplocdtepeg epwTOELG
AMAVTOVTAL TNAEPWVIKOG BT TO MTPOCWTIKS TOU
Turpatog E§urmpétnong Melatov Dyson.

Mropeite va Bpeite tov Sikd oag apOud oelpdg omy
ETIKETA OVOPAOTIKIG LOXUOG MOU Pp{oKeTa 0TV ETIKETA
ToU KoAwS{ou, KOVTE OTO PIG. ZNUEIOOTE TOV aplOud
oelpdig oY TeEleuTaia oeNSa TwY 08NV Xpriong Yl
Y nepintwon rou Oa npénel va avatpédete oe autdy
oTo péNNov.
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Av n ouokeurj oag Dyson xpeidletal erokeuny,
ETUKOYWVT|OTE Pe TN Ypaupr) PorBeiag g Dyson yia va
oulnmjooupe TiG Stabéoipeg eruloyéq. Av n ouokeur oag
Dyson €xet eyyunon o€ loxU KoL N ETLOKEUT|) KAAUTTTETAL,
Ba emiokevaoTe! xwpig KEOTOG.

EFTPA®H KATOXOY
MPOIONTOZ DYSON

Moy Taxutepn kat amoteAecpatikdtepn e§urmpétnon
00G, MAPAKANOUHE Y eYYPapE(Te wg k&toxog Dyson. H
eyypopn Yiveral wg e&ig:

* Me mAepwvikn erukowvwvia pe t Mpappr unootipiéng
g Dyson.
Me autdY ToV TPOTO KATOXUPWVEDTE WG KATOXOG
mnpoidvtog Dyson og mepintwon anwhelag mg eyyunong
Ko pag Sivete ) Suvatdra erukowvwviag padi oag oe
nepimtwon avaykng.

MEPIOPIZMENH EITYHZH 2 ETON
OPOI KA TPOYMNO®EZEIZ [EXYOS THE
MEPIOPIZMENHX EMTYHZHZ 2 ETQN THZ DYSON

TI KAAYMOTEIH EFTYHZH

e Tnyv eruokeun 1) avTIKATAOTAOT) TNG OUOKEUT|G oag Dyson
(katé TnY kpion g Dyson) e&v SomiotwBOel dti eivan
ENATTWHATIKY AOYW ENATTWHATIKOY UNKWQY,
epyooiag ) Aetroupylag mou woxve ya 2 xpdvia and
Y nuepopnvia ayopdgj napddoong (ot nepintwon
TIOU KATIO10 avTAANGKTIKS €xEl KaTapynOei 1 elvat extdg
napaywynig, n Dyson Ba 1o avtikataotoet pe éva
AelTOUPYIKS aVTAANAKTIKS).

e ZTG MEPITTOOELG OTIOU 1 MAPOUCa CUOKEUT) TIWAE(Ta
ek166 EE, n mapouoa eyyunon woxvet pévo epdoov
) CUGKEUT| XPNOHOTIOLETAL EVTOG TNG XWPOG OTNY
omoia MwAOnKe.

e ZTG MEPUTTOOELG OTIOU 1 MAPOUCH CUOKEUT) TIWAE(Ta
evt6G g EE, n napoloa eyyunon woxtet pévo (i) eqv
T CUCKEUT| X PN OHOTIOLEITAL TN XWPA OTNY OToia
MwAAONKe 7 (ii) €&v n cuokeur xpnotpomoteTat
oe Auotpia, Bélyo, lalia, Meppavia, Iphavdia, ltalia,
OMavdia, lonavia 1) Hvopévo Baoilelo kat 1o ido
HOVTENO pE QU T cUoKeUN TWAE{TaL e TV (Sta
OVOPOOTIKY| TAOT) OTN OXETIKY) XWPO.

TI AEN KAAYMTEI H EFTYHZH

H Dyson &ev eyyudtal Ty eMOKEUN 1 GVTIKOTAOTOOT TNG
OUOKEUT|G TIOU OPeiNeTaL OF:

*  Znuiég Mou MPOoKaAoUVTaL O T PN eKTENEOT) TG
OUYICTWHEYNG CUVTIPNONG TNG CUCKEUNG.

e Tuxaio BA&PN 1§ @Oopd mou mpokABnke and apéleia,
anpooedia, and havOaopévo xelploud 1 oroladrnote
&M XPrioN TNG NAEKTPIKYG CUOKEUNG TTou Sev fvat
oupPoty pe TG 0dnyieg xpriong mg Dyson.

e Xpnrion G oUCKEUTG Yo oTtolodrmote GANO oKOTS EKTOG
AT TO OTEYVWUA HOANWY.
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* Zuvappoldynon 1 eykatdotaon e§apmudtey pe pdmo
un oupPatd pe g odnyieg mg Dyson.

e Xprjon avtalaktikoy kat agooudp mou Sev aviikouy
ota [vijowa Eéaptrpata Dyson.

* Elattwpotikn eykoatédotaon (e§aipolviat
Ol EYKOTAOTAOELG TTOU TipayaTonomOnkay and ty
Dyson).

e Eruokeuég Kal HETOTPOTIEG TTOU P Ay aTomowOnkay
anoé tpitoug kat dxt amd my Dyson 1y toug
£&ouc1080TNPEVOUG AVTIMPOOWTOUG TNG.

* duooloyikn pOopd amd m xprion (r.x. acPdaea KAL)
Av éxete ap@Polieg oxeTikd pe To Tt kakUTTELN £yyUnon,
erukovwvriote pe v Dyson.

Ol OPOI KAAYWHZ ZYNOINTIKA

* Heyydnon tiBetai og 1oxU and Ty nuepopnvio ayopdg
(4 Y nuepounvia napédoong g cuokeur|g, dtay

n teleutaia yivel oe Seltepo xpbvo).

H enideién g anddeidng ayopdg / mapddoong (eite
G aubevTikng eite omoloudrimote GANou oxeTIKOU
eyYp&Pou) elval amapaitnn npty npayupotonomnOel
oToLdNMOTE EPYOOIT ETUOKEUT|G 0T CUCKEUT) 00G
Dyson. Xwpig 1o ovwtépw omodelkTikg, ol epyaoieg
eruokeun|g Oa xpewvovrat. fa 1o Adyo auté, ouviotdtal
n Statrjpnon g onédedng i tou Sehtiou napédoong.
K&Be e£dptnua mou avtikabiotarat and v Dyson
riepEpyxetan otny droknaoia g Dyson.

H eruokeun 1) avTikatdotaon g NAEKTPIKNG CUCKEUNG
oag Dyson nou kaAUrtetan pe eyyunon Sev noapateivet
N ouvolikr S1dpkela TNG eyYUNONG.

H gyyunon napéxet erunhéov npovopa kat dev ermpeddet
10 vopoBeTnuéva SIKAOUATA TOU KOTOVOAWTY.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ
MPOZTAZIAZ AEAOMENQN

KATA THN EFTPA®H TOY NMPOIONTOZ DYSON:

Qa xpelaotel va pog napdoxete Paciké otolkelo
EMIKOIVWV{AG YL TNY EYYPAPT) TOU MPOIGYTOG TOG KAL YIa
Vo pag emtpéyete va unoompifoupe my gyyunon oag.
Kot my eyypogn oog, Oa éxete m Suvatdmra

va eruhéete katd néoo Oa hapPdvete pmvipota
erukovwviog omnd epdg. E4v eruhééete va hapPdavere
pnvUpata erukotvwviag and my Dyson, Oa hapBévete
AEMTOpEPELEG ELOIKOY TPOCPOPWY KAl EIOHOELG TWY
TENEUTA{WY KAYOTOHIOY HAG.

Y& kapia nepintwon Sev Oa mpofolpe

O€ IOANON TWY TIANPOPOPILY OAG OE TPITA HEPT KAt

B XPNOIHOTOICOUE TIG TANPOPOPIEG TIOU KOVOTIOLE(TE
O EPGG OMOKAELOTIKG OUPPWYA pE Ta 6oa opilovTal
OTIG TTONMTIKEG ATIOPPNTOU HAG, OTIG OTIOlEG UTTOPE(TE

Vo avaTtpé€eTe pEOW TOU LOTOTOTOU POG OTNY LoTooeAida
privacy.dyson.com
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HU

FONTOS BIZ-
TONSAGI
UTASITASOK

A KESZULEK HASZNALATA
ELOTT OLVASSON EL
MINDEN KAPCSOLODO
INFORMACIOT A
FELHASZNALOI
UTMUTATOBAN,

ES TEKINTSE MEG

A FIGYELMEZTETO
JELZESEKET A KESZULEKEN.
Elektromos készilékek
haszndlatakor az alapveté
biztonsdgi el&irdsokat mindig
be kell tartani, beleértve az
aldbbiakat:

A FIGYELMEZ-
TETES

A KESZULEK, A SZURO ES A
TARTOZEKOK MAGNESE-
KET TARTALMAZNAK.

1. Tartsa tévol a szivritmus-
szabdlyozékidl,
defibrillatoroktdl,
bankkartydkiél és elektronikus
adattdrolé eszkézdktsl.
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A FIGYELMEZ-
TETES

EZEK AFIGYE LMEZTETESEK
A KESZULEKRE VONAT-
KOZNAK, TOVABBA — HA
VAN - MINDEN ESZKOZRE,
TARTOZEKRA VALAMINTA
TOLTOKRE ES A HALOZATI
ADAPTEREKRE IS.

ATUZ, ARAMUTES VAGY
SERULES VESZELYENEK
CSOKKENTESE ERDEKEBEN
A KOVETKEZOKET TEGYE:

2. Ezt a Dyson készuléket 8
éven felUli gyermekek, illetve
csdkkent fizikai, érzékelési
vagy értelmi képességekkel
rendelkezd, vagy a készulék
mUkodtetésében jaratlan
személyek csak akkor
hasznélhatjdk, amennyiben
ezt felogyelet mellett teszik,
illetve — egy felelds személy
tajékoztatésa folytdn —ismerik
a készulék biztonsagos
mUkodtetésének médjat és
oz azzal jaré veszélyeket.
Gyermekek feligyelet
nélkil nem tisztithatjdk
a készUléket és nem
végezhetnek felhaszndléi
karbantartést rajta.
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3. Tilos a készilékkel jétszanil
Gyermekek kézelében vagy
gyermekek dltal csak szigor
felogyelet mellett haszndlhaté.
Ugyelien a gyermekekre, hogy
ne jétsszanak a készilékkel.

4. FIGYELMEZTETES: Ne
haszndljo a késziléket
fordékdad, zuhanyozé,
mosddkagylé vagy
vizet tartalmazé egyéb
targy kozelében.

SE

5. Ha a hélézati kdbel sérilt, a
veszély elkertlése érdekében
cseréltesse ki a gyartd
vagy mérkaszervizének
munkatdrséval
vagy mds hasonlé
képzettségU szakemberrel.

6. Akészilék a tilmelegedés
megel&zése érdekében
biztonsdgi megszakitéval
rendelkezik, amely magété|
nem &ll vissza alaphelyzetbe.
Ha a készilék magéitdl
kikapcsol, huzza ki a kébelt a
halézati aljzatbél, és hagyja a
keésziléket lehdIni.

7. VIGYAZAT! A tGlmelegedés
elleni megszakité véletlen
alaphelyzetbe valé
visszadllitdsabdl fakadd
veszély elkertlése érdekében
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a készuléket nem szabad
kilsé kapcsolédn (pl. idbzitds
vagy tévirdnyitott aljzaton)
keresztUl csatlakoztatni,
olyan éramkérre kapcesolni,
amelyet a kézmUszolgéltatd
rendszeresen be- és kikapcsol,
illetve olyan aljzathoz
csatlakoztatni, amelyben nem
stabil a tapellatds és esetleg
megszakadhat az Gram.

8. Ha a késziléket
firdészobdban haszndlja,
akkor a haszndlat utdn
védlassza le az elektromos
hélézatrél, mivel a viz
kézelsége még a készilék
kikapcsolt dllapotdban
is veszélyt jelent. Tovabbi
elévigydzatossdg érdekében
azt javasoljuk, hogy ha a
készuléket firdészobdban
haszndlja, akkor telepitsen a
fordészobét ellété dramkdrre
egy dram-védékésziléket
(RCD), amelynek a mGksdési
maradékdrama nem haladja
meg a 30 mA-t. Kérjen
tandcsot szakképesitéssel
rendelkezé villanyszerel&tél.

9. Akésziléket hajszdritdson
kivil ne haszndlja mas célra.

10. A készulék alkatrészeit vagy
a csatlakozédugédt ne érintse
meg nedves kézzel!
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11. Ne a kdbelnél fogva hizza

ki a hdlézati csatlakozét.

A kihUzéshoz a dugét

fogja meg, ne a kébelt.
Hosszabbité kdbel hasznélata
nem javasolt.

12. Ne nyuijtsa tdl és ne is feszitse
meg a kdbelt. A kdbelt tartsa
tavol meleg feltletektdl, és ne
csavarja a készulék koré.

13. KerUlie a kenéanyagok,
tisztitészerek, fényezbszerek
és légfrissiték
haszndlatdt a készilék
valamennyi alkatrészén.

14. Ha szervizre vagy |avitdsra van
szUksége, forduljon a Dyson
Ugyfélszolgdlatdhoz. Ne
szerelje szét a készUléket, mert
a helytelen Ujbdli 6sszeszerelés
dramUtést vagy t0zet okozhat.

15. Ne haszndlja a készUléket,
ha az nem az elvart
mddon mikadik, erds Utés
érte, leesett, megsérilt,

a szabadban hagytdk,
vagy vizbe esett. llyen
esetben keresse fel a
Dyson Ugyfélszolgélatét.
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Hasznélat kézben a légfové nyilés, a
fémgyri, a ratétek és a pirossal jelslt
teruletek felforrésodhatnak. Hagyja,
hogy lehtlienek, miel8tt megfogné Sket.
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A DYSON KESZULEK HASZNALATA
A FOLYTATAS ELOTT OLVASSA EL A DYSON
FELHASZNALOI UTMUTATOJANAK ,FONTOS
BIZTONSAGI UTASITASOK” CIMU RESZET.

ADYSON
KESZULEK KARBANTARTASA

* Ne hajtson végre semmilyen olyan karbantartési vagy
javitdsi munkdalatot, amely nem szerepel a Dyson
felhaszndéléi Utmutatéjdban, vagy amelyet nem a Dyson
Ggyfélszolgdlata javasolt.

* Mindig hizza ki a hélézati tapkdbelt, mielstt
megvizsgdlia a késziléket. Ha a készilék nem maksdik,
elészér mindig ellenérizze, hogy van-e hélézati
fesziltség a konnektorban, és hogy a tapkdbel
megfeleléen csatlakozik-e az aljzatba.

AZ ARTALMATLANITASRA
VONATKOZO TUDNIVALOK

e ADyson termékei nagymértékben Ujrahasznosithaté
anyagokbél készilnek. Lehetéleg gondoskodjon
a készilék Ujrahasznositasérol.

* Ezajelzés azt mutatja, hogy a terméket E
az EU-ban nem szabad mds héztartasi
hulladékkal egyitt kidobni. Az ellenérizetlen —
hulladékartalmatlanitdsnak a kérnyezetre vagy
az emberi egészségre esetlegesen gyakorolt
negativ hatdsat megelézendé felel8sségteliesen
gondoskodjon a leselejtezésrél, hogy elésegitse
az anyagi forrasok fenntarthaté Gjrahasznositésat.
A haszndlt készilék visszajuttatdséhoz vegye igénybe
a visszajuttatdsi és gyUjtési rendszert, vagy forduljon
q/hhoz a kereskeddhoz, akinél a terméket vésdrolta.
Ok gondoskodni tudnak a termék kérnyezetre
artalmatlan médon t6rténd Gjrahasznositasardl.

A DYSON UGYFELSZOLGALATA
KOSZONJUK, HOGY A DYSON KESZULEK
MEGVASARLASA MELLETT DONTOTT!

Miutdn regisztrélt a 2 éves ingyenes garancidra,
Dyson készilékére 2 éves alkatrész- és javitési
garancidt nyGjtunk a vasérlés napjatél kezdédéen, a
garancidlis feltételekben leirtak szerint. Ha kérdése
van Dyson készilékével kapcsolatban, hivia a Dyson
Ugyfélszolgalatét, és adja meg a készilék sorozatszamat,
valamint a vasdrlés helyét és idépontjét. A legtébb
kérdés megvdlaszolhaté telefonon, az Ggyfélszolgdlat
felkészilt munkatérsainak segitségével.

A sorozatszdm a kdbelen 1évé adatcimkén taldlhaté, a
csatlakozé kézelében. Jegyezze fel a sorozatszémot a
felhaszndléi Gtmutaté hatulidra, mert késébb sziksége
lehet ré.

Ha Dyson késziléke javitasra szorul, hivia a

Dyson ugyfélszolgdlatat, hogy megbeszélhessik

a lehetéségeket. Ha Dyson késziléke még
garancidlis, és abba az adott javitds is beletartozik, a
javités téritésmentes.
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KERJUK, REGISZTRALJON MINT A
DYSON KESZULEK TULAJDONOSA

Ahhoz, hogy gyors, hatékony segitséget tudjuk
Onnek nyoitani, kérjuk, regisztralion Dyson késziléke
tulajdonosaként. Ezt kétféleképpen is megteheti:
e Azinterneten: www.dyson.hu
Felhivia telefonon a Dyson Ggyfélszolgdlatét.
Ezzel megerésiti azt, hogy Dyson készolékének On a
tulajdonosa, ami biztositési veszteség esetén hasznos,
valamint lehetévé teheti szémunkra, hogy szikség esetén
kapcsolatba lépjink Onnel.

KORLATOZOTT 2 EVES GARANCIA
TAJEKOZTATO / FELTETELEK A

DYSON KORLATOZOTT 2 EVES

GARANCIAVAL KAPCSOLATBAN.

AMIRE KITERJED

* ADyson készilék javitdsdra vagy cseréjére (a Dyson
vallalat déntése szerint), amennyiben hibés anyagok,
kivitelezés vagy funkcié miatt nem mékédik megfeleléen
a vasarldst vagy kiszdéllitast kévetd 2 éven belil
(ha valamely alkatrész mar nem kaphaté, akkor a Dyson
egy funkciéjdban megfeleld cserealkatrésszel pétolja
azt).

* Ha akésziléket az EU-n kivil értékesitik, akkor
a garancia csak akkor érvényes, ha azt az értékesités
orszagdban hasznaljdk.

¢ Ha akésziléket az EU-n belGl értékesitik, akkor
a garancia csak akkor érvényes, ha azt (i)
az értékesités orszdgaban haszndliak, vagy (i) azt
Ausztridban, Belgiumban, az Egyesilt Kirdlysagban,
Franciaorszagban, Hollandigban, irorszdgban,
Németorszdgban, Olaszorszdgban vagy
Spanyolorszdgban haszndljdk, és ha az adott orszagban
az ezzel a termékkel azonos tipusy és azonos névleges
fesziltségl terméket forgalmazunk.

AMIT NEM FEDEZ

A Dyson dltal a termékre vallalt javitasi vagy
cseregarancia nem vonatkozik az aldbbi esetekre:

e Akészilék javasolt karbantartdsdnak elmulasztésabdl
eredd karok.

e Véletlen sérilések, gondatlan vagy nem
rendeltetésszer(, a Dyson kezelési kézikényvben
megadottaktél eltérd haszndlat vagy kezelés miatt
bekévetkezett meghibdsoddsok.

o Akészilék haszndlata hajszdritastél eltérd célra.

e Az eszkdz hasznélata nem ,szokésos haszndlat”
esetén, amely napi 2 6réndl hosszabb ideig térténd
hasznélatot jelent.

* Az eszkdz fodrdszatokban vagy fodrészok dltal
térténd haszndlata.

* Nem a Dyson utasitdsainak megfelel8en &sszeszerelt
vagy beszerelt alkatrészek hasznélatébsl
eredd meghibdsodés.

* Olyan alkatrészek és kiegésziték haszndlatdbél adédéd
kérosoddasok, amelyek nem eredeti Dyson termékek.

e Hibés beszerelés miatti meghibdsodds (kivéve, ha azt
a Dyson hivatalos mérkaszervize végezte).
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* Nem a Dyson vagy a meghatalmazott képviseléje altal
végzett javitdsokbdl és médositasokbdl eredd hibdk.

¢ Normél elhaszndlédds és kopdas miatti meghibdsodds
(pl. biztositék stb.).
Ha bérmi kérdése merilne fel a garancidval
kapcsolatban, forduljon bizalommal a Dyson szervizhez
a:+36 1248 0095 szémon.

OSSZEFOGLALAS

* Agarancia a vasdrlds napjan életbe [ép (amennyiben
az aru Gtvétele a megrendelést kdvetd késébbi
idépontban térténik, gy az dtvétel idépontijat kell
figyelembe venni).

+ Orizzen meg minden (eredeti vagy késébbi) véasarlést/
Gtvételt igazolé bizonylatot, és még a Dyson késziléke
javitdsanak megkezdése elétt mutassa azt be a
markaszerviz munkatdrsanak, egyéb esetben a javitdsért
a szerviz munkadjijat szamolhat fel.

* Minden javitdsi munkét a Dyson vagy hivatalos
képviseldje fog elvégezni az On készilékén.

* Minden, ajavitds alatt kicserélt alkatrész a Dyson
tulajdondba kerdl.

* ADyson dltal elvégzett garancidlis
javitdsok és cserék nem jarnak a garancia
idétartamanak meghosszabbitésaval.

* Agarancia plusz el8nydket biztosit, és nem befolyésolja
Onnek mint vésarlonak a térvényben eléirt jogait.

FONTOS o
ADATVEDELMI INFORMACIOK

A megvasdrolt Dyson termék regisztralasakor:

* Meg kell adnia az alapveté kapcsolattartdsi adatait,
hogy regisztralhassa a terméket, és lehetévé tegye
szdmunkra a garanciavéllalést.

¢ Regisztrdlaskor vélaszthat, hogy szeretne-e hirleveleket
kapni t6link. Ha feliratkozik a Dyson hirleveleire,
el fogjuk kildeni Onnek a kilénleges ajanlatainkkal
és a legUjabb innovécidinkkal kapcsolatos részletes
tajékoztatdsokat és hireket.

¢ Adatait soha nem értékesitjok harmadik feleknek, és az
On dltal megadott adatokat kizérélag a webhelyinksn
elérheté adatvédelmi szabdlyzatban foglaltaknak
megfelelden haszndljuk: privacy.dyson.com
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NO

VIKTIGE SIK-
KERHETSIN-
STRUKSJONER

FOR DU TAR | BRUK DETTE
PRODUKTET, MA DU LESE
ALLE INSTRUKSJONER

OG ADVARSLER | DENNE
BRUKSANVISNINGEN OG
PA SELVE PRODUKTET.

N&r du bruker elektrisk utstyr,
ma& du alltid ta grunnleggen-
de forholdsregler, blant annet
felgende:

& ADVARSEL

PRODUKTET, FILTERET
OG TILLEGGSUTSTYRET
INNEHOLDER MAGNETER.

1. Hold produktet
unna pacemakere,
hjertestartere, kredittkort og
elektroniske lagringsmedier.

/A ADVARSEL

DISSE ADVARSLENE
GJELDER FOR

BADE APPARATET

OG ALT VERKTQY,
TILLEGGSUTSTYR, LADERE
OG STRGMADAPTERE.
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FOR A REDUSERE FARE FOR
BRANN, ELEKTRISK ST&T
ELLER SKADER:

2. Dette Dyson-apparatet kan
bare brukes av barn fra 8 &r
0g oppover og av personer
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner eller med mangel p&
kunnskap eller erfaring hvis
en ansvarlig person holder
oppsyn og instruerer dem om
sikker bruk av apparatet og
om farene ved bruken. Barn
ma ikke utfere rengjering
eller brukervedlikehold
uten oppsyn.

3. Ma ikke brukes som leketay.
Man ma veere sveert
pépasselig nér produktet
brukes av eller i neerheten av
smé& barn. Barn mé& holdes
under oppsyn slik at de ikke
leker med produktet.

4. ADVARSEL: Ikke bruk dette
apparatet i neerheten av
badekar, dusjer, basseng
eller andre beholdere som
inneholder vann.

98

5. Hvis stremledningen blir
skadet, m& den skiftes ut eller
repareres av produsenten,
deres serviceagenter eller
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lignende kvalifiserte personer
for & unnga fare.

6. Dette apparatet har en
termisk sikkerhetsenhet som
skal hindre overoppheting,
og den nullstiller seg ikke selv.
Hvis apparatet slds av, mé du
koble det fra stremmen og la
det kjoles ned.

7. OBS: For & unngé fare pé
grunn av utilsiktet nullstilling
av den termiske avbryteren
ma ikke dette apparatet
brukes via en ekstern
bryterenhet som en timer,
og det mé ikke kobles til en
krets som jevnlig sl&s pé& og
av av stremselskapet eller
kobles til en stikkontakt hvor
elektrisiteten er ustabil eller
kan bli sl&tt av.

8. Hovis apparatet brukes i et
baderom, mé du trekke ut
kontakten etter bruk, ettersom
neerheten til vann utgjer en
fare selv ndr apparatet er sl&tt
av. Neerheten til vann utgjer
en fare selv nér apparatet
er slatt av. For ytterligere
beskyttelse nér apparatet
brukes i et baderom,
anbefales det & installere
en jordfeilbryter med et
spenningsnivd for reststrgm
som ikke overstiger 30 mA
i stramkretsen som forsyner
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baderommet. Sper en
kvalifisert elektriker om ré&d.

9. Ikke bruk dette apparatet
til andre formal enn til &
terke har.

10. lkke ta i noen del av
stopselet eller produktet med
véte hender.

11. lkke ta ut stepselet ved &
trekke i ledningen. Grip tak
i stepselet, ikke i ledningen,
for & ta det ut. Bruk av
skjateledning frarddes.

12. lkke strekk ledningen eller
legg trykk pé ledningen. Hold
ledningen unna oppvarmede
overflater, og ikke snurr
ledningen rundt apparatet.

13. lkke bruk smaremidler,
rengjeringsmidler,
poleringsmidler eller
luktfiernere pd& noen del
av produktet.

14. Kontakt Dyson Helpline
ndr det er nadvendig med
service eller reparasjoner. Ikke
demonter produktet siden det
kan fare til elekirisk stat eller
brann hvis produktet blir satt
sammen gjen pd feil méte.

15. Hvis produktet ikke fungerer

som det skal, hvis det har fétt

et hardt slag, hvis det er blitt
mistet ned, skadet, etterlatt
utenders eller mistet i vann,
ma& det ikke brukes, og du mé
kontakte Dyson Helpline.
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Luftutslippet, metallringen, tilleggsutstyret
og det rede omrédet kan bli varme

ved bruk. La dem kjole seg ned fer du
bergrer dem.
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BRUK AV DYSON-PRODUKTET

LES DELEN “VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER”
| DENNE DYSON-BRUKSANVISNINGEN F@R

DU FORTSETTER.

SLIK VEDLIKEHOLDER DU DYSON-
PRODUKTET

e Utfer ikke annet vedlikeholds- eller reparasjonsarbeid
enn det som vises i denne Dyson-bruksanvisningen, eller
som blir tilrédd av Dyson Helpline.

o Trekk alltid stepselet ut av stikkontakten for
du undersgker for problemer. Hvis apparatet ikke virker,
skal du ferst kontrollere at stikkontakten har stremtilfersel
og at stepselet er satt riktig inn i stikkontakten.

INFORMASJON
OM AVFALLSHANDTERING

e Dyson-produkter er laget av forsteklasses gjenvinnbare
materialer. Resirkuleres om mulig.

¢ Denne merkingen angir at dette produktet E
ikke mé kasseres sammen med annet
husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EU. For
& hindre mulig skade pé& miljeet eller p& menneskers
helse p& grunn av uforsvarlig kassering av avfall
mé& produktet resirkuleres p& en ansvarlig méte for
& fremme baerekraftig gienbruk av materialressurser.
Nér du skal returnere det brukte apparatet, mé du
bruke retur- og innsamlingssystemene eller kontakte
forhandleren der produktet ble kigpt. De kan ta imot
dette produktet for miljgvennlig resirkulering.

DYSON KUNDESERVICE

TAKK FOR AT DU VALGTE A KJ@PE ET DYSON-
APPARAT

N&r du har registrert din gratis 2 &rs garanti, vil Dyson-
apparatet veere dekket for deler og arbeid i 2 &r fra
kigpsdato, underlagt vilk&rene for garantien. Hvis du
har spersmél om Dyson apparat, ring til hjelpelinjen hos
Dysons kundeservice eller kontakt oss via nettsiden. Ha
serienummeret ditt klart og detaljer om hvor og nér du
kiopte stevsugeren. De fleste sparsmél kan avklares per
telefon med hjelp fra en av de ansatte ved hjelpelinjen
hos Dysons kundeservice.

Alternativt kan du beseke www.dyson.no for nettbasert
hjelp og nyttig informasjon om Dyson.

Serienummeret finner du p& merkeplaten

pé& kabeletiketten mot kontakten. Noter deg
serienummeret for fremtidig referanse pé& baksiden av
denne bruksanvisningen.

Hvis Dyson-apparatet ditt mé& repareres, ringer du
Dyson Helpline s& vi kan diskutere de tilgjengelige
alternativene. Hvis garantien fremdeles gjelder for
Dyson-apparatet, og reparasjonen dekkes av denne, vil
den bli reparert kostnadsfritt.
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REGISTRER DEG SOM EIER AV ET
DYSON-APPARAT

For at vi kan forsikre oss om at du fér rask og effektiv
service, er det fint om du registrerer deg som eier av et
Dyson-apparat. Det er to méter & gjere det pé:

* Pé& Internett p& www.dyson.no

* Ved & ringe Dysons kundeservice.
Registreringen bekrefter overfor oss at du eier et Dyson-
apparat i tilfelle forsikringstap, og gjer det mulig for oss &
kontakte deg hvis det er nedvendig.

2 ABS BEGRENSET GARANTI
VILKAR OG BETINGELSER FOR DYSONS
BEGRENSEDE 2-ARSGARANTI

DETTE DEKKES

* Dersom det skulle oppsté feil p& eller mangler ved
apparatet, kan du benytte deg av de rettighetene som
felger av forbrukerkjepsloven.

Dette innebeerer blant annet at du kan kreve reparasjon
eller omlevering av apparatet dersom det foreligger

en feil som etter forbrukerkjepslovens regler er & anse
som en mangel, herunder dersom apparatet er defekt
pga. svikt i materiale, utferelse eller funksjon, eller
dersom den ikke svarer til kvaliteten og egenskapene
som rimelig kan forventes av produktet. Dersom en del
ikke lenger er tilgjengelig eller har gé&tt ut av produksjon,
kan Dyson innenfor forbrukerkjepslovens rammer velge
& erstatte denne med en fungerende erstatningsdel.
Der dette apparatet selges utenfor EU, er garantien
gyldig kun nér apparatet installeres og brukes i det
landet der den ble solgt.

Hvis dette apparatet ble solgt i EU, vil denne garantien
kun gjelde (i) hvis apparatet brukes i landet der det ble
solgt eller (i) hvis apparatet brukes i Dsterrike, Belgia,
Frankrike, Tyskland, Irland, Italia, Nederland, Spania
eller Storbritannia og den samme modellen som dette
apparatet, med samme merkespenning, selges i det
relevante landet.

DETTE DEKKES IKKE

Folgende vil ikke veere & anse som en

kiopsrettslig mangel:

Skade for&rsaket ved & ikke utfere det anbefalte
vedlikeholdet av maskinen.

Skade ved uhell, feil som oppstér som felge av feilaktig
bruk eller vedlikehold, misbruk, forsemmelse, uansvarlig
bruk eller behandling av apparatet som ikke samsvarer
med Dysons bruksanvisning.

Bruk av apparatet til annet enn & terke hér.

Bruk av produktet utenom «normal bruk», som defineres
som mer enn 2 timers bruk per dag.

Bruk av produktet i salonger eller av friserer.

Feil som felge av bruk av deler og tilbehar som ikke

er Dyson originaldeler.

Feil som folge av feilaktig installasjon (unntatt né&r
installasjonen er gjort hos Dyson).
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* Feil som felge av reparasjoner eller endringer
utfert av andre parter enn Dyson eller Dysons
autoriserte agenter.

¢ Normal slitasje (dvs. sikring osv.).
Hvis du er i tvil om hva som dekkes av garantien, kan du
ta kontakt med Dyson.

VIKTIG INFORMASJON
OM DATABESKYTTELSE

Nér du registrerer Dyson-apparatet ditt:

* Du maé oppgi grunnleggende kontaktopplysninger til
oss for & registrere apparatet ditt, og for at vi skal kunne
aktivere garantien.

* Na&r du registrerer deg, fér du mulighet til & velge om du
vil motta kommunikasjon fra oss. Hvis du velger & motta
kommunikasjon fra Dyson, sender vi deg informasjon
om spesialtilbud og nyheter om vére siste nyvinninger.

* Vivil aldri selge opplysningene dine til fredjeparter,
og bare bruke opplysningene som du deler med oss, som
definert av personvernerkleeringene pé& nettstedet vart:
privacy.dyson.com
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PL
INSTRUKCJA
BEZPIECZEN.-
STWA

PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA TEGO
URZADZENIA NALEZY
PRZECZYTAC WSZYSTKIE
INSTRUKCJE | UWAGI
ZAMIESZCZONE W

TYM PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA ORAZ

NA URZADZENIU.

Podczas uzytkowania sprzetu
elekirycznego nalezy zawsze
przestrzegaé podstawowych
zasad bezpieczenstwa, w tym
wymienionych ponizej.

A OSTRZEZENIE

URZADZENIE,
FILTR | KONICOWKI
ZAWIERAJA MAGNESY.

1. Trzymaéz dala od
rozrusznikdw serca,
defibrylatoréw, kart
ptatniczych i elektronicznych
no$nikéw danych.
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A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIA TE
DOTYCZA URZADZENIA,
AW OKRESLONYCH
PRZYPADKACH MAJA
ZASTOSOWANIE TAKZE DO
WSZYSTKICH NARZEDZI,
KONCOWEK, t ADOWAREK
ORAZ ZASILACZY.

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, PORAZENIA
PRADEM LUB URAZU:

2. Dzieci powyzej 8. roku zycia
oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych
bgdz nieposiadajgce
odpowiedniego
doéwiadczenia i wiedzy
mogq korzystaé z tego
urzgdzenia firmy Dyson
jedynie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej
lub po uzyskaniu od
takiej osoby instrukgji
dotyczqgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia, jesli
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogqg
przeprowadzaé czyszczenia
ani prac konserwacyjnych bez
nadzoru dorostych.
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3. Urzgdzenie nie stuzy do
zcbcwy W przypadku
uzywania urzqdzenia
przez mate dzieci lub w ich
poblizu nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznosé. Nie
nalezy zezwalaé dzieciom na
zabawe urzgdzeniem.

4. OSTRZEZENIE: nie wolno
uzywad niniejszego
urzgdzenia w poblizu wanien,
prysznicéw, umywalek ani
innych pojemnikéw z wodg.

5. Abyw razie uszkodzenia
kabla zasilajgcego unikngé
niebezpieczerstwa, nalezy
zleci¢ jego wymiane lub
naprawe producentowi
lub autoryzowanemu
serwisowi albo osobom o
odpowiednich kwalifikacjach.

6. Niniejsze urzqdzenie jest
wyposazone w termiczny
uktad odtgczajgey bez
funkcji automatycznego
resetowania, ktéry zapobiega
przegrzewaniu sie urzqdzenia.
Jesli urzgdzenie sie wytqczy,
nalezy je odtgczy¢ od
gniazdka zasilajgcego i
poczekad, az ostygnie.

7. UWAGA: aby unikngé
niebezpieczenstwa
spowodowanego
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przypadkowym
zresetfowaniem termicznego
uktadu odtqgczajgcego,
urzqdzenia nie wolno
podtqczaé do przetgcznikéw
zewnetrznych, takich jak
przetgczniki czasowe, ani

do obwodéw wytgczanych i
wigczanych okresowo przez
dostawce energii elekirycznej,
a takze do gniazdek, ktére
nie zapewniajq stabilnego
zasilania lub ktére mogq
zostaé wytgczone.

8. Obecno$é wody stwarza
ryzyko, nawet jesli urzgdzenie
lest wytqczone, dlatego po
uzyciu w tazience nalezy je
odtgczy¢ od sieci elektryczne.
Dla zapewnienia dodatkowej
ochrony urzgdzenia
uzywanego w fazience
zaleca sie zamontowanie,

w obwodzie zasilajgcym
tazienke, urzgdzenia
réznicowoprgdowego (RCD)
o znamionowym prqdzie
réznicowym zadziatania
nieprzekraczajgcym 30 mA.
Aby uzyskaé pomoc,

nalezy sie skontaktowaé

z wykwalifikowanym
elektrykiem.

9. Urzgdzenia wolno
uzywaé wyltgcznie do
suszenia wloséw.
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10. Nie chwytaé zadnej czeéci
wtyczki ani urzgdzenia
mokrymi rekami.

11. Urzgdzenia nie nalezy
odigczad, ciggngc za kabel.
Aby je odtgczyé, nalezy
pociggng¢ za wtyczke, nie
za kabel. Nie zaleca sie
stosowania przedtuzacza.

12. Nie wolno rozcigga¢ kabla ze
zbyt duzq sitq. Kabel nalezy
trzyma¢ z dala od nagrzanych
powierzchni. Nie wolno go
owijaé wokét urzgdzenia.

13. Chroni¢ elementy urzgdzenia
przed dziataniem smaréw,
$rodkdw czyszczgceych, past i
od$wiezaczy powietrza.

14. Jesli potrzebna jest pomoc
techniczna lub naprawa,
nalezy skontaktowad sie z
Infolinig Dyson. Nie rozbiera¢
urzqgdzenia samodzielnie.
Niefachowe ponowne
zmontowanie moze by¢
przyczynq pozaru bgdz
porazenia prgdem.

15. Jezeli urzqdzenie nie dziata
poprawnie w wyniku
uderzenia, upuszczenia,
zniszczenia, pozostawienia na
zewnqtrz lub upuszczenia do
wody, nalezy zaprzestaé jego
uzytkowania i skontaktowaé
sie z Infolinig Dyson.
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Wylot powietrza, metalowy pierécien,
koAcéwki i obszar zaznaczony kolorem
czerwonym moggq sie nagrzaé podczas
uzytkowania. Przed ich obstugq nalezy
poczekag, az ostygng.
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OBStUGA URZADZENIA DYSON
PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
NALEZY SIE ZAPOZNAC Z SEKCJA ,INSTRUKCJIA
BEZPIECZENISTWA” W PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA FIRMY DYSON.

KONSERWACIJA URZADZENIA
FIRMY DYSON

* Nie przeprowadzaé prac konserwacyjnych lub
naprawczych innych niz okreélone w podreczniku
uzytkownika firmy Dyson lub zalecane przez
Infolinie Dyson.

¢ Przed kazdq prébq usunigcia usterki nalezy odtqczyé
wiyczke od zrédta zasilania sieciowego. Jeéli urzqdzenie
nie dziata, najpierw nalezy sprawdzi¢, czy przez
gniazdko sieci zasilajqcej jest dostarczana energia
elektryczna oraz czy wtyczka jest poprawnie wiozona
do gniazdka.

INFORMACIJE O UTYLIZACII

* Produkty Dyson sq wykonane z wysokiej klasy
materiatéw nadajgceych sie do recyklingu. Jesli tylko
to mozliwe, nalezy oddaé produkty Dyson do recyklingu.

e Oznaczenie to wskazuje, ze na terenie krajéow
cztonkowskich Unii Europejskiej nie nalezy E
utylizowaé tego produktu wraz z innymi odpadami s
z gospodarstw domowych. W celu unikniecia
potencjalnego zagrozenia dla $rodowiska lub ludzi,
spowodowanego niekontrolowanq utylizacjq odpadéw,
nalezy odpowiedzialnie poddawaé produkt recyklingowi,
a tym samym promowaé ekologiczne powtérne
przetwarzanie zasobéw materiatowych. Aby zwrécié
zuzyte urzqdzenie, nalezy skorzystaé z systemu zwrotu
i odbioru lub skontaktowac¢ sie ze sprzedawcq, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Sprzedawca przekaze go do
bezpiecznego ekologicznie recyklingu.

ZASADY | WARUNKI GWARANCII
OBStUGA KLIENTA DYSON

Po zarejestrowaniu dwuletniej gwarancji urzqdzenie
Dyson bedzie objete gwaranciq na czesci i serwis

(z wyjatkiem filtrow) przez 2 lata od daty zakupu.
Obowiqzujq warunki gwarancji. W przypadku pytan
dotyczqcych urzqgdzenia Dyson prosimy o kontakt z
infoliniq Dyson i podanie numeru seryjnego urzqdzenia
i szczeg6téw dotyczgeych miejsca oraz daty zakupu. Na
wiekszo$é pytan zwigzanych z uzytkowaniem urzqdzenia
pracownicy infolinii Dyson sq w stanie odpowiedzieé¢
telefonicznie. Mozna tez odwiedzié¢ strone www.dyson.
pl, aby uzyskaé dostep do pomocy online, ogélnych
wskazéwek i uzytecznych informacii przygotowanych
przez firme Dyson.

Numer seryjny zawiera tabliczka znamionowa
umieszczona na etykiecie kabla znajdujqcej sie w poblizu
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wtyczki. Numer seryjny urzqdzenia nalezy zapisaé z

tytu niniejszego podrecznika, aby méc wykorzystaé go

w przysztosci.

W przypadku koniecznoéci naprawy urzqdzenia firmy
Dyson prosimy o kontakt z Infolinig Dyson w celu
omoéwienia mozliwych wariantéw. Jesli urzqdzenie Dyson
jest na gwarancji i obejmuje ona rodzaj przeprowadzanej
naprawy, zostanie ona wykonana nieodptatnie.

ZAREJESTRUJ SIE JAKO
WLASCICIEL URZADZENIA DYSON

Aby umozliwi¢ nam zapewnienie szybkiej i wydajnej

obstugi serwisowej, prosimy o zarejestrowanie konta
uzytkownika urzqdzenia Dyson. Mozna to zrobié na

dwa sposoby:

* Online pod adresem www.dyson.com

* Telefonicznie pod numerem infolinii Dyson.
Potwierdzi to wtasno$¢ urzgdzenia firmy Dyson w
przypadku roszczen ubezpieczeniowych i umozliwi nam
kontakt w razie potrzeby.

OGRANICZONA

DWULETNIA GWARANCIJA
WARUNKI | ZAKRES OGRANICZONEJ DWULETNIEJ
GWARANCJI DYSON

GWARANCIJA OBEJMUIE:

* Naprawe lub wymiane urzqdzenia (w zaleznosci
od decyzji firmy Dyson) — o ile posiadane urzqdzenie
okaze sie niesprawne ze wzgledu na wadliwe materiaty,
wykonanie lub nieprawidtowe dziatanie — w ciggu
2 lat od daty zakupu (jesli ktérakolwiek z czeéci jest
niedostepna lub zostata wycofana z produkgji, firma
Dyson lub jej dystrybutor zastqpi jg odpowiedniq czeéciq
zastepczq).

¢ W przypadku sprzedazy tego urzqdzenia poza obszarem
UE niniejsza gwarancja bedzie wazna tylko wéwczas,
gdy urzqgdzenie bedzie uzywane w kraju, w ktérym
zostato sprzedane.

¢ W przypadku sprzedazy urzqdzenia na terenie
UE niniejsza gwarancja bedzie wazna tylko wéwczas,
(i) gdy urzqdzenie bedzie uzywane w kraju, w ktérym
zostato sprzedane, lub (ii) gdy urzqdzenie bedzie
uzywane na terenie Austrii, Belgii, Francji, Irlandii,
Holandii, Hiszpanii, Niemiec, Wielkiej Brytanii lub
Wioch oraz gdy w odpowiednim kraju sprzedawany
jest taki sam model urzgdzenia o takim samym
napieciu znamionowym.

GWARANCIJA NIE OBEJMUJE:

Firma Dyson i wytqczny dystrybutor nie uznajq
naprawy gwarancyjnej ani wymiany produktu
uszkodzonego wskutek:

e Uszkodzen wynikajgcych z nieprzeprowadzenia
zalecanej konserwacji urzqdzenia.
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* Przypadkowych uszkodzen, usterek wynikajgeych
z zaniedban, nieprawidtowego lub nieostroznego
uzytkowania oraz niestosowania sie do instrukgji
w podreczniku uzytkownika firmy Dyson.

* Uzywania urzgdzenia w celu innym niz suszenie wloséw.

e Uzytkowania urzgdzenia w sposéb inny niz ,normalne
uzytkowanie”, czyli przez ponad 2 godziny dziennie.

e Uzytkowania urzgdzenia w gabinetach kosmetycznych
lub przez fryzjeréw.

e Uzywania czeéci i akcesoridéw innych niz oryginalne
czeéci i akcesoria Dyson.

¢ Nieprawidtowego montazu (za wyjgtkiem montazu
dokonanego przez pracownikéw firmy Dyson).

* Modyfikacji i napraw przeprowadzanych przez
osoby inne niz pracownicy firmy Dyson lub jej
autoryzowani przedstawiciele.

* Normalnego zuzycia w wyniku uzytkowania (bezpieczniki
itp.).
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgeych
zakresu gwarancji prosimy o kontakt z firmg Dyson.

PODSUMOWANIE GWARANCIJI

* Gwarancja obowigzuje od dnia zakupu (lub od daty
dostawy, jesli jest pézniejsza).

* Warunkiem przeprowadzenia jakichkolwiek prac
serwisowych zwigzanych z urzqdzeniem jest okazanie
dowodu zakupu/dostawy (zaréwno pierwotnych, jak
i pozniejszych dokumentéw). W przypadku braku
tych dokumentéw wszelkie prace bedq dokonywane
odptatnie. Prosimy o zachowanie paragonu lub
dowodu dostawy.

* Wszelkie wymienione czesci przechodzq na wiasno$é
firmy Dyson.

* Naprawa lub wymiana urzgdzenia w trakcie okresu
gwarancji nie przedtuza okresu gwarancji.

* Gwarancja zapewnia dodatkowe korzysci poza tymi,
ktére wynikajq z praw statutowych konsumenta, i nie
wptywa na nie w zaden sposéb.

WAZNE INFORMACJE
DOTYCZACE OCHRONY DANYCH

W przypadku rejestrowania produktu firmy Dyson:

* Aby zarejestrowaé produkt i umozliwié nam
obstuge gwarancyjng, nalezy podaé podstawowe
informacje kontaktowe.

* Proces rejestracji obejmuje mozliwo$¢ wyrazenia
zgody na ofrzymywanie od nas wiadomosci. Jesli
wyrazono zgode na otrzymywanie wiadomosci od firmy
Dyson, wéwczas bedziemy wysytali szczegétowe
informacje o ofertach specjalnych i powiadomienia
o naszych innowacjach.

¢ Informacji kontaktowych nigdy nie sprzedamy innym
firmom. Uzywamy ich tylko zgodnie z naszq politykq
prywatnoéci, ktéra jest dostepna na naszej stronie:
privacy.dyson.com
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PT
INSTRUCOES
DE SEGU-
RANCA IMPOR-
TANTES

ANTES DE UTILIZAR

ESTE APARELHO, LEIA
TODAS AS INSTRUCOES

E MARCACOES DE

ALERTA NO SEU GUIA

DO UTILIZADORE

NO APARELHO.

Ao usar um aparelho elétrico,
devem ser seguidas algumas
precaucdes bdsicas, incluindo
as seguintes:

A AVISO

O APARELHO, O FILTRO
E OS ACESSORIOS
CONTEM IMANES.

1. Mantenha afastado de
"oacemakers", desfibriladores,
cartdes de crédito e
suportes eletrénicos
de armazenamento.
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A AVISO

ESTES AVISOS APLICAM-SE
AO APARELHO E, ONDE
APLICAVEL, A TODAS AS
PECAS, ACESSORIOS
CARREGADORES

OU ADAPTADORES

DE CORRENTE.

PARA REDUZIR O RISCO
DE INCENDIO, CHOQUE
ELETRICO OU FERIMENTOS:

2. Este aparelho da Dyson
pode ser utilizado por
criangas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais
ou de raciocinio reduzido
ou falta de experiéncia e
conhecimento, se forem
supervisionadas ou instruidas
previamente, relativamente
ao uso do aparelho por uma
pessoa responsdvel, e se
compreenderem os perigos
envolvidos. A limpeza e a
manutengdo pelo utilizador
ndo devem ser efetuadas por
criangas sem supervisdo.

3. Nao permita que seja
utilizado como brinquedo. E
necessdrio ter muita atengdo
quando for utilizado por ou
perto de criancas. Deve vigiar
as criangas para garantir que
ndo brincam com o aparelho.
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4. AVISO: ndo utilize este
aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatérios ou outros
recipientes com dgua.

5. Se o cabo de alimentacdo
estiver danificado, terd de
ser substituido ou reparado
pelo fabricante, pelo
representante de assisténcia
técnica ou por pessoas
igualmente qualificadas, para
evitar perigos.

6. Este aparelho possui um
dispositivo de seguranca
de disjuntor térmico
sem reinicializagéo
automdtica para evitar o
sobreaquecimento. Se o seu
aparelho parar de funcionar,
desligue-o da tomada elétrica
e deixe-o arrefecer.

7. CUIDADQ: para evitar perigo
devido a reinicializacéo
inadvertida do disjuntor
térmico, este aparelho
ndo deve ser alimentado
através de um dispositivo
de ativagéo externa,
como um temporizador,
ou ligado a um circuito
que é ligado e desligado
regularmente pela empresa
de fornecimento de energiq,

ou ligado a uma tomada
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em que o fornecimento
elétrico é instével ou serd
provavelmente desligado.

8. Quando o aparelho é
utilizado na casa de banho,
desligue-o da tomada apés
cada utilizagdo, uma vez
gue a proximidade de dgua
representa um perigo mesmo
qguando o aparelho esté
desligado. Para protegdo
adicional quando o aparelho
for utilizado numa casa de
banho, é aconselhdvel a
instalagdo de um dispositivo
de corrente residual (DCR)
com uma corrente de
funcionamento residual
nominal que ndo ultrapasse
30 mA no circuito elétrico que
fornece energia & casa de
banho. Aconselhe-se com um
instalador elétrico qualificado.

9. Nao utilize o aparelho para
outra finalidade que néo seja
secar o cabelo.

10. Néo toque em nenhuma
parte da ficha ou no resto
do aparelho com as méos
molhadas.

11. Néo desligue o aparelho
puxando pelo cabo. Para
o desligar, puxe pela ficha
e ndo pelo cabo. Néo se
recomenda a utilizagdo de
extensdes elétricas.
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12. Néo estique o cabo, nem
o coloque sob tenséo.
Mantenha o cabo afastado de
superficies aquecidas e ndo o
enrole & volta do aparelho.

13. Néo utilize lubrificantes,
agentes de limpeza,
produtos de polimento ou
ambientadores em qualquer
parte do aparelho.

14. Contacte a Linha de
Assisténcia da Dyson quando
necessitar de assisténcia ou
reparacdes. Ndo desmonte
o aparelho porque uma
remontagem incorreta pode
resultar em choque elétrico
ou incéndio.

15. Se o aparelho ndo estiver
a funcionar como deveria,
se tiver sofrido um impacto
violento, uma queda ou
outros danos, bem como se
tiver sido deixado no exterior
ou mergulhado em dgua, ndo
o utilize e contacte a Linha de
Assisténcia da Dyson.

Asaida de ar, o anel de metal, os acessérios
e a drea sombreada a vermelho podem
estar quentes durante a utilizagéo. Deixe-os
arrefecer antes de manusear.
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UTILIZAR O SEU APARELHO

DA DYSON

LEIAAS “INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES” NO SEU GUIA DO UTILIZADOR DA
DYSON, ANTES DE PROSSEGUIR.

COMO CUIDAR DO SEU
APARELHO DYSON

* Nao execute qualquer acéo de manutengdo
ou reparacéo para além das indicadas no seu Guia
do utilizador da Dyson ou recomendadas pela Linha
de Assisténcia da Dyson.

* Desligue sempre a ficha da tomada antes de inspecionar
se existem problemas. Se o aparelho néo funcionar,
verifique primeiro se a tomada tem corrente e se a ficha
estd bem inserida nesta.

INFORMAGCAO EM RELACAO A
ELIMINACAO DO PRODUTO

* Os produtos Dyson s@o fabricados com materiais
reciclaveis de alta qualidade. Recicle, sempre
que possivel.

* Esta marcagdo indica que este produto néo deve E
ser eliminado com outros lixos domésticos dentro
da Unido Europeia. Para evitar possiveis danos
ambientais ou na satde humana devido & eliminacéo
descontrolada de residuos, recicle o produto de forma
responsdvel para promover a reutilizagéo sustentével
dos recursos materiais. Para devolver o seu aparelho
usado, utilize os sistemas de devolucéo e recolha
ou contacte a loja onde o produto foi adquirido.
A loja pode aceitar este produto para uma reciclagem
ambiental segura.

TERMOS E CONDICOES
DA GARANTIA

SERVICO DE APOIO AO CLIENTE

DA DYSON

OBRIGADO POR OPTAR PELA COMPRA DE UMA
MAQUINA DA DYSON

Para solicitar a cobertura da garantia de uma maquina
comercializada pela DYSON deveré entrar em contacto
com o vendedor ou diretamente com a DYSON, quer
seja por e-mail (help@dyson.pt), quer por correio
normal (Assisténcia ao Cliente, CPM International
Telebusiness SL, Edificio Ono, Carrer de Lepant 350,
Planta 1a, 08025 Barcelona, Espafa), ou entéo ligando
para o telefone 800 784 354.

O consumidor goza dos direitos previsos no Decreto-
Lein.2 67/2033, de 8 de Abril, e na restante legislacdo
aplicével.
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Antes de usar o servigo de garantia ou de se levar a

cabo qualquer tipo de reparag@o no seu aspirador,
deverd fornecer o nimero de série da méquina, data

e lugar de compra, fatura de compra ou o alvard de
entrega (cépia e qualquer outro documento adicional).
Guarde estas informagdes num lugar seguro para se
assegurar de que dispde sempre desta informacéo.

Sem estes comprovativos, qualquer reparagéo levada a
cabo deverd ser paga. Por favor guarde o seu recibo de
compra, fatura ou nota de entrega.

O seu nimero de série encontra-se na placa de
carateristicas situada na etiqueta do cabo, em direcéo &
ficha. Anote o seu nimero de série para futura referéncia
na contracapa do seu Guia do utilizador.

Se o seu aparelho da Dyson precisar de ser reparado,
ligue para a Linha de Assisténcia da Dyson, para

que possamos analisar as opgdes possiveis. Se o seu
aparelho da Dyson ainda estiver ao abrigo da garantia e
a reparagdo estiver coberta, esta serd isenta de custos.

REGISTE-SE COMO PROPRIETARIO
DO PRODUTO DYSON

Para nos ajudar a garantir que obtém um servigo pronto
e eficiente, registe-se como proprietdrio de um aparelho
da Dyson. H& duas formas de o fazer:

e On-line em www.dyson.pt

* Ligar para a Linha de Apoio ao Cliente da Dyson.
Isto confirmard a propriedade do seu aparelho da
Dyson, em caso de perda a comunicar ao seguro, e
permitir-nos-a contactd-lo se necessdrio.

2 ANOS DE GARANTIA LIMITADA
TERMOS E CONDIGOES DA GARANTIA LIMITADA
DE 2 ANOS DA DYSON

O QUE ESTA COBERTO

* Areparacdo ou substituicéo do seu aparelho da Dyson
(& discrig@o da Dyson) caso se verifique que possui
defeito devido a defeitos nos materiais, na méo de obra
ou no funcionamento no espago de 2 anos a contar
da data de compra ou de entrega (caso alguma das
pecas ja ndo se encontre disponivel ou tenha sido
descontinuada, a Dyson substitui-la-& por uma peca
de substituicao funcional).

* Se este aparelho for vendido fora da UE, esta garantia
serd apenas valida se o aparelho for instalado e utilizado
no pais em que foi vendido.

* Seeste aparelho for vendido na UE, esta garantia seré
apenas vdlida (i) se o aparelho for utilizado no pafs
em que foi vendido ou (ii) se o aparelho for utilizado
na Austria, Bélgica, Franca, Alemanha, Irlanda, ltélia,
Holanda, Espanha ou Reino Unido e o mesmo modelo
deste aparelho for vendido com a mesma tenséo
nominal, no pais relevante.
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O QUE NAO ESTA COBERTO
PELA GARANTIA

A garantia néo cobre a falta de conformidade derivada
de:

* Danos causados pela ndo execucdo da manutengéo
recomendada do aparelho.

* Danos acidentais, avarias causadas por utilizagdo
ou cuidados negligentes, utilizagéo indevida,
negligéncia, utilizacdo ou manuseamento imprudente
da unidade, que néo estejom em conformidade com
o Manual de Instrugdes da Dyson.

* Utilizagéo do aparelho para um fim diferente do de
um secador de cabelo.

* Utilizacdo da méquina para fins profissionais
ou comerciais.

* Utilizagéo de pegas ndo montadas ou instaladas
em conformidade com as instrugdes da Dyson.

* Utilizacdo de pecas e acessérios que ndo sejam
componentes Dyson genuinos.

* Falha nainstalacdo (excetuando no caso de ter sido
instalado pela Dyson).

* Reparacdes ou alteragdes executadas por outros que
néo a Dyson ou os seus representantes autorizados.

* Desgaste normal (por exemplo, fusivel, etc.).

Se tiver dUvidas quanto & cobertura da sua garantia,
contacte a Dyson.

RESUMO DA COBERTURA

e Agarantia entra em vigor a partir da data de compra
(ou na data de entrega, caso esta seja posterior).

e Tem de fornecer prova de compra/entrega (tanto
a original, como no caso de qualquer subsequente)
antes que possa ser executado qualquer trabalho no seu
aparelho da Dyson. Sem essa prova, qualquer trabalho
executado ou pecas fornecidas seréo cobréveis. Guarde
o seu recibo ou guia de entrega.

* Todos os trabalhos seréo executados pela Dyson
ou pelos seus representantes autorizados.

¢ Todas as pecas substituidas pela Dyson tornar-
se-Go propriedade da mesma.

¢ Areparacdo ou a substituicdo do seu aparelho
da Dyson ao abrigo da garantia néo alargaré o periodo
de garantia.

* Agarantia proporciona beneficios que séo adicionais
a quaisquer direitos legais que possa ter como
consumidor e néo afetard os mesmos.

INFORMACAO IMPORTANTE EM
RELACAO A PROTECAO DE DADOS

Ao registar o seu aparelho da Dyson:

* Vai precisar de nos fornecer informacées de contacto
bésicas para registar o seu produto e permitir-nos
suportar a sua garantia.

* Quando se registar, terd a oportunidade de escolher
se gostaria de receber comunicacées da nossa parte.
Se optar por receber comunicagées da Dyson, enviar-
Ihe-emos detalhes de ofertas especiais e noticias das
nossas inovagdes mais recentes.
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* Nunca venderemos as suas informagdes a terceiros
e apenas utilizaremos informacdes que partilhe
connosco conforme definido pelas nossas politicas
de privacidade, que estdo disponiveis no nosso website:
privacy.dyson.com
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SE

VIKTIGA SAK-
ERHETSIN-
STRUKTIONER

LAS ALLA INSTRUKTIONER
OCH VARNINGAR |
BRUKSANVISNINGEN OCH
PA APPARATEN INNAN
APPARATEN ANVANDS.
Nér en elektrisk apparat
anvands ska grundléggande
forsiktighetsétgarder alltid
tillémpas, inklusive féljande:

A VARNING

APPARATEN, FILTRET
OCH FASTENA
INNEHALLER MAGNETER.

1. Hall apparaten pé
avstdnd fr&n pacemakrar,
defibrillatorer, kreditkort och
elektronisk lagringsmedia.

AVARNING

DESSA VARNINGAR

GALLER APPARATEN OCH
AVEN FOR ALLA VERKTYG,
TILLBEHOR, LADDARE ELLER
NATADAPTRAR DAR DE
KAN APPLICERAS.

FOR ATT MINSKA RISKEN

FOR BRAND, ELEKTRISK
STOT ELLER PERSONSKADA:
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2. Denna apparat frdn Dyson
far anvéndas av barn frén
8 ars alder och av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk
eller psykisk forméga om
de &r under tillsyn eller
far instruktioner av en
ansvarig person som vet hur
produkten ska anvdndas
pd ett stikert sétt och som
forstér anvéndningens risker.
Rengdring och underhdll
far inte utféras av barn
utan uppsikt.

3. Apparaten fér inte anvéndas
som leksak och sarskild
uppsikt ar nédvandig ndr
den anvénds av barn eller i
ndrheten av barn. Barn ska
vara under uppsikt fér att
férsakra sig om att de inte
leker med apparaten.

4. VARNING! Anvand inte
apparaten néra badkar,
duschar, handfat eller
andra behéllare som
innehdller vatten.

SE

5. Om kabeln &r skadad
maste den bytas eller
repareras av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller
annan behérig person, for att
undvika fara.
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6. Denna apparat har en
varmesakring som inte &r
sjalvéterstallande och som
ar avsedd att férhindra
Sverhettning. Om apparatens
sdkring l6ses ut, dra ut
stickproppen ur végguttaget
och l&t apparaten svalna.

7. VARNING! For aft
undvika fara till f6ljd av att
vérmesdkringen av misstag
aterstdllts f&r denna apparat
inte anslutas via en extern
strdmbrytningsenhet, t.ex.
en timer, vara ansluten till en
stromkrets som elleverantéren
regelbundet slér pé eller
stdnger av, eller vara
ansluten till ett uttag i vilket
stromtillférseln &r instabil eller
ofta bryts.

8. Nar apparaten anvénds i
ett badrum, koppla ur den
efter anvdndning eftersom
ndrheten till vatten utgér en
fara dven nér apparaten
ar avstdngd. Fér ytterligare
skydd nér apparaten
anvénds i ett badrum
rekommenderas installation
av en jordfelsévervakare
med en markjordfelsstrém
som inte &verskrider 30 mA i
badrummets sp&nningsnat.
Be en behdrig elekirisk
installatér om réd.
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9. Anvand inte apparaten i
ndgot annat syfte én fér att
torka hér.

10. Ta inte i apparaten eller
dess elanslutningar med
bléta hander.

11. Dra inte ur sladden
genom att dra i kabeln.

For att dra ur sladden,
greppa i stickproppen,
inte sladden. Anvéndning
av férléngningssladd
rekommenderas €.

12. L&t inte sladden utsattas for
péfrestningar eller tanjningar.
Hall sladden borta fr&n varma
ytor och linda inte sladden
runt apparaten.

13. Anvand inga smérimedel,
rengéringsmedel, polermedel
eller luftfréschare p& ndgon
del av apparaten.

14. Kontakta Dysons hjélplinje
om service eller reparation
krévs. Plocka inte isér
apparaten eftersom felaktig
dtermontering kan orsaka en
elektrisk stét eller brand.

15. Om apparaten inte fungerar
som den ska, om den har fé&tt
en ordentlig sméll, tappats,
skadats, lémnats utomhus
eller tappats ner i vatten, ska
den inte anvéndas. Kontakta
Dysons supportlinje.
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Luftutbléset, metallringen, féstena och
det réda omrédet kan bli varma vid
anvéndning. L&t dem svalna innan du
hanterar apparaten.
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ANVANDA DIN DYSON-MASKIN
LAS AVSNITTET “VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER” | DIN DYSON-
BRUKSANVISNING INNAN DU FORTSATTER.

SKOTSEL AV DYSON-APPARATEN

» Utféringet underhéll eller reparation utéver de som
visas i din Dyson-bruksanvisning eller som angetts
av Dysons hjglplinje.

* Dra alltid ut sladden ur véigguttaget fére felsékning.
Om produkten inte fungerar, kontrollera férst att
véigguttaget har eltillférsel och att sladden &r ordentligt
insatt i vigguttaget.

INFORMATION
OM AVFALLSHANTERING

* Dyson-produkter tillverkas av material som i hég grad
&r &tervinningsbara. Kassera den hér produkten pé ett
ansvarsfullt sétt och [dmna den till &tervinning om sé
ar mojligt.

¢ Denna mérkning indikerar att denna produkt E
inte ska kasseras med annat hushéllsavfall
inom EU. Fér att férhindra eventuella skador
pé& miljé eller ménniskors hélsa frén okontrollerad
avfallshantering, bér det &tervinnas ansvarigt fér att
frémja héllbar &teranvéindning av materialresurser. Fér
att dtervinna din begagnade enhet, anvénd retur- och
insamlingssystemen eller kontakta den &terférséljare
dér produkten képtes. De kan ta den har produkten till
miljiévénlig &tervinning.

DYSONS KUNDTJANST

Om du har frégor om din Dyson-apparat ring Dysons
kundtj@nst och uppge ditt serienummer samt uppgifter
om var och nér du képte apparaten.

De flesta frégor kan |&sas per telefon med hjélp av
Dysons kunniga kundtjénstpersonal.

Ditt serienummer finns p& mérkskylten p& kabeletiketten
i kontaktéinden. Notera ditt serienummer pé& baksidan av
bruksanvisningen fér framtida bruk.

Om din Dyson-apparat behéver repareras kan du ringa
till Dysons kundtjénst, s& kan vi diskutera de alternativ
som finns. Om din Dyson-apparat har garanti och
reparationen omfattas av den kommer apparaten att
repareras utan kostnad.

REGISTRERA DIG SOM AGARE TILL
EN DYSON-APPARAT

Registrera dig som dgare till en Dyson-apparat f&r att
hjélpa oss garantera att du fé&r snabb och effektiv hjélp.
Detta kan du géra pé tvé sétt:

* Online p& www.dyson.se

* Genom att ringa till Dysons kundtjénst.
Detta bekréftar éganderétten till din Dyson-apparat i ett
eventuellt férsdkringsérende, samt ger oss méjlighet att
kunna kontakta dig om sé& skulle behévas.
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2 ARS BEGRANSAD GARANTI
VILLKOR FOR DYSONS BEGRANSADE
2-ARSGARANTI

VAD GARANTIN OMFATTAR

¢ Reparation eller utbyte (efter Dysons godtycke) av din
Dyson-produkt, om denna befinns vara defekt p& grund
av material-, tillverknings- eller funktionsfel inom 2 &r
frén inkdps- eller leveransdatum (om né&gon reservdel
inte ér tillgéinglig eller inte tillverkas léingre ersétter Dyson
denna med en funktionellt likvérdig erséttningsdel).

e Om apparaten séljs utanfér EU géller denna garanti
endast om apparaten anvénds i det land dér den sélts.

* Om apparaten séljs inom EU géller denna garanti
endast (i) om apparaten anvénds i det land dér den sélts
eller, (ii) om apparaten anvénds i Osterrike, Belgien,
Frankrike, Tyskland, Irland, ltalien, Nederlénderna,
Spanien eller Storbritannien och samma modell
sélis med samma spénningsmdérkning som i det
berérda landet.

VAD GARANTIN INTE OMFATTAR
Dyson garanterar e] reparation eller utbyte av en produkt
till f8lid av:

e Skada som uppstétt till f6lid av att det rekommenderade
apparatunderhéllet inte har uppfyllts.

e Skada pd grund av olyckshéndelse, oaktsamhet,
missbruk, fsrsummelse, misskétsel eller annan felaktig
hantering av apparaten som ej éverensstémmer med
instruktionerna i bruksanvisningen frén Dyson.

* Anvéndning av apparaten fér ndgot annat éndamal
&n som harfén.

¢ Anvéndning av apparaten utanfér “normal anvéndning”,
vilket definieras som mer &n tvé& (2) immar per dag.

¢ Anvéndning av apparaten i salonger eller av stylister.

¢ Anvéndning av delar som inte monterats eller installerats
i enlighet med instruktionerna frén Dyson.

¢ Anvéndning av delar och tillbehdr som ej ér Dyson-
originaldelar.

 Felaktig installation (férutom dé installationen har utférts
av Dyson).

* Reparationer eller féréndringar som utférts av andra
&n Dyson eller dess auktoriserade ombud.

¢ Normalt slitage (t.ex. sékring m.m.).

SAMMANFATTNING
AV GARANTIN

* Garantin tréder i kraft vid inképsdatumet (eller
leveransdatumet om detta infaller senare).

* Du maéste kunna visa upp kvitto (b&de original och

efterféljade) pé kép/leverans innan ndgot arbete kan

utféras pé din Dyson-apparat. Utan kvitto kommer

arbetet att utféras mot en kostnad. Kom ihég att spara

ditt inkdps- eller leveranskvitto.

Allt arbete kommer att utféras av Dyson eller dess

auktoriserade ombud.

* Delar som ersétts tillfaller Dyson.

* Reparation eller utbyte av din apparat under garantin
férlénger ej garantiperioden.
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* Garantin ger extra férmé&ner som pé intet s&tt p&verkar
eller fértar dina befintliga och lagstadgade réttigheter
som konsument.

VIKTIG INFORMATION
OM DATASKYDD

Vid registrering av din Dyson-produkt:

* Dubehdver ge oss grundldggande kontaktuppgifter fér
att registrera din produkt och fér att ge oss méjlighet att
stétta dig genom garantin.

* Nar du registrerar dig kommer du att ha méjlighet
att vélia om du vill eller inte vill ha meddelanden
fr&n oss i framtiden. Om du registrerar dig fér att
f& meddelanden frén Dyson kommer vi att skicka
information om specialerbjudanden och véra
senaste innovationer.

* Visdlier aldrig dina uppgifter till tredje part och anvénder
bara information som du ger oss i enlighet med véra
integritetspolicyer, vilka finns att l&sa pé& vér webbplats
privacy.dyson.com
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Sl
POMEMBNA
VARNOSTNA
NAVODILA

PRED UPORABO TE
NAPRAVE PREBERITE VSA
NAVODILA IN OPOZORILA
V UPORABNISKEM
PRIROCNIKU IN

NA NAPRAVI.

Pri uporabi elekiriéne naprave
je tfreba vedno upostevati
previdnostne ukrepe, vkljuéno
z naslednjimi:

& OPOZORILO

NAPRAVA, FILTER
IN DODATKI
VSEBUJEJO MAGNETE.

1. Prepredite stik s srénimi
spodbuijevalniki, defibrilatorji,
kreditnimi karticami in
elektronskimi mediji
za shranjevanje.

A OPOZORILO

TA OPOZORILA VELIAJO
ZA NAPRAYO TER ZA VSE
PRIPOMOCKE, NASTAVKE,
POLNILNIKE IN OMREZNE
VMESNIKE, KJER JE

TO PRIMERNO.
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DA ZMANJSATE
NEVARNOST POZARA,
UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA ALl POSKODB,
UPOSTEVAITE NASLEDNJE:

2. To napravo Dyson smejo
ofroci, starej$i od 8 let,
osebe z omejenimi fizi¢nimi,
¢utnimi ali intelektualnimi
sposobnostmi oz. osebe brez
izku$en| ali znanja uporabljati
izkljuéno pod nadzorom ali po
navodilih odgovorne osebe,
ki mora poskrbeti za varno
uporabo naprave. Otroci
naprave ne smejo Cistiti ali
vzdrzevati brez nadzora.

3. Naprava ni igraca. Ko jo
uporabljajo majhni otrodi, jih
vedno nadzoruijte. Otroke je
treba nadzorovati, da se ne bi
igrali z napravo.

4. OPOZORILO: naprave ne
uporabljajte v bliZini kopalnih
kadi, prh, umivalnikov ali kjer
koli, kjer bi se lahko zmo¢ila.

5. Ceje napajalni kabel
poskodovan, ga mora
zamenjati ali popraviti
proizvajalec, njegov serviser
ali podobno kvalificirana
oseba, da bi se tako
izognili nevarnosti.
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6. Naprava ima varnostno
napravo za nesamodejno
ponastavitev termic¢nega
¢lena, ki preprecuje
pregrevanje. Ce se naprava
izklopi, jo izklopite iz elektri¢ne
vtiénice in pustite, da
se ohladi.

7. POZOR: v izogib nevarnosti
ob nenamerni ponastavitvi
termiénega ¢lena naprave
ni dovoljeno polniti prek
zunanjega preklopnika, kot
je ¢asovnik. Prav tako ne sme
biti povezana s tokokrogom,
ki ga energetsko podietie
pogosto vklaplja in izklaplja,
ali priklopliena v katero
koli vtiénico z nestabilnim
elektri¢nim napajanjem
oz. v vti¢nico, ki bi lahko
bila izklopliena.

8. Ce napravo uporabljate
v kopalnici, jo po uporabi
izklopite, ker blizina vode
predstavlja nevarnost tudi,
kadar je naprava izklopliena.
Za dodatno zad¢ito pri
uporabi naprave v kopalnici
priporo¢amo, da v elektriéno
napeljavo kopalnice
vgradite za¢itno napravo
na diferenéni tok, pri kateri
diferenéni tok ne presega
30 mA. O tem se posvetujte z
usposoblienim elektri¢arjem.
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9. Napravo uporabljajte
izkljuéno za susenje las.

10. Delov naprave ali viikaca se
ne dotikajte z mokrimi rokami.

11. Ne iztikajte vtika¢a tako, da
povlecete za kabel. Vedno
primite za vtikaé. Uporaba
podaligka ni priporoéljiva.

12. Kabla ne razteguijte ali
ga kakor koli drugaée
obremenjujte. Kabla ne
izpostavljajte ogrevanim
povrSinam in ga ne ovijajte
okoli naprave.

13. Na nobenem delu naprave ne
uporabljajte maziv, &istil, lo¢il
ali osvezilcev zraka.

14. Ce potrebujete servis
ali popravilo, poklicite
Dysonovo telefonsko linijo
za pomo¢ uporabnikom.
Naprave ne razstavljajte, saj
lahko nepravilno vnovi¢no
sestavljanje povzro¢i elektri¢ni
udar ali poZar.

15. Ce naprava ne deluje
pravilno, &e je utrpela moéan
udarec, je padla na tlg, je bila
poskodovana, ste jo pustili na
prostem ali je padla v vodo,
naprave ne uporabljaijte in
pokli¢ite Dysonovo telefonsko
linijo za pomo¢ uporabnikom.
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Izstopnik zraka, kovinski obro¢, nastavki in
obmogje, oznaéeno z rdeco, se lahko med
uporabo segrejejo. Pustite, da se ohladijo,
preden se jih dotikate.
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UPORABA NAPRAVE DYSON
PREDEN NADALJUJETE, PREBERITE »POMEMBNA
VARNOSTNA NAVODILA«V TEM DYSONOVEM
UPORABNISKEM PRIROCNIKU.

NEGA NAPRAVE DYSON

* Opravljajte samo tiste vzdrzevalne posege ali popravila,
ki so prikazani v tem uporabnigkem priroéniku oziroma
vam jih svetuje sluzba telefonske pomo¢i Dyson.

* Preden se lotite ugotavljania tezav, obvezno izvlecite
vti¢ iz omrezne vti¢nice. Ce naprava ne deluje, najprej
preverite, ali je na omrezni vtiénici napetost in ali je vti¢
pravilno vstavljen.

INFORMACIJE
O ODSTRANJEVANJU

¢ lzdelki Dyson so izdelani iz visokokakovostnih materialov,
ki jih je mogo¢e reciklirati. Kadar je le mogoce,
materiale reciklirajte.

* Taoznaka kaze, da tega izdelka v EU ne smete E
odstranjevati skupaj s preostalimi gospodinjskimi
odpadki. Da bi prepre¢ili morebitno $kodo
za okolje ali &lovesko zdravije zaradi nenadzorovanega
odstranjevanja odpadkoy, ta izdelek odgovorno
reciklirajte in s tem spodbujaijte trajnostno uporabo
materialnih virov. Ce #elite vrniti uporablieno napravo,
uporabite sisteme za vraéilo in zbiranje ali se obrnite
na prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek. Ti lahko
prevzameijo izdelek za okolju varno recikliranje.

DOLOCILA IN POGOJI GARANCIJE

DYSONOVA

POMOC UPORABNIKOM

HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA NAKUP
APARATA DYSONI!

Po registraciji 2-letne garancije za vaso napravo Dyson
skladno z dolo¢ili garancije velja kritie za nadomestne
dele in popravila (brez filtrov) za obdobije 2 let od
datuma nakupa. Ce imate kakr$na koli vprazanja o
napravi Dyson, pokli¢ite Dysonovo tehni¢no podporo in
navedite serijsko 3tevilko ter lokacijo in datum nakupa
naprave. Veéino vpradanj je mogoce resiti po telefonu z
nasimi sodelavci za tehni¢no podporo pri Dysonu.

Ali pa obis¢ite stran www.dyson.si za spletno pomog,
splosne nasvete in koristne informacije o podietju Dyson.
Ce naprava Dyson potrebuje popravilo, pokli¢ite

sluzbo telefonske pomo¢i Dyson, da se pogovorimo

o moznostih, ki so vam na voljo. Ce je vasa naprava
Dyson e v garanciji in &e ta krije potrebno popravilo, bo
popravilo za vas brezplaéno.
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PROSIMO, REGISTRIRAIJTE SE KOT
LASTNIK DYSONOVEGA IZDELKA

Prosimo, registrirajte se kot lastnik Dysonovega izdelka,
da vam bomo lahko zagotavljali takoj3nje in u¢inkovite
storitve. To lahko storite na dva naina:

* Prek spleta na naslovu www.dyson.co.uk

* Prek telefona s klicem na Dysonovo $tevilko
za pomoé uporabnikom
To velja kot potrdilo o lastnistvu Dysonove naprave v
primeru zavarovane $kode in nam omogoéa, da z vami
stopimo v stik.

OMEJENA 2-LETNA GARANCIJA
POGOJI OMEJENE DYSONOVE
2-LETNE GARANCIJE

GARANCIJA KRIJE

* Popravilo ali zamenjavo va$e naprave (po izbiri Dysona),
&e se naprava pokvari zaradi napake v materialu,
izdelavi ali delovanju v dveh letih od nakupa ali dostave
(e kateri koli del ni ve¢ na voljo ali se ne izdeluje veg,
ga bo Dyson zamenial z ustreznim nadomestnim delom).

¢ Ceje bilata naprava prodana v drzavo, ki ni ¢lanica
EU, bo ta garancija veljavna, samo &e je bila naprava
uporabliena v drzavi, kamor je bila prodana.

* Ceje bila naprava prodana v drzavo ¢lanico EU,
bo garancija veljavna le, (i) &e je bila naprava
uporabliena v drzavi, kamor je bila prodana, ali (ii)
¢e je bila naprava uporabliena v Avstriji, Belgiji, Franciji,
Nemeiji, na Irskem, v Italiji, na Nizozemskem, v Spaniji
ali Veliki Britaniji ter &e je tak$na naprava v prosti prodaiji
vdrzaviin &e omrezna napetost v drzavi odgovarja
nazivni napetosti naprave.

GARANCIJA NE KRIJE

Dysonova garancija ne krije popravila ali zamenjave
izdelka zaradi:

Poskodb, ki jih lahko povzroéi neizvajanije priporoéenega
vzdrzevanja naprave.

Nakljuéne $kode, okvar, ki so posledica malomarne
uporabe ali vzdrzevania, nepravilne uporabe,
zanemarjanja, neprevidne uporabe ali ravnanja

z napravo, ki ni skladno z Dysonovim priroénikom

za uporabo.

Uporabe naprave za kateri koli drug namen kot

za sudenie las.

Uporaba aparata za profesionalne ali

komercialne namene.

Uporabe deloy, ki niso sestavljeni ali montirani skladno
z Dysonovimi navodili.

Uporabe delov in nastavkov, ki niso originalni
Dysonovi izdelki.

Nepravilne namestitve (razen &e o je opravil Dyson).
Popravil ali predelay, ki jih ne izvede Dyson ali njegovi
pooblaiéeni zastopniki.

Obikajne obrabe (varovalka itd.).

Ce niste prepri¢ani, kaij krije vaga garancija, prosimo,
pokli¢ite Dysonovo $tevilko za pomo¢ uporabnikom.
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POVZETEK KRITJA

* Garancija zagne veljati na dan nakupa (ali na dan
dostave, &e je ta poznejsi).

¢ Predloziti morate dokazilo o dostavi/nakupu, preden
se popravilo vade naprave lahko zagne. Brez dokazila
se vse delo zara¢una. Prosimo, shranite ra¢un
ali dobavnico.

* Vsi nadomestni deli, ki jih zamenja Dyson,
pripadajo Dysonu.

* Garancijsko obdobije se ne bo podalj$alo zaradi
popravila ali zamenjave naprave v garanciji.

¢ Garancija nudi dodatne ugodnosti, ki ne vplivajo
na pravice, ki jih imate po zakonu kot potro3nik.

INFORMACIJE O ZASCITI
POMEMBNIH PODATKOV

Pri registraciji izdelka Dyson:

* Zaregistracijo in garancijo vasega izdelka potrebujemo
vade osnovne kontaktne podatke.

* Ob registraciji lahko izberete, ali zelite prejemati nasa
obvestila. Ce se boste odlo¢ili za prejemanie obvestil
druzbe Dyson, boste prejemali podrobnosti o posebnih
ponudbah in novice o nadih najnovejsih inovacijah.

* Vasih podatkov ne bomo posredovali tretjim osebam.
Uporabili bomo le tiste informacije, ki nam jih boste
zaupali, kot je to dologeno v pravilniku o zasebnosti
na nasi spletni strani privacy.dyson.com
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TR

ONEMLI
GUVENLIK
TALIMATLARI

BU CIHAZI KULLANMADAN
ONCE BU KILAVUZDAKI VE
CiIHAZIN UZERINDEKi TUM
TALIMATLARI VE UYARI
ISARETLERINIi OKUYUN.
Elektrikli bir cihazi kullanirken
bazi temel dnlemlerin
alinmasi her zaman igin
hayati 5nem tasir. Bu
dnlemlerden bazilar
sunlardir:

A UYARI

CIHAZ, FILTRE VE BASLIKLAR
MIKNATIS ICERIR.

1. Bunlari kalp pillerinden,
defibrilatérlerden, kredi
kartlarindan ve elektronik
depolama medyalarindan
uzak tutun.
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A UYARI

BU UYARILAR, CIHAZIN
KENDISI VE SOZ
KONUSU OLDUGU
DURUMLARDA TUM
ALETLER, AKSESUARLAR,
SARJ ALETLERI VEYA
ANA ADAPTORLER

ICIN GECERLIDIR

YANGIN, ELEKTRIK
CARPMASI VEYA
YARALANMA RiSKiNi
AZALTMAK iCIN:

2. Dyson cihazi, gézetim altinda
veya cihazin kullaniimasindan
sorumlu ve tehlikelerin
farkinda bir kiginin gGvenli
olacak sekilde verdigi
talimatlar dogrultusunda
8 yasin Uzerindeki tim
cocuklar, fiziksel, duyusal
veya zihinsel engeli bulunan
veya deneyim ve bilgisi
bulunmayan kisiler tarafindan
da kullanilabilir. Temizlik ve
bakim iglemleri, yaninda
yetigkin biri olmayan cocuklar
tarafindan yapilmamalidr.

3. Bir oyuncak gibi
kullanilmasina izin vermeyin.
Cocuklarin yaninda veya
yakininda kullanilirken ¢ok
dikkatli olmak gerekir. Cihazla
oynamadiklarindan emin
olmak icin cocuklar gézetim
altinda tutulmalidir.
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4. UYARI: Bu cihazi kivet, dus,
lavabo veya su iceren diger
yerlerde kullanmayin.

S8

5. Elektrik kablosu hasar
gorduyse, riski dnlemek
amaciyla Uretici, servis
acentesi ya da benzer ehliyetli
kisiler tarafindan degistiriimeli
veya tamir edilmelidir.

6. Bu cihaz, agir isinmayi
6nlemek icin kendi kendini
sifirlamayan bir termal g
kesme emniyet tertibatina
sahiptir. Cihaziniz kapanirsa
figini prizden ¢ekin ve
sogumaya birakin.

7. DIKKAT: Termal gig kesme
devresinin yanliglikla
sifirlanmasi yUzinden tehlike
yasamamak icin bu cihazin
beslemesi, zamanlayici gibi
harici bir anahtarlama cihazi
ile yapilmamalidir veya
elektrik sirketi tarafindan
duzenli olarak agilip kapatilan
bir devreye baglanmamalidir
ya da elekirik beslemesinin
istikrarsiz oldugu ya
da kapanabilecegi bir
prize baglanmamalidir.

8. Cihaz, banyoda kullanildig
takdirde suya yakinhg
cihaz kapali olsa bile bir
tehlike teskil ettiginden
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fisten cekilmelidir. Cihaz
banyoda kullanildiginda
ekstra koruma saglamak igin,
banyoya elektrik saglayan
devreye calisma akimi

30 mA Uzerinde olmayan

bir kacak akim rélesi (KAR)
takilmasi tavsiye edilir. Tavsiye
almak igin yetkili elektrik
kurulumcunuza danigin.

9. Bu cihaz, sag kurutmak
harici bagka bir amag
icin kullanmayin.

10. Fisi veya cihazin herhangi bir
kismini islak elle tutmayin.

11. Fisi prizden gikarirken
kablosundan ¢ekerek
ctkarmayin. Prizden ¢ikarmak
icin kablodan degil, fisten
tutun. Uzatma kablosu
kullanilmasi &nerilmez.

12. Kabloyu gerdirmeyin veya
gerilime maruz kalabilecegi
bir yere koymayin. Kabloyu
sicak yUzeylerden uzak tutun
ve cihazin etrafina sarmayin.

13. Cihazin higbir parcasinda
herhangi bir yag, temizlik
malzemesi, parlatici veya oda
spreyi kullanmayin.

14. Bakim ya da onarim
gerektiginde Dyson Yardim
Hatti ile irtibata gegin. Cihazi
s6kmeyin; cihazin yanlg
sekilde montaji elektrik
carpmasina ya da yangina
neden olabilir.
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15. Cihazin, calismasi gerektigi
gibi calismamasi, siddetli bir
darbeye maruz kalmasi, yere
dismesi, zarar gérmesi, dig
ortamlarda birakilmasi veya
suya digmesi halinde, cihaz
kesinlikle kullanilmamals
ve Dyson Yardim Hatti ile
irtibata gecilmelidir.

Hava gikisi, metal halka, pargalar ve kirmizi
renkle gésterilen alan kullanim sirasinda
isinabilir. Bu pargalari tutmadan énce
sogumasini bekleyin.
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DYSON CIHAZINIZIN KULLANIMI
DEVAM ETMEDEN ONCE LUTFEN DYSON
KULLANIM KILAVUZUNUZDAKI “ONEMLI
GUVENLIK TALIMATLARI”NI OKUYUN.

DYSON CIHAZINIZIN BAKIMI

¢ Dyson Kullanim Kilavuzunuzda belirtilen ya da Dyson
Yardim Hatti tarafindan énerilen bakim ve onarim igleri
haricinde, cihaz Uzerinde herhangi bir islem yapmayin.

* Sorun olup olmadigini kontrol etmeden énce daima fisi
elektrik prizinden gekin. Cihaz ¢alismazsa, énce elektrik
prizinde elekirik beslemesi oldugunu ve figin prize dogru
sekilde takildigini kontrol edin.

ELDEN CIKARMA BILGiISI

* Dyson Urunleri birinci sinif geri dénusturilebilir
malzemelerden yapilmistir. MGmkin olan yerlerde geri
dénisuimind saglayin.

* Buisaret AB genelinde bu Grinin diger E
ev atiklariyla birlikte atlmamasi gerektigini
gosterir. Kontrolsiz atiklar nedeniyle cevrenin —
veya insan saghginin zarar gérmesini énlemek adina,
malzeme kaynaklarinin strdirilebilir sekilde yeniden
kullanilmasini desteklemek igin geri dénGsiminy
saglayin. Kullanilmig cihazinizi iade etmek icin, iade
ve toplama sistemlerini kullanin veya Orontn alindig
perakendeciyle iletisime gecin. Cevre acisindan givenli
bir sekilde geri dénustirmek icin bu Grind alabilirler.

DYSON MUSTERI HiZMETLERI

Eger Dyson cihazinizla ilgili bir sorunuz varsa,
makinenizin seri numarasi ve ne zaman, nereden
aldiginiz gibi detaylarla birlikte Dyson Musteri
Hizmetleri'ni arayin ya da web sitesi yolu ile bizimle
temasa gegin.

Sorularinizin biyik ¢gogunlugu Dyson Misteri Hizmetleri
personeli tarafindan telefonda ¢ézimlenecektir.

Seri numaraniz, kablonun fige yakin kisminda yer

alan etiketin Uzerindeki deger plakasinda bulunabilir.
Sonradan referans olmasi igin bu kullanici kilavuzunun
arkasinda yer alan seri numaranizi not alin.

Dyson cihazinizin tamire ihtiyaci varsa, olasi segenekleri
goérusebilmemiz icin Dyson Destek Hattini arayin.
Dyson cihaziniz hélé garanti altinda ve meveut onarimi
kapsiyorsa, Ucretsiz olarak onarilacaktir.

LUTFEN DYSON KULLANICISI
OLARAK KAYDOLUN

Size hizli ve uzman servis hizmeti sunabilmemiz icin,
Dyson kullanicisi olarak, Dyson’a kayit olun. Kayit
islemini, asagidaki seceneklerden biri ile yapabilirsiniz:
* www.dyson.com.tr web adresinden
* 0850532 11 44 numarali Dyson Musteri
Hizmetleri'ni arayarak.
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Baylelikle bir Dyson kullanicisi olarak, gelecekte garanti
kapsami disinda olusabilecek herhangi bir hasar ve zarar
durumunda, gerektiginde sizinle irtibata gegebilmemiz
momkin olacaktir.

2 YILLIK SINIRLI GARANTi
DYSON 2 YILLIK SINIRLI GARANTI KOSULLARI
VE SARTLARI

GARANTI KAPSAMINDA
OLAN DURUMLAR

¢ Dyson cihazinizin hatali malzeme, iscilik veya
islev nedeniyle kusurlu oldugu tespit edilirse,
(Dyson'in takdirine bagl olarak) satin alma veya
teslimattan sonra 2 yil icinde onarimi veya degistirilmesi
(Eger cihazinizin herhangi bir parcasi kullanilabilir
durumda degilse ya da artik Gretilmiyorsa Dyson, hatali
ya da kusurlu pargayi fonksiyonel yedek bir parcaile
degistirecektir).

¢ Bucihaz Avrupa Birligi disinda satildiginda, bu garanti
sadece cihaz satldigi Ulkede kullanildiginda gecerlidir.

¢ Bucihaz Avrupa Birligi sinirlari iginde satildiginda,
bu garanti sadece (i) cihazin satildigi Ulkede
kullanildiginda veya (i) cihaz Avusturya, Belgika, Fransa,
Almanya, Irlanda, italya, Hollanda, Ispanya veya Birlesik
Krallik'ta kullanildiginda ve bu cihaz ile ayni model ilgili
Glkede ayni nominal gerilimle satildiginda gecerlidir.

GARANTI KAPSAMINDA
OLMAYAN DURUMLAR

Dyson asagidaki durumlarda Grintin onarim, bakim ve
degisimini garanti etmez:

+ Onerilen makine bakiminin gerceklestirilmemesi
nedeniyle olusan hasarlar.

¢ Kaza sonucu hasar, kusurlu kullanim ve bakim hatalari,
hor kullanmak, ihmal, dikkatsiz kullanim ya da
Dyson kullanim kilavuzunda belirtilen talimatlara
uyumsuz sekilde taginmasi ve galishiriimasi neticesi
olusan hasarlar.

e Cihazin sag kurutma makinesi harici herhangi bir
isicin kullanilmasi.

* Gunluk 2 saat olarak belirlenen ‘normal kullanim
siresi'nin Uzerinde kullanim.

e Cihazin gizellik salonlarinda veya
kuaférlerde kullanilmasi.

* Dyson talimatlarina uygun olarak takilmayan
veya monte edilmeyen parcalarin kullanimindan
kaynaklanan hasarlar.

* Dyson orijinal yedek parga ve aksesuarlarinin
kullanilmamasindan kaynaklanan hasarlar.

* Hatali montajdan kaynaklanan hasarlar (Dyson
tarafindan yapilan montaj harig).

* Dyson veya yetkili temsilcisinden baska taraflarca
gergeklegtirilen bakim ve tamirat iglemleri.

* Normal aginma ve yipranma (8r. sigorta vs.).
Garanti kapsamiyla ilgili soru ve tereddutleriniz igin
|otfen Dyson'i arayin.
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GARANTI KAPSAMI OZETi

¢ Garanti sireci, 0roni satin alma tarihinden itibaren
baslar. Eger trin alim tarihinden sonra teslim edildiyse,
garanti sireci teslim tarihinden itibaren gecerlidir.

* Dyson cihaziniza garanti kapsaminda herhangi bir islem
uygulanmadan 8nce, Urind satin aldiginizi gésteren
evraklar yetkiliye sunmaniz gerekir. (Hem orijinal hem
de sonradan verilen tom evraklar). ilgili evraklarin temin
edilememesi durumunda yapilan islem Gcrete tabi
olacaktir. Lutfen fatura veya teslimat figini saklayin.

* Degistirilen parca Dyson'da kalacaktir.

* Dyson cihazinizin garanti kapsamindayken onarim
veya degisim islemlerinde gecen sire, garanti siresinin
sonuna eklenecektir.

e Garanti kapsami, bir tiketici olarak kanuni haklarinizi
olumsuz yénde etkilemeyen ek faydalar saglar.

ONEMLI VERI KORUMA BILGILERI

Dyson cihazinizi kaydettirirken:
e Cihazinizi kaydetmek ve garantinizi desteklememizi

saglamak icin bize temel iletisim bilgilerinizi

vermeniz gerekir.
* Kayit oldugunuzda, tarafimizca sizinle iletigime
gecilmesini isteyip istemediginizi secebilirsiniz.
Dyson'dan iletisimleri almay tercih ederseniz, size 6zel
tekliflerimizin ayrintilarini ve en son yeniliklerimize dair
haberler génderecegiz.
Bilgileriniz hicbir zaman cinct sahislarla paylagiimaz
ve bizimle paylashginiz bilgiler, sadece internet
sitemiz, privacy.dyson.com adresinde bulunan gizlilik
politikalarimizda tanimlanan sekilde kullanilir.
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Dyson customer
care

If you have a question about your Dyson
appliance, contact us via the Dyson website
or call the Dyson Helpline with your serial
number and details of where and when you
bought the appliance.

UK

Dyson Customer Care
askdyson@dyson.co.uk

0800 298 0298

Dyson Technology Limited, Tetbury Hill,
Malmesbury, Wiltshire, SN16 ORP

ROI

Dyson Customer Care

askdyson@dyson.ie

01 4757109

Dyson Ireland Limited, Office 2, Central Park,
Leopardstown, Dublin 18, Ireland

AT

Dyson Kundendienst

help@dyson.at

0800 - 28 67 45

Dyson Kundendienst, Holzmanngasse 5,
1210 Wien

BE/LUX

Service consommateurs Dyson
Dyson Helpdesk
help@dyson.be

080039208

Dyson BV, Fred. Roeskestraat
109, 1076 EE Amsterdam,
Nederland/The Netherlands

CH

Service consommateurs Dyson
Dyson Kundendienst
help@dyson.ch

0800 -740183

Dyson SA, Hardturmstrasse 253,
CH-8005 Zurich
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CcY

E&urinpémnon Mehatdv g Dyson

24 53 2220

Thetaco Traders Ltd., Tapeinoseos 6,
Aradhippou Industrial Estate, Larnaka 7100,
Cyprus, PO Box 41070

Ccz

Z&kaznické linka spoleénosti Dyson
servis@solight.cz

491512083

Solight Holding, s.r.o., Plumlovsk& 481/200,
796 01 Prostéjov

DE

Dyson Kundendienst

help@dyson.de

0800-3131318

Dyson Servicecenter - DVG -, Birkenmaarstr. 5,
53340 Meckenheim

DK

Dyson Kundeservice

help@dyson.dk

80705843

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

ES

Servicio de atencién al cliente Dyson
help@dyson.es

900 80 36 49

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

Fl

Dysonin asiakaspalvelu

help@fi.dyson.com

0800 07020

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

FR

Service Consommateurs Dyson France
help@dyson.fr

0800 94 58 01

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelone, Espagne
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GR

BAZIAHAZ AE

dyson@vassilias.gr

800 111 3500

Keletogkn 8 (Mapdrieupog Kneioou)
111 45 ABrjva

HR

Dyson servis

info@mrservis.hr

38516401 204

MR servis d.o.o., Dugoselska cesta 5,
10370 Rugvica, Hrvatska

HU

Kavé & HGts Profi Kft.
info@khprofi.hu

+36 1248 0095

1118 Budapest, Budadrsi Gt 46.

IT

Assistenza Clienti Dyson

help@dyson.it

800976 024

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Spain

LB

Burotek sarl (Member of Antaki Group)
info@antaki.com.lb

01-252 474

Moutran Bldg., Sin El Fil Boulevard,
P.O.Box: 90-720, Beirut

LT

Dyson servisas

remontas@bcsc. It

870055595

UAB Baltic Continent, P. Luksio g. 23,
Vilnius LT-09132, Lietuva

MA

IDEAPLUS SARL

info@idea-group.ma

0801 001 424

18 Rue Sidi Bennour, Quartier Ain Borija,
Casablanca, Maroc

NL

Dyson Benelux Helpdesk
help@dyson.nl

0800 020 6203

Dyson BV, Fred. Roeskestraat 109,
1076 EE Amsterdam, Nederland
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NO

Dyson Kundeservice

help@dyson.no

80069196

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

PL

Centralny Serwis Klienta Dyson
help@dyson.pl

800 702025

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Hiszpania

PT
Servico de apoio ao cliente Dyson
help@dyson.pt

800784 354

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafa

RO

GBR International Srl

info@gbrauto.ro

031 4326140

Bd. Theodor Pallady 287, Et. 1 (Cladirea Pallady
Rental, fostul IOR), Sector 3, Bucuresti, Romania

RU

Cny>x6a nonaep>ku komnarmu Dyson
info.russia@dyson.com

8-800-100-100-2

Anpec ons noytosbix otnpaenenuit: 119048,
Mockea, Ycauesa 35A, OO0 «JAUCOH».

SE

Dyson kundtjénst

help@dyson.se

0200125871

CPM International Telebusiness SL,

Edificio Ono, Carrer de Lepant 350, Planta 1a,
08025 Barcelona, Espafia

S|

GABER AVDIO VIDEO SERVIS

Peter Kastelic s.p.

servis.gaber@gmail.com

00386 59 190 524

Partizanska cesta 8, SI-1290 Grosuplie, Slovenija
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TR

DYSON MUSTERI HiZMETLERI

Dyson Turkey Elekirikli Urinler Ticaret Limited
Sirketi

destek@dyson.com.tr

0850532 11 44

Dyson Turkey Ltd

Esentepe Mh. Biyukdere Cd.

Tekfen Tower No:209 Kat:8

Levent / Sisli / Istanbul 34394

UA

IHpopMmaLiiHa Ta TexHiYHA NIATPUMKA:
info@dyson.com.ua

0800504180

Anpeca ans NoWTOBKUX BIANPABIEHb:
04655, m. Kuis, npocn. C. Banaepwu, 21

ZA

Dyson Customer Care
DysonService@tudortech.co.za

087 807 9353

Tudortech, 4th floor Park On Long,

66 Long Street, Cape Town, 8001, South Africa

JN.98525 PN.306639-05-06 08.03.19 RCS PARIS 410 191 589
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